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Sul.nr. K 137/20

Unnerluussisussaatitaasut
Illuatungeralugu

U

Inuusoq ulloq [...] 1982
(Cand.jur. Thomas Wiemann)

Eqqgartuussisoqgarfik Qaasuitsoq siullermeerinnilluni ullog 12. juni 2020 eqgartuussivoq
(eqqartuussiviup sul. nr. QAA-KS-391-2020).

Piumasaqgaatit

Unnerluussisussaatitaasut pisimasumut 1-mut, 2-mut aamma 4-mut tunngatillugu eqgartuus-
sinikkut aalajangiisogarnissaa kiisalu pisimasumut 3-mut, 5-mut, 6-mut aamma 7-mut tun-
ngatillugu atuuttussanngortitsisogarnissaa piumasagaatigaat.

Unnerluussisussaatitaasut  11-mut  30.000 koruuninik mitagaanermut  ajunngitsorsi-
assiisogarnissaa piumasagaatigaat.

U suliami pisimasunut tamanut tunngatillugu uppernarsaatit inernerisa atuuttussanngortinne-
garnissaat ilanngullugulu sakkukilliliisogarnissaa piumasagaatigaa.

U-p I1-imut mitagaanermut ajunngitsorsiassanut piumasagaammut pinngitsuutinnegarnissani
piumasagaatigaa.



Eqqgartuussisooqataasartut
Suliaqg suliarinegartillugu eqgartuussisoogataasartut pegataapput.

Nassuiaatit
U ilisimannittorlu 11 siullermeerinninnermisut eqgartuussisuunegarfimmut nassuiaategarpog.

U pisimasumut 1-mut aamma 2-mut ilassutitut nassuiaategarpoq eqgaamanagu 11 ganoq ili-
sarisimanerlugu. Inuttut ilisarisimanngilaa nalunngilaali kinaanersoq. Eqgaamanngilaa 11
ganoq ililluni fiisterneranut aggersimanersoq. Eqgaamanngilaa gaagqusimanerlugu. Unnuk
taanna ingerlanngitsiartog utogqgatserfigisimavaa. Susogarsimasinnaaneranilli eqgaamasa-
ganngilag. Ogqaatigisaatut iliuusegarsimanerluni nangaassutigivaa. Upperivaa ogaluttuum-
mani. Sinittarfimmi Kisimiippog. Ogaluttuutereermani tupaqgavoq taamaammat sinittarfim-
miiginnarpod. U-p ogaluttuuppaa nammineq isersimasullu allat annilaangatissimagai. Allanik
ogaluttuutinngilaa. Pinngitsaaliilluni atogatiginneriaraluarnermut unnerluussutaasumut tun-
ngatillugu ogaaseqarfiginngilaa.

Assimik sagqummiiviginegarami, asseq nr. 5, ilanngussaq 7, unnerluutiginegartoq nassui-
aavoq asseq imminermini assilinegarsimasoq. Savik gernertumik ipogarpoq. Savik iffiaq
gagortunut kitserutaanngilag saviuvorli nalinginnaasog. Asseq nr. 5-mi savik nuisasoq tigum-
misimanngilaa.

Pisimasumut 4-mut ilassutitut nassuiaategqarpoq piffissami pinegartumi 16 ilagisimallugu.
Biilernerminni ogaaseqartoganngilag. Siorasaarisimanngilag. Ataatani kiinaatigut annersissi-
mavaa taamaammat imminut kamaassimavog. llaasut pineganngillat aamma taakku
eqgarsaatiginngilai. Paatsoorsimassavaat. Imminut kamaakkaangami ogaatsit aniarujuugin-
nartarput imminut eqgissisarniarluni. 16-p nassuiaataanik sagqummiiviginegarami, matumani
nassuiaasimammat ogqarsimanerarlugu “kammalaatigut taamatut pineqaraangata kapisarp-

agut”, nassuiaavoq taamatut ogarsimasorinani.

Inuttut atukkani pillugit nassuiaavoq Upernavimmi najugaqgarluni. Entreprengritut sulivoq.
Pingasunik meeragarpoq aqganeq pingasunik, qulinik arfineq pingasunillu ukiulinnik.
Anaanaminni najugagarput. Meeqganut meeqqat tapiinik akiliisarpoq. Angajulleq Aasianni
anaanamini najugagarpoq. GU-mi atuarpoq. Nukarliit marluk meeqgqgat ulloq unnuarlu anger-
larsimaffianni najugagarput. Aappaa Nuummi aappaalu Qasigiannguani. Angajulleq aap-
paagu apersortissaag. Ajornanngippat apersortinneranut pegataarusuppog. Pilersaarusiorner-
mut aamma pegataarusuppoq apersortinnissamullu tapeeqgataarusulluni. Siusinnerusukkut
eqgartuussummi imigassamik atornerluinermut katsorsartinnissaa piumasagaatiginegarpog.
Imerpiarunnaarnikuuvoq. Taamaallaat ilaanneeriarluni.
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I1 ilassutitut nassuiaavoq eqgaamanagu sooq U-p ingerlagqunnginneraani. Ingerlarusukkalu-
arpoqg U-li ogagattaarpoq ingerlassanngitsoq. U kamappoq taamaattumillu ingerlarusussima-
voq. Sinittarfimmut “uniaasanneqarnini” pillugu ogarsimanerminut tunngatillugu naluaa suna
pisimanerlugu. Eqgaamavaa paarlermi natermi nalalluni. Naluaa ganoq ililluni natermut pi-
simanerluni. Isumagarpoq U gaamini issiasimasoq paarlermiinnermini Kisianni tamanna
nalornissutigivaa. Nalatilluni aalajangeqgavaani. Eqgaamanngilaa aniguisinnaasimanerluni.

Eqgqgartuussivimmi isatsissimanini pillugu nassuiaatigisimasaminik sagqummiiviginegarami,
nassuiaavoq nalanermini isatsissimalluni. Aamma nalanermini giminnegannguatsiarpoqg.
Eggaamanngilaa gimitsinnini ganoq sivisutiginersoq soorluttaaq eqgaamanngikkaa anersaar-
torsinnaasimanerluni.

U-p sinittarfimmut egqunniarsarigaluarpaa kisianni eqgaamanngilaa paarlermi nalanera
siogqullugu imaluunniit kingorna taamaaliornersog. Illumut iseraanni anartarfegarpoq sinit-
tarfillu sinittarfillu aamma alla. Tassanngaanniit paarlegarpoq inilu.

Eqgqgartuussivimmi nassuiaanermini U-p atogatigerusullugu ogarsimanerarmagu, nassuiaavoq
ullumikkut eggaamanagu. Eqgaamanngilaa gaaminiimmat akersuunnerluni. Arlaleriarluni
aniguiniarsarisimagaluarpoq aalajangegganegarnermini. Tigumminegarnermi saniatigut al-
latut iliuuseqgarnersog eqgaamanngilaa.

Eggaamavaa poltiinit apersornegarluni kisianni eqggaamanngilaa ganoq nassuiaate-
garsimanerluni. Aamma eqgaamanngilaa ganga U-p immiaaqgap puukuanik milorsimaner-
aani, kisianni eqgaamavaa tuimigut puiaasamit eqgornegarluni. Arlaannik ogarfigivaani tas-
sanngaanniillu immiaaqgap puukuanik milorlugu. Tallimigut tilluusarnerit eqgaamanngilai
suminngaanneernersut. Eqgaamanngilaa U-kkunnukarami pigereernerlugit. Eqgaamanngilaa
savimmik tigummiarmat ganoq ogarnersoq. Savimmik tigummiartilluni nikorfavoq. U-p ataa-
taa eqgaminiippog. Inuk alla najuuppoq artuleqgasimavorli. U ogaasegarmat eqgaamanngilaa
Kimut ogaaseqarnersog. Eqgaamanngilaa savik sorleq pinegarnersoq soorluttaaq saviup an-
gissusaa eqgaamanngikkaa. Savik ipittuugunarpoq. Eqgaamanngilaa unnuk taanna aala-
koorsimanerluni.

Eggaamanngilaa eqgartuussivimmut nassuiaategarsimanerluni. Paasitinnegarami eggartuus-
sivimmut nassuiaatigisimasani pillugu eqgartuussisuunegarfimmut akuersisimasog, tama-
tumunnga ganog akissalluni nalunerarpaa. Pisimasoq U-kkunni pivoqg. Illu gagortuuvoq
Upernavimmiittoq. Taamanikkut Upernavimmi feeriarpog. Eqgaamanngilaa gangarpiaq pi-
simanersoq kisianni ukiakkut pisimavoq taarsisalersimallunilu aputegarmat. 2019-mi pivoqg.
Oktoberimiusimassaaq. Kammalaatini  tikeraarlugit Upernavimmiippog. U-kkunnut
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gaagqusaasimavoq taamaammat orniguppod. Kisimiilluni orniguppoq. Taakunnarami 12,X2,
U-llu ataataa isersimapput.

Politiinut nassuiaasimanini malillugu puiaasamik milornegannginnermini U-p tungaanut pui-
aasamik miloriussisimanera sagqummiunnegarmat, nassuiaavoq taamatut nassuiaasiman-
nguatsiarluni. U-p ataataa issiavoq pisunullu tusarnaarluni. Eggaamanngilaa arlaannik
ogaaseqarnersoq Kisianni inimi issiavog. Piffissap taassuma nalaani angut alla najuuppoq
Kisianni taanna sinippog. U-lu paarlermeereerlutik inimukannguatsiarpog. Pisup kingorna ali-
asuppoq takogginnissaanullu annilaangalluni.

Tigummigallagaaneq
Unnerluutigineqgartoq eqgartuussisuunegarfiup suliamik suliagarnerata nalaani ullog 5. april
2020-mili tigummigallagaaggasimavoq.

Eqggartuussisuunegarfiup tunngavilersuutai aalajangiineralu

U Eqgartuussisogarfik Qaasuitsup ullog 20. juni 2020-mi eqgartuussutaani pisuni marlunni
siorasaarisimasutut pisunilu marlunni nakuusersimasutut (pisimasoq 3, 5, 6 aamma 7) qaam-
matini qulingiluani pinegaatissinnegarsimasunut inissiisarfimmiittussanngortinnegarpog.
Eqggartuussummi tassani pinngitsaaleeriarsimasutut kiisalu marloriarluni siorasaarisimasutut
pinngitsuutinnegarportaaq (pisimasoq 1, 2 aamma 4).

Eqgqgartuussisuunegarfimmit pisimasut 1, 2 aamma 4 uppernarsaasiilluni suliareqgitassanngor-
titatut suliarineqgarput, pisimasullu 3, 5, 6 aamma 7 sivisussusiliinermik suliareqgitassanngor-
titatut suliarinegarlutik.

Pisimasog 1
[lisimannittup 1-p nassuiaataa tunngavigalugu eqgartuussisuuneqgarfiup tunngavilersuutigaa,

I1 U-p angerlarsimaffianit aniniarmat U-p aalajangeqgasimagaa piumassuserinngisaanik gaa-
vanullu ingiffigalugu aniguisissinnaajunnaarlugu. Eqgartuussisuuneqgarfiup ilanngullugu tun-
ngavilersuutigaa tamatuma kingorna isassimammagu soorluttaaq sivikitsumik qungasiatigut
tigummisimagaa.

Eqgqgartuussisuunegarfiulli U-p unnerluussisussaatitaasut ogaatigisaattut pinngitsaaleeriaralu-
arsimanera uppernarsinngilaa. Eqgartuussisuunegarfiup tamatumunnga annermik tunngavil-
ersuutigaa, ilisimannittup U-mit atogatiginiarnegarsimanerminik eqgaamasagannginnera
soorluttaaq iviangimmigut uppatimigulluunniit attuuanegarsimanerminik nassuiaateganngin-
nera atoqatiginiarneqarsimanerminilluunniit paasititsinnginnera. Ilisimannittup  kaju-
missaarneqaraluarluni ganinniarfigitinnerminik nassuiaasinnaasimannginnera tamatumunnga
maluginiarnegarpog.



Tamanna tunngavigalugu eqgqartuussisuuneqgarfiup nalilerpaa unnerluussisussaatitaasut U-p
pinngitsaaleeriaraluarnermut eqgartuunnissaanut naammattumik uppernarsaasiisimanngitsut,
tak. pinerluttulerinermi inatsimmi 8 77, imm. 1, nr. 1, tak. § 12, taamaattumik tassunga tun-
ngatillugu pinngitsuutinnegarpoq. Eqgqgartuussisuunegarfilli isumagarpog U qulaani nassui-
aatiginegartutut nakuusernermigut pinerluttulerinermi inatsimmi § 88 uniogqutissimagaa, 11
aalajangeqqallugu gaavani issiaffigalugu tassanilu isallugulu qungasiatigut tigusimammagu.

Pisimasoq 2
Unnerluutiginegartup misiarneratigut eqgartuussisuuneqarfik isumagarpog unnerluussi-

sussaatitaasut eqgartuussinissamut pisarialimmik uppernarsaasiisimanngitsut, taamaattumik
unnerluutigineqgartoq suliami pisimasumut 2-mut tunngatillugu siorasaarisimanermut pin-
ngitsuutinnegarpoq. Eqgartuussisuunegarfiup tamatumunnga tunngavilersuutigaa 11 nassui-
aanermini taamaallaat nassuiaatigimmagu U savimmik tigummiagarsimasoq, ersarinnanili Ki-
mut saaffiginnissimanersoq soorluttaaq savimmik tigummiartilluni ganoq ogaasegarsiman-
ersoq ersarinngitsoq.

Pisimasoq 4
Unnerluutigineqartoq pinerluttulerinermi inatsimmi § 98-mik unioqqutitsisimasutut unner-

luutiginegarpoq, matumani X3-mut, I-mut kiisalu 17-mut kamaqgqgalluni ogarsimagami

“tamassi kapissavassi” assigisaanilluunniit.

[lisimannittut eggartuussivimmut nassuiaataat tunngavigalugit, unnerluussisussaatitaasunit
ogaatiginegartutut siorasaarisimanera eqqgartuussisuunegarfimmit uppernarsarneganngilag.
Eqgartuussisuunegarfiup tamatumunnga annermik tunngavilersuutigaa, ilisimannittup 16-p
nassuiaanera malillugu siorasaarisogarsimanissaanik paasisagarsimanngiivimmat, ilisiman-
nittorlu 17 nassuiaasimammat U eqqgissisimanngitsuuguni ganoq iliorniarsimanerminik taa-
maallaat ogaaseqgarsimasog. Tamatuma kingorna eqgartuussisuuneqarfik isumagarpoq piner-
luttulerinermi inatsimmi 8 98-miittut iliuuserineqarlutik piviusunngortinnegarsimanngitsut,
matumani ogaatiginegartut nalilersuereernerup kingorna pinegartut inuunerannik, peqqis-
susaannik atugarissaarnerannillu aarlerilersitsisimanngimmata.

U tamanna tunngavigalugu suliami pisimasumut 4-mut tunngatillugu pinngitsuutinnegarpoq.

Pinegaatissiissut

Pinegaatissiissummik aalajangersaanermi eqgartuussisuuneqarfiup tunngavilersuutigaa
siorasaarinerit sakkortuut marluk kiisalu nakuusernerit pingasut pinegarnerat, matumani im-
miaaqgap puuanik aserornikumik sakkulerluni ataasiarluni nakuusersimaneq ilanngullugu.
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Eqgqgartuussisuunegarfiup ilanngullugu tunngavilersuutigaa U arlaleriarluni assingusumik pi-
nerluutegarsimanermut pineqgaatissinneqgarsimanera, kiisalu suliami pisimasoq 1 nakuuser-
simanerminut pinegaatissinnegarsimasunut inissiisarfimmiit aneqgammerluni pisimanera.

Tamatuma kinguneranik pinegaatissiissutip gaammatini qulini pinegaatissinnegarsimasunut
inissiisarfimmiittussanngortitsinertut  aalajangersarneqgarnissaa naleqquppoq. Eqgartu-
ussisuunegarfik  isumaganngilaqg  pinegaatissiissut ~ naammassinegareertutut  isigi-
negarsinnaasoq U-p piffissami tigummigallagaanerani. Tamatumunnga maluginiarnegassaaq
U gaammatini arfinilinni gaammallu giteqqullugu tigummigallagaaggasimammat.

Suliami pisimasumi 1-mi uppernarsaatit inernerannut tunngatillugu unnerluussisussaatitaasut
I1-mut mitagaanermut ajunngitsorsiassanut piumasagaataannut U pinngitsuutinnegarpog.

T AAMAATTUMIK EQQORTUUTINNEQARPOQ:

Eqgqgartuussiviup eqgartuussutaa allanngortinnegarpoq taamaalilluni U gaammatini qulini
pinegaatissinnegarsimasunut inissiisarfimmiittussanngorlugu eqgartuunnegarluni.

Suliami aningaasartuutit naalagaaffiup karsianit akilernegassapput.

Mette Munck Grgnbak

*k*

DOM
afsagt af Grgnlands Landsret den 19. oktober 2020 i ankesag
Sagl.nr. K 137/20

Anklagemyndigheden

mod

T

Fadt den [...] 1982
(Cand.jur. Thomas Wiemann)

Qaasuitsup Kredsret afsagde dom i 1. instans den 12. juni 2020 (kredsrettens sagl.nr. QAA-
KS-391-2020).



Pastande
Anklagemyndigheden har pastaet domfaldelse i forhold 1, 2 og 4 samt stadfaestelse af forhold
3,5,6007.

Anklagemyndigheden har nedlagt en pastand om godtgerelse for tort til V1 pa 30.000 kr.
T har pastaet stadfaestelse af bevisresultatet i samtlige sagens forhold og formildelse i gvrigt.
T har pastaet frifindelse for pastanden om tortgodtgarelse til V1.

Domsmand
Sagen har veeret behandlet med domsmand.

Forklaringer
T og V1 har i det vaesentlige forklaret for landsretten som i fgrste instans.

T har supplerende forklaret til forhold 1 og 2, at han ikke husker, hvordan han kender V1.
Han kender hende ikke personligt, men ved godt, hvem hun er. Han husker ikke, hvordan
Irene kom til hans fest. Han husker ikke, om han havde inviteret hende. Det var lige far hun
skulle ga den aften, at han sagde undskyld til hende. Han husker dog ikke, at der skulle veere
sket noget. Han var i tvivl om, hvorvidt han havde gjort det hun sagde. Han troede pa hende,
da hun fortalte ham det. Han var alene i sovevearelset. Han var i chok efter hun havde fortalt
ham det, sa han blev i soveverelset. V1 fortalte ham, at han havde gjort hende og de andre
tilstedeveerende urolige. Hun fortalte ham ikke andet. Hun fortalte ham ikke noget i forhold
til det voldteegtsforsgg, han er tiltalt for.

Forevist fotomappe, foto nr. 5, bilag 7, forklarede tiltalte, at det er et foto taget hjemme hos
ham. Kniven har et sort skefte. Det er ikke en brgdkniv, men en almindelig kniv. Han har
ikke haft den kniv handen, som fremgar af foto nr. 5.

Til forhold 4 har han supplerende forklaret, at han var sammen med V6 pa det pagaeldende
tidspunkt. Der blev ikke sagt noget under kagreturen. Han har ikke truet nogen. Han havde
netop slaet sin far i ansigtet, sa han var bare sur pa sig selv. Det var ikke medpassagerene, der
handlede om og det var ikke dem, han tenkte pd. De ma have misforstaet ham. Nar han er
sur pa sig selv, siger han bare nogle ord for at berolige sig selv. Foreholdt VV6s forklaring om,
at han har sagt "nar der sker sddan noget for vores kammerater, sa stikker vi dem ned”, for-
klarede han, at han ikke mener, at han har udtalt sig sadan.
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Om sine personlige forhold har han forklaret, at han bor i Upernavik. Han arbejder som en-
treprengr. Han har tre barn, der er 13, 10 og 8 ar gamle. De bor hos deres mgdre. Han betaler
barnebidrag til barnene. Den @&ldste bor i Aasiaat hos sin mor. Hun laeser pa GU. De to yngste
bor pa barnehjem. Den ene i Nuuk og den anden i Qasinngiannguit. Den @ldste skal konfir-
meres til naeste ar. Han vil gerne deltage i konfirmationen, hvis det er muligt. Han vil ogsa
deltage i planlaegningen, og vil gerne bidrage til konfirmationen. Ved den tidligere dom blev
han idemt et pabud om at undergive sig alkoholistbehandling. Han har deltaget i mishrugsbe-
handlingen, ligesom han har varet i familiebehandling. Han drikker ikke sa meget lengere.
Det er bare nogle gange.

V1 har supplerende forklaret, at hun ikke husker, hvorfor T ikke ville lade hende ga. Hun
havde lyst til at ga, men T blev ved med at sige, at hun ikke skulle ga. T var sur, og det var
derfor, hun gerne ville gé fra stedet. Hun ved ikke, hvad hun har ment med, at han har "halv-
slebt” hende ind i sovevarelset. Hun husker, at hun 1a pa gulvet ude i gangen. Hun ved ikke,
hvordan hun er endt pa gulvet. Hun mener, at T sad oven pa hende, mens hun Ia i gangen,
men hun er ikke sikker. Han holdt fast i hende mens hun 13 pa ryggen. Hun kan ikke huske,
om hun kunne komme fri.

Foreholdt, at hun i kredsretten har forklaret, at hun fik en lussing forklarede hun, at hun fik
lussingen, mens hun Ia ned. Han tog vist ogsa kveelertag pa hende, mens hun la ned. Hun
husker ikke, hvor leenge grebet varede, ligesom hun ikke husker, om hun kunne traekke vejret.

T forsggte at fa hende med ind i sovevarelset, men hun kan ikke huske om dette var far eller
efter, at hun 1a ned i gangen. Nar man kommer ind i huset, sa er der et toilet og et sovevarelse
og endnu et soveverelse. Derefter er der en gang og en stue.

Foreholdt, at hun i kredsretten forklarede, at T skulle have sagt, at han gerne ville have sex
med hende forklarede hun, at hun ikke husker det i dag. Hun husker ikke, om hun keempede
imod, da han 1a oven pa hende. Hun prgvede at lgsrive sig flere gange, men han holdt hende
fast. Hun kan ikke huske om han gjorde andet end at holde hende nede.

Hun kan godt huske, at hun var til afhgring hos politiet, men hun husker ikke, hvad hun har
forklaret. Hun husker heller ikke, hvornar T kastede en glflaske efter hende, men hun husker,
at hun blev ramt af flasken pa skulderen. Han sagde noget til hende og sé& kastede han flasken
efter hende. De bla marker, som hun havde pa armene, husker hun ikke, hvorfra stammer.
Hun husker ikke, om hun allerede havde dem, da hun kom hjem til T. Hun husker ikke, hvad
han sagde, da han stod med kniven i handen. Han stod oprejst imens han havde kniven i
handen. Ts far sad ved siden af hende. Der var en anden person til stede, men vedkommende
sov pa grund af beruselse. Hun husker ikke, hvem T henvendte sig til, da han sagde noget.
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Hun husker heller ikke, hvilken kniv, der var tale om ligesom hun ikke husker noget om
starrelsen pa kniven. Det var vist en skarp kniv. Hun husker ikke, om hun var beruset den
pagaldende aften.

Hun kan ikke huske, at hun har afgivet forklaring for kredsretten. Foreholdt, at hun har ved-
staet sin forklaring for kredsretten over for landsretten i dag, forklarede hun, at hun ikke ved,
hvad hun skal svare. Episoden foregik hjemme hos T. Det er et hvidt hus i Upernavik. Hun
var pa ferie pa daveerende tidspunkt i Upernavik. Hun husker ikke, hvornar det fandt sted,
men det var i efteraret, for det var begyndt at blive markt og der var sne. Det var i 2019. Det
var vist i oktober. Hun var i Upernavik for at besgge nogle venner. Hun blev inviteret hjem
til T, sa derfor tog hun derhen. Hun tog derhen alene. Da hun kom derhen var V2, X2, T og
Ts far derhenne.

Foreholdt, at hun ifalge sin forklaring til politiet kastede en flaske mod T inden han kastede
en flaske mod hende, forklarede hun, at hun vist nok forklarede sadan. Ts far sad og lyttede
til det, der foregik. Hun husker ikke, om han sagde noget, men han sad i hvert fald i stuen.
Der var en anden mand til stede pa det tidspunkt, men han sov. Efter hun havde befundet sig
i gangen med T gik hun vist nok ind i stuen. Efter episoden var hun ked af det og hun var
bange for at se ham igen.

Tilbageholdelse
Tiltalte har veeret tilbageholdt under landsrettens behandling af sagen og har samlet veret
tilbageholdt siden den 5. april 2020.

Landsrettens begrundelse og resultat

T blev ved Qaasuitsoq Kredsrets dom af 20. juni 2020 foranstaltet med 9 maneders anbrin-
gelse i anstalt for to tilfeelde af trusler og to tilfeelde af vold (forhold 3, 5, 6 og 7). Han blev
ved samme dom frifundet for forsgg pa voldtaegt samt to tilfelde af trusler (forhold 1, 2 og
4).

For landsretten har forhold 1, 2 og 4 veeret behandlet som en bevisanke, mens forhold 3, 5, 6
0g 7 har veret behandlet som en udmalingsanke.

Forhold 1

Pa baggrund af forklaringen fra vidnet, V1, leegger landsretten til grund, at T, da V1 ville
forlade hans hjem, fastholdt hende mod hendes vilje og satte sig oven pa hende, sa hun ikke
kunne komme fri. Landsretten leegger endvidere til grund, at han herefter tildelte hende en
lussing ligesom han kortvarigt tog fat om hendes hals.
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Landsretten finder det imidlertid ikke bevist, at T har gjort sig skyldig i forsgg pa voldtaegt
som pastaet af anklagemyndigheden. Landsretten har herved lagt betydelig vaegt pa, at vidnet
ikke erindrer, at T skulle have ytret gnske om at ville have samleje med hende, ligesom hun
ikke naermere har forklaret om, at han skulle have rgrt ved hendes bryster eller baller eller i
gvrigt tilkendegivet, at han ville have samleje med hende. Det bemarkes hertil, at vidnet ikke
har kunnet forklare neermere om nogle seksuelle tilneermelser, uanset opfordret hertil.

Pa den baggrund finder landsretten, at anklagemyndigheden ikke har fart et tilstreekkeligt be-
vis for at kunne dgmme T for forsgg pa voldtaegt, jf. kriminallovens § 77, stk. 1, nr. 1, jf. §
12, hvorfor han frifindes herfor. Som det mindre i det mere finder landsretten imidlertid, at T
har gjort sig skyldig i vold som beskrevet ovenfor, hvorfor han findes skyldig i overtreedelse
af kriminallovens § 88 ved at have fastholdt V1 ved at have siddet oven pa hende og der tildelt
hende en lussing samt at have taget halsgreb pa hende.

Forhold 2

Mod tiltaltes benagtelse finder landsretten, at anklagemyndigheden ikke har fart det til dom-
feeldelse ngdvendige bevis, hvorfor tiltalte frifindes for trusler i sagens forhold 2. Landsretten
har herved lagt vaegt pa, at V1 alene har forklaret, at T holdt en kniv foran sig, men at det er
uklart til hvem han henvendte sig, ligesom det er uklart, hvad han sagde, da han stod med
kniven.

Forhold 4
Tiltalte er tiltalt for overtreedelse af kriminallovens § 98 ved over for X3, V6 og V7 i ophidset
tilstand at have udtalt ”’jeg dolker jer alle sammen” eller lignende.

Pa baggrund af vidnernes forklaringer, der er afgivet for kredsretten, finder landsretten det
imidlertid ikke godtgjort, at tiltalte har gjort sig skyldig i trusler som pastaet af anklagemyn-
digheden. Landsretten har herved lagt betydelig veegt pa, at vidnet V6 ifglge sin forklaring
slet ikke har forstaet, at der skulle have varet fremsat trusler, og at vidnet V7 har forklaret, at
T alene udtalte sig om, hvad han ville gare, hvis ikke han var rolig. Landsretten finder herefter
ikke, at gerningsindholdet i kriminallovens § 98 er realiseret, idet udtalelserne efter en konkret
vurdering ikke var egnet til at skabe frygt for de pageeldendes liv, helbred eller velfard.

T frifindes pa den baggrund i sagens forhold 4.

Foranstaltningen

Ved fastsattelsen af foranstaltningen har landsretten lagt veegt pa, at der er tale om to tilfeelde
af grove trusler og tre tilfeelde af vold, herunder et tilfalde af vold begaet med vaben i form
af en gdelagt glflaske. Landsretten har endvidere lagt vaegt pa, at T er foranstaltet gentagne
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gange for ligeartet kriminalitet, og at sagens forhold 1 er begaet i nar tidsmeessig sammen-
haeng med hans seneste lgsladelse fra anstalten, hvor han afsonede en dom for vold.

Foranstaltningen findes herefter passende at kunne fastsattes til 10 maneder i anstalt. Lands-
retten finder ikke, at foranstaltningen kan anses for udstaet med den tid, som T har siddet
tilbageholdt. Det bemarkes hertil, at T har siddet tilbageholdt i seks og en halv maned.

Henset til bevisresultatet i sagens forhold 1 frifindes T for den af anklagemyndigheden ned-
lagte pastand om tortgodtgerelse til V1.

THI KENDES FOR RET:
Kredsrettens dom andres saledes, at T idemmes anbringelse i anstalt i 10 maneder.

Statskassen betaler sagens omkostninger.

Mette Munck Grgnbak

EQQARTUUSSUT
Nalunaarutiginegartoq Qaasuitsup Eqgartuussisogarfianit ullog 12. juni 2020

Eqgaartuussiviup no. 391/2020
Politiit no. 5514-97351-00171-19

Unnerluussisussaatitaasut
illuatungeralugu

U
cpr-nummer [...]

Suliap matuma suliarinegarnerani eqgartuussisoogataasut pegataapput.

Unnerluussissut tigunegarpoq ulloq 28. februar 2020.

llassutitut unnerluussissut pisimasoq 3-4-imut tunngasut tigunegarpoq ullog 2. april 2020.
Ilassutitut unnerluussissut pisimasoq 5-6-7-imut tunngasut tigunegarpoq ullog 29. april 2020.

U makkuninnga uniogqutitsinermut unnerluutiginegarpoq:

Pisimasoq 1

5514-97351-00171-19
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Pinerluttulerinermik inatsimmi_§ 77, imm. 1, nr. 1, tak. § 12 - pinngitsaaliilluni
atogatiginneriarneq

30. oktober 2019 nal. 2230-p missaani Upernavimmi Aqqusinertaaq B-[...]-imi, 11 pinngitsaalillugu
atoqatigeriaramiuk, unnerluutiginegartoq 11-mut ogalukkami "Qamunga kujakkiarta" assigisaan-
illuunniit, tamannali 11-p itigartitsissutigaa, kingornalu unnerluutiginegartup anaavaa, puujaasamik
miloriarlugu, garngatigut kuneriaraluarlugu, iviangiisigut nuluatigullu attuualaarlugu, aammalu sinit-
tarfimmut uniarlugu egquteriaraluarlugu, iluatsinngitsumilli 11 pinaasermat ogalullunilu, taamaalil-
luni 11 timimigut arlalinnik tungujornegalersillugulu aappillernegalersillugu.

Pisimasoq 2

Pinerluttulerinermik inatsimmi 98, imm. 1 - sioorasaarineg

Pisimasoq 1-imi taaneqartutut piffissami sumiiffimmilu aammalu pisut nangiinnarlugit, savik 15 cm-
it missaanni savissartalik tigugamiuk, tigummivialu 11-imut saatseriarlugu ogarluni Toquliivippusi,
Upernavimmi kikkut tamarmik qunugaannga” assigisaanilluunniit, taamaalilluni 11-p inuuneranik
peqginneranillu annertuumik siooralersillugu.

Pisimasoq 3

Pinerluttulerinermik inatsimmi 88 - nakuuserneqg

10. marts 2020 nal. 19.00-ip missaani Upernavimmi Aqqusinertaaq B-[...]-imi, ataatani I3 kiinaatigut
marloriartumik-pingasoriartumik tillugaramiuk kiisalu togqusassillugu, taamaalilluni 13 aap-
pillernegalersillugu, pullannegalersillugu kiisalu isaata saamerliup qulaatigut kilerlugu kiisalu isaruali
aserorlugit.

I3 sinnerlugu taarsiiviginegarnissamik piumasagaategartogarnissaa sillimaffigineqassaag.
Pisimasoq 4

Pinerluttulerinermik natsimmi § 98 - toqutsinissamik sioorasaarineq

10. marts 2020 nal. 20.20-p missaani Upernavimmi Telebakkenip aammalu Assakaartarfiup B-[...]-
ip akornanni biilinik angallassinermi, X3, 16 aammalu 17 sioorasaaramigit, unnerluutiginegartoq
kamappaluttumik ogalukkami "Tamassi kapuussavassi™ assigisaanilluunniit, taamaalilluni X3-p, 16-
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Ip aammalu 17-p inuunerinik, peqginnerinik atugarissaarnerannilluunniit annertuumik siooralersillu-
git.

Pisimasoq 5

5514-97431-00339-20

Pinerluttulerinermik inatsimmi § 98 - toqutsinissamik sioorasaarineq

03.april 2020 nal. 17:00-p missaani Upernavimmi, pisiniarfiup Pilersuisup silataani siorasaarigami
18-mut imak ogarluni ”puussiaq peeruk unataqginavakkit" kiisalu ”toqoriaannaavakkit politikkeripa-
laag naluaraluunniit sorlermi ginigaanersutit” assigisaanilluunniit, kingunerisaanik 18-p inuuneranik
peqginneranillu navianartorsiortillugu sioralersillugu.

Pisimasoq 6

Pinerluttulerinermik inatsimmi 8§ 88 - nakuuserneq
04. april 2020 nal. 19:00-20:00ip missaani Upernavimmi Ogaluffiup aqq B-[...]-imi, 110 baajap
puukuinik sequminnikunik timaatigut kimillakkamiuk, kingunerisaanik 110 passiata 3 cm qungasia-
talu nalaasigut 2,5 cm takitigisumik kimillannegalersillugu.

110 sinnerlugu taarsiiviginegarnissamik piumasagaateqartogarnissaa sillimaffiginegassaagq.
Pisimasoq 7

Pinerluttulerinermik inatsimmi § 98 - toqutsinissamik sioorasaarinegq

04. april 2020 nal 19:00-20:00 qulaani pinegartumut ilanngullugu piffissami tassani 110 siorasaarlugu
ogarsimalluni toqunniarlugu kiisalu piffissaq eqgortoq utaggiinnarlugu aamaaseriarluni saassullugu
kingunerisaanik inuuneranik peqqginneranillu navianartorsiortillugu sioralersillugu.

Piumasaqaatit

Unnerluussisussaatitaasunit piumasagaatigineqarpoq:

Unnerluussissut 04.november 2019 Kiisalu saniatigut unnerluussissut 25. marts 2020 pinegaatissiis-
sutissamik piumasagaatit atorunnaarsinnegarput.

Unnerluussissutit ilassutaallu massakkullu saniatigut unnerluussissutip imarisai pinegartut tamaasa
katillugit piumasarinegarpoq imak pinegaatissinneqassasoq:

- Pinerlussimasut inissiisarfiannut inissinnegarnissaa ukiumi ataatsimi gaammatinilu qulingiluani.

- Mitalliineq pillugu 11-mut 30.000 kr. akiliissasoq.

U pisumi 1-, 2-, 4-, 5-, 6- aamma 7-imi pisuunnginnerarpod, pisumilu 3-imi ilaannakuusumik nas-
suerluni.

U sinnerlugu illersuisoq Thomas Wiemann piumasagaateqgarpoq pisimasuni 1, 2, 4, 5, 6 aamma 7-mi
pinngitsuutinnegassasoq, pisimasoq 3-imilu ilaannakuusumik pisuuneranut piumasarinegarpog ullog
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15. april 2020 tigusaaneraniit eqgartuunnegarnissaata tungaanut Pinegaatissinnegarsimasunut Inis-
siisarfimmiissasoq. 11-ip mitagaaneranut taarsiissanngittoq.

Suliap paasissutissartai

Nassuiaatit

Suliaq suliarineqgartillugu U aamma ilisimannittut 11, 12, 13, 14, 15 16, 17, 18, 19, 110 kiisalu 111 nas-
Suiaategarput.

Unnerluutiginegartoq U nassuiaategarpoq ullog 9. juni 2020 aamma ullog 10. juni 2020. Nassuiaatai
eqqartuussisut suliaannik allassimaffianni issuarnegarput.

11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18 aamma 19 nassuiaateqarput ullog 9. juni 2020. Nassuiaataat eqqgartuussisut
suliaannik allassimaffimmi issuarneqarput.

110 kiisalu 111 nassuiaateqarput ullog 10. juni 2020. Nassuiaataat eqgartuussisut suliaannik allas-
simaffimmi issuarneqgarpog.

Allagartat uppernarsaatit
Ukunannga ersersinnegarpog:
Pisimasoq 1 aamma 2:
- llanngussaq 7, pisoqgarfiusoq pillugu assinik nalunaarusiaq:
Inuk qupperneq 7-miittoq tassavoq reservebetjenti.

- llanngussaq 8, 11 pillugu politiinut uppernarsaasiissut:
Imm. 5, ajoqusernerit takunegarsinnaasut:

1) Assaqquata saamerliup avammut sammisortaani takuneqarsinnaavoq tilluusaq”
(haematom), kajorujuttumik galipaatilik, 1 x 0,5 cm miss. angissusilik
2) Assaqquata saamerliup qulerpiaani avammut sammisortaani/tunuatungaani takune-
garsinnaavoq “’tilluusaq”, tumaasatut ilusilik 2 x 0,5 cm miss. angissusilik
3) Ajoqusernerup 2-p ataani 2) takunegarsinnaavoq “tilluusaq” (heematom) iluserlut-
toq ammalortumik ilusilik, kajorujuttoq 0,5 cm miss. diameterilik.
4) timaata talerpiatatungaani, tuip talerperliup ataani iviangequtaasalu killingata
qulaani takuneqgarsinnaavoq "tilluusag"(heematom).
lluserluttoq, geqqganiillutik geqertat” marluk — ataaseq V-tut sanimut sammisutut isik-
kulik ataanilu titarnertut ittog. Taakku tamarmik aappalorujuttuupput, avataa
“tilluusaalluni” ersarluttoq (haematom-titartagaq), qorsuk ersarluttog. Tamanna
tamarmi 2 X 3 cm miss. angissuseqarpoq”

Pisimasoq 3 aamma 4:

- llanngussaq 14, 13-p assingi:
Qupperneq 2-mi pinerlineqgartup isaata saamerliup eggaani qulaanilu ajoquserneri takutinne-
garput.
Qupperneq 3-mi takutinnegarpoq qungatsip saamiatatungaani galipaasernerlunneq taartoq
(toqqusassiinermeersinnaasoq) aamma pinerlinegartup kiinaata talerpiatatungaa.

Qupperneq 4-mi takutinnegarpoq pinerlinegartup assaa talerperleq, ammalortumik
nalunaaqutsikkami takunegarsinnaalluni aap parngunikup sinnera. Pinerlinegartup assaata
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aamerliup assingani aappaluttumik nalunaaqutsikkami aap parngunikup sinnerisinnaasaa
takunegarsinnaavog.

Qupperneq 5-imi takutinnegarput pinerlineqartup isaruai aseqqukut aamma pussiagq immi-
aaqgat puukuinik 20-30-nik imalik.

Ajoqusertoq I3 nakorsiarnikuunngilag.

Pisimasoq 6 aamma 7:

Ilanngussaq 10, 110 pillugu politiinut uppernarsaasiissut:

Imm. 5, ajoqusernerit takunegarsinnaasut:
”Qungasiata saamiatatungaani kimillanneq 2,5 cm miss. takitigisoq.
Pernerani talerperlermi kimillanneq itinngitsoq 3 cm.”

Ilanngussaq 11, U pillugu politiinut uppernarsaasiissut:
Imm. 5, ajoqusernerit takunegarsinnaasut:
1) kulluani eqeqquanilu talerperlermi kilernerit marluk mikisut, ilisimatitsissutigineqarluni taakkunaniit
igalaamerngit peersimagai.
2) Kigutaani allerni siuaa geqgata talerpiatunginnguaniittog aalavog annernarlunilu.
3. Kakkiviaa sigguilu alliit pullapput. Kingulliullugu taasap iluatatungaaniippoq kiggeq mikisoq.
4) Ulussap saarngata saamerliup qulaani pullanneq.
5) Qungatsip talerpiatatungaani tagiunnermit ikit/kimillannerit tungujorujulaartumik galipaasernerlunnil-
lit.
6) Sakiaasa tunuani saamiata tungaani tungujorneq annikittoq.”
Imm. 9 aaamma b:
Takuneqarsinnaasut piffissami ogaatiginegartumi oqgaatigineqartutullu periuseqgartogarluni pilersimaso-
rinegarput.
Imm. 10 a:
Takuneqarsinnaasut naapertorlugit nalilerneqarpa ajoqusersimasoq gaangiuttussanik kKingunipilutsitsis-
sasoq imaluunniit ataavartumik Kingunipilutsitsissasoq, tassami Kkigut ajoqusersimasoq ataavartumik
kingunipiluutigissaneraa nalunarpog, tamatuma saniatigut allamik soganngilag.
Imm. 12:
Kigutit alliit nalaanni 1-ip ataa nalunaaqutsernegarsimavoq.

Ilanngussaq 14, uku assii:

110

Asseq 2-mi takutinnegarpog qungatsimi kilerneq itinngitsoq, nakorsap uppernarsaasiissutaani
imm. 5-imut naapertuuttoq.

Asseq 4-mi takutinnegarpoq pernermi saamerlermi kilerneq, nakorsap uppernarsaasiissutaani
imm. 5-imut naapertuuttoq.

U

Asseq 8-mi takutinnegarput sigguit, nakorsap uppernarsaasiissutaani imm. 5-imut naaper-
tuuttumik.

Asseq 5-imi takutinnegarpoq qungatsip talerpiata tungaata nalaani aagialitsiterneq sigguillu
pullattut, nakorsap uppernarsaasiissutaani imm. 5-imut naapertuuttumik.

Asseq 10-mi takutinnegarpoq itumak saamerleq, egeqqumi kullormilu ajoqusernerit takutin-
neqarlutik .

Assini 13, 14 aamma 15-ilu igalaamerngit takutinnegarput.

Paasissutissat inummut tunngasut
U siornatigut pinegaatissinnegarnikuuvoq:
Eqgqgartuussut 03 Akiligassiinikkut aalajangiiviginegarpoq

Ullog 25.01.17 Kalaallit Nunaanni
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Eqgqgartuussut 05
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Politimesterimit akiligassiissut kr. 6000,00

Pinerluttulerinermi inatsisip § 84-ianut
(kannguttaalliorfigininneq)

Qaasuitsup Eqgartuussisosgarfianit ullog
02.08.16

Ulluni 40-ni parnaarusassanngortitsineq
Pinerluttulerinermi inatsisip § 88-anut
(nakuuserneq) aamma

8§ 113-ianut (pigisanik ajoqusiineq), naleqq. §
146.

Eqggartuussut suliareqgitassanngortinnegarpoq
ullog 02.08.16

Eqgartuussut
Nunatta Eggartuussisuunegarfianit ullog
06.07.17

Ullog 20.09.18 tikillugu piumasagaatit

Inuiagatigiinni sulisitaaneq

Pinerluttulerinermi inatsisip § 88, 1. pkt.-ianut

8 113 (pigisanik ajoqusiineq).

Pinerluttulerinermi inatsimmi § 141, imm. 1,

naleqq. 8§ 140 aamma

8 135, imm. 1, nr. 1 naapertorlugit akunnerni 40-

ni inuiagatigiinni sulisitaasussanngortitsineq

sivisunerpaaffiliussap gaammatinik pingasunik

sivisussuseqartup iluani

Pinerluttulerinermi inatsimmi 8§ 141, imm. 2 naapertorlugu eqgartuun-
negarportaaq

Pinerluutegarsimasunik Isumaginnittogarfimmit ukiuni marlunni nak-
kutigisaasussanngortinnegarluni.

Pinerluutegarsimasunik Isusmaginnittogarfiup allakkiaa 29 august 2017-
imeersoq naapertorlugu sivisunerpaaffiliussaq sivitsornegarsimavoq
ullog 6. april 2018-imut, naleqq.

Pinerluttulerinermi inatsimmi 8 141, imm. 1, 3.

pkt.

Qaasuitsup Eqgartuussisogarfianit ullog 20.09.18
Ukiumi ataatsimi gaammatinilu pingasuni
parnaarusassanngortitsineq
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Pinerluttulerinermi inatsisip § 88-ianut
(nakuuserneq), § 113-ianut (pigisanik
ajoqusiineq) aamma § 77, imm. 1-ianut
(pinngitsaaliilluni atogatiginninneq).

Eqgartuussummi 6. juli 2017-imeersumi
pinegaatissiissut atorunnaarsinnegarpog.
Iperagaavoq ullog 03.09.19.

U inuttut atukkani pillugit nassuiaavoq, Upernavimmi eqqaavilerisutut anartarfilerusuttullu sulisar-
nermi ullut 14-kaarlugit akileraarut peereerlugu 4.-5.000 koruuninik aningaasarsisarpoq. Ataatami
BS-aqqutigalugu illuutaani ataatani nukkanilu inegatigai. Aappaganngilag. Meeragarfimmi 19-ip
gitornaa 7-nik ukiulik meeqgamisut isigisami saniatigut nammineq marlunnik meeragarpoq, anga-
jullequtaa 13-nik ukiogarpoq nukarlerlu 10-nik ukiogarpog. Pania angajulleq Upernavimmi
anaanamini najugagarpoq, nukarleq Qasigiannguaniippog, anaanaminulli ganittumi angerlassaag.
Meeggaminut akilersuutegarpog. Akiligassagarpoq taakkununnga akilersuutiminut, akiligassaali ar-
lagarput ilaatigut akiliisitsinerit taarsiissutissallu, eqgaamanngilaalu massakkut katillugit ganoq an-
nertutiginersut.

U ullog 6. april 2020-mi inatsit tunngaviusoq malillugu killisiornegarnerminiilli kiffaanngissusi-
aagaavoq eqgartuussutissallu isumagatigiinniutiginegarnissaanut tigummigallagaalluni.
Eqgartuussisut tunngavilersuutaat aalajangiinerallu

Pisuunermik apeqqut pillugu

Pisimasoqg 1 aamma 2

Unnerluutiginegartoq pisuunnginnerarpoq, eqgaamasagannginnini pissutigalugu.

Ilisimannittoq 12 takusagarsimanngilag, gaatusimannginnami arnamillu isersimasumik takusaqarsi-
manngilag.

Eqgartuussisut 11-p ilisimannittutut nassuiataanik pingaartitsinnginnissartik eqgarsanartogartinngi-
laat, taannami qularpalungaatsiarluni nassuiaateqarpoq, atagatigiippasinngitsumik. Taanna gaatus-
simavoq natermi alliulluni nalalluni, unnerluutiginegartoq gaaminiittog kuninniarsaralunilu, im-
magalu uniarniarsarigaani, nammineq pinaaserluni. Siullermik nassuiaavoq unnerluutiginegartoq
oqarsimasoq “’kujatta”, kingusinnerusukkulli nassuiaatini allanngortippaa oqarluni eqqaamanagu un-
nerluutiginegartup ganoq ogarfigineraani, nassuiarsinnaanngilaami unnerluutiginegartup suna siu-
nertarineraa. llisimannittup ajoquserneri, nakorsap uppernarsaasiissutaani allaaserinegartut, ganoq
pilersimanersut eqgartuussisunut nassuiarneganngilag. llisimannittoq immiaagqgap puukuanik eqgor-
tissimanerarnegarpod, eqgaamanngilaali sukkut eqgornegarsimalluni. llisimannittup eqgaamanngilaa
unnerluutiginegartoq pisimasoq 2-mi siorasaarutinut tunngatillugu ganoq ogarsimasoq. Taamaallaat
eqgamavaa unnerluutiginegartoq savimmik tigummiartoq aamma eqgaamanngilaa savik sorleq
pinegarnersog.

Taamaalilluni egqgartuussinissamut pisariagartumik qularnaarlugu uppernarsarneganngilag unner-
luutiginegartoq pinerluttulerinermi inatsisip § 77, imm. 1-ianik, naleqq. § 12 — pinngitsaaliilluni
atogatiginneriaraluarneq, aamma pinerluttulerinermimi inatsisip 8 98-iani, imm- 1-imik — siorasaari-
neq — uniogqutitsisimasoq. Taamaattumik unnerluutiginegartoq pisimasoq 1-imi 2-milu pinn-
gitsuutinnegarpog.
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Pisimasoq 3

Unnerluutiginegartoq pisimasup ilaanut pisuunerarpog, angunni I3 kiinaata saamiatatungaatigut ata-
asiarluni talerpiata tungaatigullu ataasiarluni sakkortuumik isassimanerarlugu aamma ataataa tama-
tuma kingorna uppissimavoq nerriviullu sinaanut kiinnaminik tussimalluni natermullu uppilluni. Ata-
ataasup isaruai nerrivimmut tunnerani natermulluunniit tunnerani aserorsimapput. Ataataasup
gungasiani ajoquserneq ataatami tujuuluata qungasiatigut tigunerani sakkortuumik nusussinermini
pilersimanerarpaa. Unnerluutiginegartoq togqusassiisimannginnerarpoq tilluaasimannginnerarlunilu.

Ilisimannittoq 3-ip pisumik eggaamasaqarpallaanngilag nalornerpaluttumillu nassuiaateqarpog. Er-
nermi immiaaggamik kuisoormani silaarussimavoq, gaatoqqgikkamilu unnerluutiginegartumit unatar-
tereersimavoq, saneggani anneralugu, kisianni kiinnani maluginiarsimanagu. llisimannittoq nas-
suiaavoq, ajoqusernini pisumi pilersimasut aamma isersimasut allat tamarmik gimarrassimasut. Ilisi-
mannittoq siullermik nassuiaavoq annersarneqgarsimalluni aamma unnerluutigineqgartup togqusassi-
simagaani, kingusinnerusukkulli nassuiaatini allanngortippaa ogarluni togqusassiinermik eqgaa-
masagarani. Unnerluutiginegartup pisup ganoq pineranik nassuiaataanik sanilliussiviginegarluni,
ilisimannittoq nassuiaavoq unnerluutiginegartup nassuiaaneratut pisimasinnaasoq.

Eqgartuussisut taamaalillutik ilisimannittup 3-p nassuiaataa pingaartinngilaat, unnerluutigi-
negartumimmi ganog annersarnegarsimanerminik takusagarsimanngilag.

Ilisimannittup 4-p takusimavaa unnerluutiginegartup angunni I3 amerlavallaanngitsunik tillualaaraa,
13-1u uppimmat marluk miss. isimikkaa, takusimanngilaali sukkut eqgorlugu isimminneraa, nerrivim-
mit asseqganeqarani takusagarsinnaannginnami. Aperinegarluni unnerluutiginegartup I3 kiinaatigut
patikkamiuk assani pegeqgasimanerai, ilisimannittoq akivoq taamaassimassasoq.

Ilisimannittoq 5 pisumik takusagarsimanngilag. Takusatuarisimavaa unnerluutiginegartup angunni
sakiaasigut tigugaa nalaasaarfimmullu innartillugu, tamatumalu kingorna ilisimannittoq gimaalluni
anisimavoq.

Ilisimannittoq I3 nakorsiarsimanngilag, kisianni ajoquserneri assilinegarsimapput.

Eqgartuussisut isumagarput I13-p tullimigut saamerlikkut ajoqusernera unnerluutiginegartup nassuiaa-
neratut uppinnerani pilersimasinnaasoq, ajoqusernermi inngigissumit pilersinneqgarsimarpasippoq til-
luinerunngitsumit, tillutsinnermi pullanneqalernermik tilluusernermillu kingunegakkajuttarpog. 13-p
ersaani ajoqusernerit assinginit ersersinneqarpoq ersaa talerperleq aappillersimasog, tamannalu
isatsinnimmeersinnaasoq. Ersap saamiatatungaa ajoquserneqgarneruvoq aagialitsiternertut erseqgissu-
tut isikkogarluni, tillutsinnermiit pilersimasinnaasunik. 13-p timaata saneraani ajoqusernernik
takussaasoganngimmat uppernarsarneganngilag unnerluutiginegartup angunni timaatigut isimmat-
tarsimanissaa.

Eqgartuussisut uppernarsarneqgarsorinngilaat unnerluutiginegartup 13 toqqusassisimagaa, kisianni
ilisimannittut nassuiataat tunngavigalugit ilaatigut uppernarsarneqgarsoraat unnerluutiginegartup
taanna sakiaasigut tigusimagaa nalaasaarfimmullu innartissimagaa, tamatumalu kingorna Kiinaatigut
arlalialoriarluni isattarsimagaa, unnerluutiginegartup nammineq nassuiaaneratut, aamma kiinaatigut
amerlavallaanngitsunik sakkukitsumik tilluarsimagaa, tamatumanilu 13 uppissimasoq, natermullu up-
pikkiartornermini nerriviup sinaanut tussimasoq kiinnamigut ajoquserluni kiisalu isaruai aserorsima-
sut.

Eqgartuussisut taamaalillutik ilaatigut uppernarsarnegarsoraat unnerluutiginegartup pinerluttuleri-
nermi inatsimmi § 98 — nakuuserneq- uniogqutissimagaa.
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Pisimasoq 4

Unnerluutiginegartoq pisuunnginnerarpog, kamallunimi anisimavoq ogqaatsinillu sakkortuunik
taamaallaat ogalussimavoq, inunnut biiliniittunuunngitsoq, kisianni imminut kamaakkami, taamaat-
tumik inuit biiliniittut paatsoorsimassavaat.

Ilisimannittoq 6 ilumoortuinnarmik ogaluttussaatitaalluni nassuiaavoq, unnerluutiginegartumit sio-
rasaarneqartutut misigisimanani, unnerluutiginegartormi isumalulluni eqgissisimasumik ogaluppoq
ogarluni ikinngutiminik ajortumik pinnittunik kapoorisinnaalluni.

Ilisimannittog 7 ilumoortuinnarmik ogaluttussaatitaalluni nassuiaavoq, uini 16 unnerluutiginegartup
X4-mik atornerluisimanerarlugu ogarfigisimagaa, tamatumalu kingorna ogarsimasoq sakkussaminik
aallersinnaalluni toqutsisinnaallunilu, Kisiannili nammineq siorasaarneqgartutut misigisimanani, un-
nerluutiginegartummi inuit allat pigunarmagit, namminnerlu pinngimmatik.

Unnerluussisussaatitaasut X3-ip ilisimannittutut nassuiaategarnissaa taamaatiinnarpaat, ilisimannit-
tormi Nuummi ujarneqgaraluarluni nassaarineganngilag.

Taamaalilluni eqgartuussinissamut pisariagartumik qularnaarlugu uppernarsarneganngilaq unner-
luutiginegartoq pinerluttulerinermi inatsisip 8§ 98-inik — siorasaarineq — uniogqutitsisimasoq.
Taamaattumik unnerluutiginegartoq pisimasoq 4-mi pinngitsuutinnegarpog.

Pisimasog 5

Unnerluutiginegartoq pisuunnginnerarpog, qularinngilaami ilisimannittup 18-p inuttut malersoraani.
Unnerluutiginegartup 18 toqunniarlugu siorasaarsimannginnerarpaa aamma politikeripalaajunerarsi-
mannginnerarpaa, taamaallaalli ogarfigisimanerarpaa annersaannarnegassasog, unnerluutigi-
negartummi 18-mit ajortumik pinegarnini gattussimavaa.

Ilisimannittog 8 ilumoortuinnarmik ogaluttussaatitaalluni nassuiaavoq, unnerluutiginegartoq nalu-
naarutigisimallugu toqunniarluni siorasaalermani politikeripalajunerarlunilu, aammali pisiniarfiup
eqqaaniittunit takunnittunit allanit kaammattornegarsimagami unnerluutiginegartog toqutsinissamik
siorasaarineranut nalunaarutigissagaa kiisalu unnerluutigineqgartup politikeritut innarlersimagaani fa-
cebookimi eqqunngitsunik allannermigut, ilaatigut toqutsinissamik siorasaarinerit pillugit,
taamaaliornermigullu politikeritut inissisimanera innarlerlugu. Unnerluutiginegartoq ogarmat toqut-
siniassariniarluni ilisimannittoq tupassimavoq aamma unnerluutiginegartumit siorarsaar-
neqarsimavoq oqarfigineqarluni “utaqqilaarit”, unnerluutigineqartoq inussaminik fuck you-tuutigal-
uni.

Ilisimannittup 9-p pisiniarfiup silataani takusimavaa unnerluutigineqgartup 18 fuck-you-toraa oqarfi-
gigaalu toqunniarlugu aamma 18-p partiia sorliunersorluunniit unnerluutiginegartup nalunerarsima-
gaa.

Eqgartuussisut taamaalillutik ilisimannittut nassuiaataat tunngavigalugit uppernarsarnegarsoraat un-
nerluutiginegartoq pinerluttulerinermi inatsisip § 98-ianik — siorasaarineq — uniogqutitsisimasoq.

Pisimasoq 6 aamma 7

Unnerluutiginegartoq pisuunnginnerarpoq, namminermi 110-mit unatartissimagami. Unnerluutigi-
neqgartup 18 kamaassimavaa meeragarfini 2012-imi naartutilersimammagu, nammineq Pinegaatissin-
negarsimasunut Inissiisarfimiinnermi nalaani, taamaattumik immiaaqgqat puui marluk sequmittoor-
simavai, taakkulu katersorniarlugit eqgaavimmullu iginniarlugit 110-mit orninnegarsimavoq marluk
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x pingasoriarlunilu niagorminnegarsimalluni allegqumigullu 10-15-ineriarluni sukkasuumik tillu-
arnegarsimalluni. Unnerluutiginegartup immiaaqgap puukui sequmereelugit igalaamineeqqgat kullu-
miniit egegquminiillu peersimavai, taamaattumik kimillannegalersimavog. Ilisimannittumit an-
nersarnegarami nammineq ilisimannittoq qungasiatigut tigusimavaa, kisianni aamma qungatsimigut
110-mit tiguneqgarsimavoq iikkamullu tutsipiloorneqgarsimalluni. Unnerluutigineqgartup 110 taamaal-
laat ogarfigisimavaa inunnut allanut unatartinniarnagu, nallinnartuusorigamiuk. 19-mit unitsinnega-
ramik aamma 110-mit marloriarluni tillutsissimavoq, taavalu unissimavoq. Unnerluutiginegartup 110
annersarsimanngilaa toqunnissaanillu siorasaarsimanagu, taamaallaalli ogarfigiinnarsimavaa ka-
maallugu uniogqutitsinerunngikkaluarpallu toqussinnaallugu.

Ilisimannittoq 110 ilisimannittutut akisussaaffegarluni nassuiaavoq, U kamaammersimasoq X5-lu si-
ullermik tigusimagaa toqunniarlugulu siorasaarlugu aamma uumigisani toqussinnaallugu
ogarsimavoq, namminerli nalusimagini kina pineraa. Unnerluutiginegartoq kamaammerluni
ogarsimavortaaq 18 aamma toqussinnaallugu. Unnerluutiginegartoq suli kamaammernerulluni sak-
kortuumik ogalummat 19-p unnerluutigineqgartog marloriarluni isassimavaa marloriarlunilu tillussi-
mallugu.

Ilisimannittoq toqunnegarnissaminik unnerluutigineqartumit arlaleriarluni siorasaarnegarsimavoq.
Unnerluutiginegartup ornimmani igalaamerngit marluk tigummiarlugit ogaluutigaluni tagarsuatigut
kilerniarlugu igalaaminernillu kapoorniarlugu aamma ikinngutini ikiortigalugit gaqugukkulluunniit
toqussinnaallugu, ilisimannittup unnerluutiginegartoq qungasiatigut tigusimavaa talimigullu kiler-
negarami uniarlugu gangimukaallugu. llisimannittog imminut illersorniarluni taamaaliorsimavoq aa-
vinnginnermini, taamaattumik unnerluutigineqgartoq alleruisa nalaatigut pingasut-sisamariarlugu sak-
kortuumik tillussimavaa ilisimajunnaartinniarlugu, ilisimannittog toqunnegannginniassagami. llisi-
mannittup unnerluutiginegartoq niagormittaarsimanngilaa, taamaallaalli tilluarsimavaa. Unner-
luutiginegartup igalaamerngit iperarmagit ilisimannittoq unissimavoq.

llisimannittup 111-p taamaallaat takusimavaa unnerluutiginegartup kamalluni X5 tigugaa iikka-
mukaakkaalu.

Unnerluusisussaatitaasut X6-ip ilisimannittutut nassuiaategarnissaa taamaatiinnarpaat, taannami Nu-
ummi Dronning Ingridip Napparsimmavissuani tarniluttunut immikkoortortagarfimmut matog-
gasumut unitsinnegarsimavoq, immikkoortortagarfillu gimassinnaanagu.

Eqgartuussisut taamaalillutik ilaatigut uppernarsarneqarsoraat unnerluutiginegartup 110 perneratigut
immiaagqap puukuanik seqummakumik kilersimagaa, kisianni qungasiatigut immiaaqgap puukuanik
kilersimanngikkaa. Eqgartuussisut isumagarput 110-p qungasiani kilerneq pilersimasinnaasoq unner-
luutiginegartup 110 assamminik, kullumini egeqquminilu igalaamineeqganik peersiffigisimasaminik,
tigummagu.

Eqgartuussisut uppernarsivaat unnerluutigineqartoq pinerluttulerinermi inatsisip 8 88-ianik, ilaan-
nakuusumik aamma § 98-ianik — siorasaarineq — uniogqutitsisimasoq.

Pinegaatissiissut pillugu

Eqgartuussisut isumagarput inunnik ajoquseerujussuarluni nakuusernerit marluk marloriarlunilu to-
qutsinissamik siorasaarinerit, unnerluutiginegartup piliarisimasai, pinerluttulerinermi inatsimmi 8
146, imm.1, nr. 2 naapertorlugu inissiisarfimmiittussanngortitsinermik aallaaviusumik kinguneqarta-
riagartut, inatsisinik uniogqutitsinerit pegqarniitsuunerat eqgarsaatigalugu.
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Eqgartuussisut sakkukillisaataasoraat unnerluutiginegartup pisimasogq 1-imi pinngitsaaliilluni
atogatiginneriarnermut pisimasoq 2-milu aamma 4-mi toqutsinissamik siorasaarinernut pinn-
gitsuutinnegarsimanera kiisalu unnerluutigineqgartup pisimasup 3-p 6-illu ilaanut pisuutinnegarsima-
nera. lllersuisup piumasagaatigaa eqqartuussisarnermik inatsimmi § 123, imm. 3 naapertorlugu sak-
kukillisaasogassasoq, ilisimannittormi 110-p pisimasoq 6-imi unnerluutiginegartumik kamassaarisu-
usimavoq unnerluutiginegartumullu nakuusertuusimalluni. Eqgartuussisut tamatumunnga isu-
magataanngillat, 110-mi nassuiaavoq unnerluutiginegartoqg nammineerluni kamalersimavoq paasiga-
miuk 110-p unnerluutigineqgartup aappakua ilagisimagaa, taannalu ilisimannittumit naartuleraluarsi-
masoq. Unnerluutiginegartoq nassuiaavog, tamanna 2012-imi pisimasog hammineq inissiisarfimmi-
innermi nalaani aamma ilisimannittoq nassuiaavoq, tamanna ukioq kingulleq pisimasoq unnerluutigi-
negartup aappakusatalu gimagganeranni, tamannalumi ogaatsitigut assortuunneruvog.

Pinngitsaaliilluni atoqatiginneriaraluarneq kisimi gaammatini qulingiluani Pinegaatissinneqarsi-
masunut Inissiisarfimmiittussanngortitsinermik pinegaatissiissutaasinnaavoq, taakkulu unnerluus-
sisussaatitaasut ukiumi ataatsimi gaammatinilu qulingiluani inissiisarfimmiittussanngortitsinissamik
piumasagaataannit ilanngaatiginegassapput. Eqgartuussisut gaammatini qulingiluani Pinegaatissin-
negarsimasunut Inissiisarfimmiittussanngortitsinissaq tulluartuusoraat, pisimasoq 1-imi pisimasoq 4-
milu siorasaarinernut pinngitsuutitsinerup kingorna unnerluutiginegartullu pisimasoq 3-p 6-illu ilaan-
nut, taakku tamarmik nakuusernerullutik peqgarniitsut inunnik ajoqusiinertallit, pisuutinnegarsima-
neranik ataatsimut naliliisogarnerata kingornagut, sanilliunneqarlutik toqutsinissamik siorasaarinerit
peqgarniitsut unnerluutigineqgartup pisimasoq 5-imi 7-imilu piliarisimasai.

Eqgartuussisut unnerluutiginegartoq pisimasoq 1-imi I1-imut kr. 30.000-inik mitagaanermut taarsiis-
sutinik taarsiinissamut pinngitsuutippaat, unnerluutiginegartoq pinngitsaaliilluni atogatiginneriaralu-
arnermut pinngitsuutinnegarmat.

Ilisimannittup 13-p ajoqusernegarnikkut anniartitaanermut isarussaminullu taarsiiviginegarnissaq
pisimasoq 3-mi kissaatiginngilaa.

Ilisimannittoq 110 ajoquserneqgarnikkut anniartitaanermut taarsiiviginegarnissamik pisimasoq 6-imi
aamma kissaateganngilag.

Eqgartuussisarnermik inatsimmi 8 480, imm. 1 malillugu naalagaaffiup karsiata suliamut anin-
gaasartuutit akilissavai.

Taamaattumik eqqortuutinnegarpog:

U pisuni 1-, 2- aamma 4-imi pinngitsuutinnegarpog.

U pisimasut sinneranut pisuutinnegarluni gaammatini qulaaluani Pinegaatissinnegarsimasunut Inis-
siisarfimmiittussanngortinnegarpog.

Naalagaaffiup karsiata suliamut aningaarsartuutit akilissavai.

Eleonora Steenholdt Mgrch
Eqgartuussisoq

*k*k
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DOM
afsagt af Qaasuitsoq Kredsret den 12. juni 2020

Rettens nr. 391/2020
Politiets nr. 5514-97351-00171-19

Anklagemyndigheden
mod

T

cpr-nummer [...]

Der har medvirket domsmand ved behandlingen af denne sag.

Anklageskrift er modtaget den 28. februar 2020.
Tilleegsanklageskrift vedrgrende forhold er modtaget den 2. april 2020.
Tilleegsanklageskrift vedrgrende forhold er modtaget den 29. april 2020.

T er tiltalt for overtraedelse af

Forhold 1

5514-97351-00171-19

Kriminallovens § 77, stk. 1, nr. 1, jf. 812 - forsgg pa voldtaegt

ved den 30. oktober 2019, ca. kl. 2230 pa adressen Aqqusinertaaq B-[...] i Upernavik, at have forsggt
at voldtage V1, idet tiltalte sagde til V1 "Qamunga Kujakkiarta/Lad os have sex derinde™ eller lig-
nende, hvilket V1 afslog, hvorefter tiltalte slog hende, kastede en flaske mod hende, forsggte at kysse
hende pa munden, befalte hendes bryst og balle, ligesom tiltalte forsagte at sleebe hende ind i sove-
veerelset, hvilket mislykkedes, idet V1 gjorde fysisk og verbal modstand, alt hvorved V1 fik flere bla
og rede maerker pa kroppen.

Forhold 2
Kriminallovens 8 98, stk. 1 - trusler
ved samme tid og sted og i umiddelbar forleengelse af forhold 1, at have taget en kniv med en ca. 15
cm lang klinge, og rettet knivskaeftet imod V1 og udtalt "I dgr snart, alle i Upernavik frygter mig"
eller lignede, hvilket var egnet til at fremkalde alvorlig frygt for V1 liv og helbred.

Forhold 3

5514-97431-00274-20

Kriminallovens 88 - vold

Ved den 10. marts 2020 KI. ca. 19.00 pa Aqqusinertaaq B-[...] i Upernavik at have tildelt sin far V3
2-3 knytnaeveslag i ansigtet samt taget kvaelertag pa ham, alt hvorved V3 padrog sig skader i form af
rgdmen pa halsen, havelse og sar over venstre gje, samt knuste briller.

Der tages pa vegne af V3 forbehold for pastand om erstatning.

Forhold 4
Kriminallovens 98 - trusler pa livet
Ved den 10. marts 2020 Kl. cirka 20.20 under befordring i bil mellem Telebakken og Assakaatarfiup
B-[...] i Upernavik, at have fremsat trusler mod X3, V6 og V7, idet tiltalte i ophidset tilstand udtalte
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"Jeg dolker jer alle sammen!" eller lignende, hvilket var egnet til at fremkalde alvorlig frygt for X3’s,
V6's og V7’s liv, helbred eller velfzerd.

Forhold 5

5514-97431-00339-20

Kriminallovens 98 - trusler pa livet

ved den 3. april 2020 ca. kl. 17.00 uden for butikken Pilersuisoq i Upernavik, at have truet V6 pa
livet, idet tiltalte udtalte "fjern posen eller jeg smadrer dig", " jeg slar dig ihjel, din dumme politiker,
jeg ved ikke engang hvilket parti du er fra", "det er bare et spargsmal om tid, far jeg slar dig ihjel" og
"ja, jeg slar dig ihjel" eller lignende, hvilket var egnet til at fremkalde alvorlig frygt for V6’s liv,

helbred eller velferd.

Forhold 6
Kriminallovens 88 - vold
Ved den 4. april 2020 mellem kl. 19.00 og 20.00 pa Oqaluffiup aqq B-[..] i Upernavik at have snittet
V10 pa halsen og pa underarmen med en knust glflaske, saledes V10 padrog sig en 2,5 cm rift pa
venstre side af halsen og en 3 cm rift pa hgjre underarm.

Der tages pa vegne af V10 forbehold for pastand om erstatning.

Forhold 7
Kriminallovens § 98 - trusler pa livet
Ved den 4. april 2020 mellem kl. 19.00 og 20.00 i forbindelse med det i forhold 6 passerede, at have
truet V10 pa livet, idet tiltalte udtalte at han bare ventede pa det rette tidspunkt til at draebe V10, eller
lignende, hvilket var egnet til at fremkaldt alvorlig frygt for V10’s liv, helbred eller velfeerd.

Pastande

Anklagemyndigheden har fremsat pastand om:

Pastanden i hovedanklageskrift af 4. november 2019 og tilleegsanklageskrift af 25. marts 2020 ophz-
Ves.

For de af hovedanklageskriftet, tilleegsanklageskrift 1 og de af naervaerende tilleegsanklageskrift om-
fattende lovovertraeedelser, nedlaegger anklagemyndigheden pastand om:

- Anbringelse i Anstalten for Domfzldte i 1 ar og 9 maneder

- Betaling af tortgodtgerelse til V1 pa 30.000 kr.

Der tages pa vegne af V1 forbehold for yderligere pastand om erstatning.

T har nagtet sig skyldig i forholdene 1, 2, 4 ,5, 6 og 7, og har erkendt sig delvis skyldig i forhold 3.
Pa vegne af T har forsvareren Thomas Wiemann fremsat pastand om frifindelse i forholdene 1, 2, 4,
5, 6 og 7, og for delvis skyldig i forhold 3 anstaltsanbringelse fra tilbageholdelsestiden til hovedfor-
handlingen. Ingen torterstatning til V1.

Sagens oplysninger

Forklaringer

Der er under sagen afgivet forklaringer af T, og vidneforklaring af V1, V2, V3, V4, V5, V6, V7, V8,
V9, V10 og V11.

Tiltalte har afgivet forklaring den 9. juni og den 10. juni 2020. Forklaringerne er refereret i retsbogen.

V1, V2, V3, V4, V5, V6, V7, V8 og V9 har afgivet forklaring den 9. juni 2020. Forklaringerne er
refereret i retsbogen.
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V10 og V11 har afgivet forklaring den 10. juni 2020. Forklaringerne er refereret i retsbogen.

Dokumenter
Det fremgar af:

Forhold 1 og 2:

Bilag 7, fotorapport af gerningsstedet:
Personen pa side 7 er reservebetjenten.

Bilag 8, politiattest af V1.

Pkt. 5, det objektive fund:

”1) Svt ydersiden af venstre overarm ses "blatmerke" (h@matom), brunligt i farven, mélende ca. 1 x 0,5 cm

2) Svt ydersiden/bagsiden gverst pa venstre overarm ses "blat maerke" (h&matom), ovalt i formen og malende
ca.2x05cm

3) Under laesion 2) ses ureglmassig, rundt formet "blat maerke" (heematom), brunligt, malende ca. 0,5 cm i dia.
4) pa hgjre side af overkroppen, under hgjre skulder og over den gvre BH-kant ses "blat merke" (heematom).
Uregelmassig i form, med et centrum med to "ger"- et liggende V og herunder en streg. Disse begge redllig
farvet. uden om ses diffus "blat merke (ha&matom-tegning), svaglig gran. Hele det involverede omrade maler
ca. 2x3cm”

Forhold 3 oqg 4:

bilag 14, fotomappe af V3:

Pa side 2 vises forurettedes skader ved og over venstre gije.

Pa side 3 vises mark misfarvning af venstre side af halsen (muligt kvaelningsmzrke) og
forurettedes ansigt i hgjre side.

Pa side 4 vises forurettedes hgjre hand, hvor der i den rgde cirkel ses muligt rester efter tar-
ret blod. Fotoet af forurettedes venstre hand ses i den rade cirkel muligt rester efter tarret
blod.

Pa side 5 vises forurettedes gdelagte briller og en pose med tomme 20-30 glflasker.
Skadelidte V3 har ikke veeret til leegeundersggelse.

Forhold 6 0g 7:

Bilag 10, politiattest af \VV10:

Pkt. 5, det objektive fund:

”En rift pa venstre side af halsen ca. 2,5 cm lang.
Hgjre underarm en overfladisk rift pd 3 cm.”

Bilag 11, politiattest af U:

Pkt. 5, det objektive fund:

1) pahgjre hiands tommel og lillefinger er der 2 sma snitsa, hvor oplyser, at han har fjernet glasskar fra.
2) Fortand i undermund lige til hgjre for midten er lgs og gm.

3. Haevet overlabe og underlaebe. P4 indersiden af sidstnaevnte et mindre bidsar.

4) Haevelse over venstre kindben.

5) Hajre side af halsen nogle skrubsar/rifter let blalig misfarvning.

6) Bagpa brystkassen i venstre side mindre blafarvning.”

Pkt. 9 aog b:

Det forefudne antages at vaere fremkommet pa den angivne tid og den angivne made.
Pkt. 10 a:

Det skannes efter det foreliggende, om tilskadekomne vil fa forbigdende mén eller varige
mén, idet det er uvis om tandskaden kan give varig mén, ellers ikke.
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Pkt. 12:
Der var markeret under 1 i de nederste teender.

- Bilag 14, fotomappe af:
V10
Foto 2 viser overfladisk snitsar pa halsen, svarende til lzegeattestens pkt. 5.
Foto 4 viser frisk snitsar pa hgjre underarm svarende til leegeattestens pkt. 5.
U
Foto 8 viser over- og underlaebe svarende til leegeattestens pkt. 5.
Foto 5 viser blodansamling pa hgjre halsregion og heevede leber svarende til leegeattestens
pkt. 5.
Foto 10 viser venstre handflade visende skade pa lille- og tommelfingeren.
Foto 13, 14 og 15 viser glasskar.

Personlige oplysninger
T er tidligere foranstaltet:
Dom 03 Afgjort ved bgdeforeleeg
Den 25.01.17 af Politimesteren i Grgnland
Bade kr. 6000,00
For kriminallovens 8§ 84 (bluferdighedskrankelse)

Dom 04 Den 02.08.16 af Qaasuitsup Kredsret
Feengselsstraf i 40 dage
For kriminallovens § 88 (vold) og
§ 113 (tingsbeskadigelse), jf. § 146.

Dommen anket den 02.08.16

Dom

Den 06.07.17 af Grgnlands Landsret

Betingelser indtil den 20.09.18

Samfundstjeneste

For kriminallovens § 88, 1. pkt. (vold) og

8 113 (tingsbeskadigelse).

| medfgr af kriminallovens 8 141, stk. 1, jf. § 140 og

8 135, stk. 1, nr. 1 idemt samfundstjenester i 40 timer
Inden for en leengstetid pa 3 mdr.

I medfar af kriminallovens § 141, stk. 2 endvidere idgmt
Tilsyn af Kriminalforsorgen i 2 ar.

Iflg. Kriminalforsorgens skrivelse af 29. august 2017 er
Afviklingstiden forleenget til den 6. april 2018, jf.
Kriminallovens § 141, stk. 1, 3. pkt.

Dom 05 Den 20.09.18 af Qaasuitsup Kredsret
Feengselsstraf i 1 ar 3 mdr.
For kriminallovens § 88 (vold), § 113 (tingsbeskadigelse) og
§ 77, stk. 1 (voldteegt).
Den ved dom af 6. juli 2017 idgmte foranstaltning ophaves.
Lgsladt den 03.09.19.

T har om sine personlige forhold forklaret, at han som dag- og natrenovationsmedarbejder i Uperna-
vik far en lgn pa 4.-5.000 kr. hver 14. dag efter skat. Han bor sammen med sin far og lillebror pa sit
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fars BS-hus. Han har ingen keereste. Ud over sine bagrns mors VV3’s 7-arige barn, som han betragter
som sin bonusdatter, har han selv 2 bgrn, hans &ldste er 13 ar og den yngste er 10 ar. Hans aldste
datter bor hos sin mor i Upernavik, og hans yngste er i Qasigiannguit, men kommer snart hjem til sin
mor til Upernavik. Han betaler bgrnebidrag. Han har geeld til bgrnebidrag, og har andre geeld sasom
bgder og diverse erstatninger, men husker ikke, hvor stort hans geeld er.

T har veeret frihedsbergvet siden grundlovsforhgret den 6. april 2020, og har veeret tilbageholdt op til
hovedforhandlingen.

Rettens begrundelse og afgarelse

Om skyldspgrgsmalet

Forhold 1 og 2

Tiltalte han nagtet sig skyldig grundet manglende hukommelse.
Vidnet V2 sa ingenting, da han var ikke sine fulde fem og havde ikke set en kvinde til stede.

Retten har fundet det ubeteenkeligt at tilsidesztte vidnet V1s vidneforklaring, da hun afgav en ret
usikker forklaring, som fremstod usammenhzangende. Hun kom til sig selv ved, at hun 1 nederst pa
gulvet, mens tiltalte 1 oven pa hende og forsggte at kysse hende, og maske forsggte at sleebe hende,
hvor hun strittede 1 mod. Ferst forklarede hun at tiltalte sagde ’lad os have sex”, men senere @&ndrede
hun forklaringen og sagde, at hun ikke husker, hvad tiltalte sagde til hende, for hun kunne ikke for-
klare, hvad tiltaltes hensigt var. Hvordan vidnets skader, som beskrives i lsegeattesten, er opstaet, har
retten ikke faet forklaret. Vidnet skulle blive ramt af en glflaske, men husker ikke, hvor hun blev
ramt. Vidnet husker ikke, hvad tiltalte havde sagt i forhold 2 om trusler, hun husker kun, at tiltalte
havde en kniv i handen, og hun husker ikke, hvilken kniv der var tale om.

Det er saledes ikke bevist med den sikkerhed, der er ngdvendig for domfaldelse, at tiltalte er skyldig
i overtreedelse af kriminallovens § kriminallovens § 77, stk. 1, nr. 1, jf. § 12 - forsgg pa voldteegt, og
kriminallovens 8 98, stk. 1 - trusler. Derfor frifindes tiltalte i forhold 1 og forhold 2.

Forhold 3

Tiltalte har erkendt sig delvis skyldig i, at han tildelte sin far V31 hardt lussing i venstre side af
ansigtet og 1 hard lussing i hgjre side af ansigtet, og at hans far herefter faldt, ramte bordkanten med
sit ansigt og derefter faldt pa gulvet. Faderens briller skulle formentlig veeret gaet i stykker, da faderen
enten ramte bordkanten eller gulvet ved faldet. Faderens skade pa halsen skulle veret opstaet ved, at
han tog fat pa sin fars trgje ved halsen og hev i den hardt. Tiltalte nagter at have taget kveelertag og
tildelt knytnaeveslag.

Vidnet V3 husker ikke serligt meget af episoden og fremkom med en usikker forklaring. Da hans
sgn T kom til at halde gl pa ham, mistede han hukommelsen, og da han kom til sig selv igen, havde
tiltalte allerede teesket ham, hvor han havde ondt i siden, men havde ikke bemaerket sit ansigt. Vidnet
forklarede, at hans skader stammer fra episoden, og at de andre tilstedeverende flygtede alle sammen.
Farst forklarede vidnet, at han blev slaet og at tiltalte tog kveelertag pa ham, men senere &ndrede han
forklaringen, at han intet husker om kveelertag. Foreholdt tiltaltes forklaring om hvordan episoden
skete, forklarede vidnet, at det kunne have foregaet som tiltalte havde forklaret.

Retten har saledes ikke lagt veegt pa vidnet V3's forklaring, da han ikke sa, hvordan han skulle vaere
blevet slaet af tiltalte.
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Vidnet V4 sg, at tiltalte tildelte sin far V3 lettere ikke sarlig mange knytnaveslag, og da V3 faldt,
tildelte ham ca. 2 spark, men sa ikke, hvor han ramte ham med sparkene, da bordet skaermede for
udsynet. Adspurgt om tiltalte havde knyttede naver, da han slog V3 i ansigtet, havde vidnet svaret,
at det matte have veeret det, da han slog slagene.

Vidnet V5 sa ikke episoden. Det eneste hun sa var, at tiltalte tog fat i sin far i brystet og lagde ham
ned i sofaen, hvorefter hun flygtede fra stedet.

Vidnet V3 har ikke veeret til legeundersggelsen, men der var blevet taget fotos af hans skader.

Retten finder, at VV3's skade pa hans venstre tinding ved gjenbrynet, kan vere opstaet ved faldet som
tiltaltes forklaring, idet skaden ser ud til at have ramt noget skarpt, og ikke fra et knytnaveslag, der
tit medfaerer haevelse og et blat marke. Det fremgar af fotoene af V3’s skader pa kinderne, at kinden
pa hgjre side er radligt, og kan stamme fra en lussing. Venstre side af kinden ser mere skadet ud og
ligner tydelige blodansamlinger, som kan stamme fra knytnaeveslag. Da der ikke ses skader pa V3's
side af kroppen, er det ikke bevist, at tiltalte skulle have tildelt sin far spark i kroppen.

Retten har ikke fundet det bevist, at tiltalte havde taget kveelertag pa V3, men har fundet det delvist
bevist pa baggrund af vidneforklaringerne, at tiltalte tog fat i ham i brystet og lagde ham ned pa
sofaen, hvorefter tiltalte tildelte ham et par lussinger i ansigtet som forklaret af tiltalte selv, og at han
tildelte ham lettere ikke sarlig mange knytnaveslag i ansigtet, alt hvorved V3 faldt, ramte bordkanten
under faldet mod gulvet og padrog sig skaderne i ansigtet, samt at hans briller gik i stykker.

Retten har séledes faet det delvis bevist, at tiltalte har overtradt kriminallovens 88 - vold.
Forhold 4

Tiltalte naegtede sig skyldig, da han var gaet i vrede, og havde kun fremkommet med grove ord, ikke
mod personerne i bilen, men var vred pa sig selv, sa personerne i bilen matte have misforstaet ham.

Vidnet V6 havde under sandhedsansvar forklaret, at han ikke falte sig direkte truet pa livet af tiltalte,
da tiltalte udtalte roligt i darligt humar, at han kunne stikke nogen, som behandler hans venner darligt.

Vidnet V7 har under sandhedsansvar forklaret, at tiltalte udtalte til hendes mand V6, at hendes mand
havde sexkraenket X4, og derefter udtalt, at han kunne hente noget vaben og draebe nogen, men at hun
heller ikke falte sig truet pa livet, da tiltalte formentlig udtalte sig om andre personer, og ikke om
dem.

Anklagemyndigheden havde frafaldet vidneforklaring af X3, da vidnet ikke blev fundet i Nuuk efter
efterlysning af ham.

Det er saledes ikke bevist med den sikkerhed, der er ngdvendig for domfzldelse, at tiltalte er skyldig
i overtreedelse af kriminallovens § 98 - trusler. Derfor frifindes tiltalte i forhold 4.

Forhold 5

Tiltalte negtede sig skyldig, da han er overbevist om, at vidnet V8 forfalger ham som person. Tiltalte

har ikke truet V8 pa livet og har ikke sagt til ham, at han er en dum politiker, men havde kun sagt til
ham, at han kun er til at blive slaet, da tiltalte er tret af at blive behandlet darligt af V8.
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Vidnet V8 har under sandhedsansvar forklaret, at han anmelde tiltalte, da tiltalte begyndte at true ham
pa livet og udtalte, at han er en dum politiker, men ogsa fordi andre vidner uden for butikken, som
harte truslerne, opfordrede ham til at anmelde tiltalte med dedstruslerne, samt at tiltalte havde kreen-
ket hans status som politiker ved, at tiltalte var fremkommet med urigtige pastande i sit facebooksta-
tus, blandt andet om dgdstrusler og at han skulle have begaet vold mod tiltalte med en anden, hvorved
hans status som politiker blev kraenket. Vidnet blev forskraekket over, da tiltalte udtalte, at han kunne
teenke sig at prove at dreebe nogen, og at tiltalte truede ham med “’bare vent” mens tiltalte gjorde tegn
med fuck-you med sin finger.

Vidnet V9 sa uden for butikken, at tiltalte gjorde tegn med en fuck-you finger mod V8 og udtalte til
han, at han slar ham ihjel, og at tiltalte ikke engang ved, hvilken parti V8 har.

Retten har saledes pa baggrund af vidneforklaringerne faet det bevist, at tiltalte har overtradt krimi-
nallovens § 98 - trusler.

Forhold 6 0og 7

Tiltalte har neegtet sig skyldig, da det var ham selv, der blev banket af vidnet VV10. Tiltalte blev vred
over V10, da han havde gjort hans bgrns mor V9 gravid i 2012, mens han forsonede i Anstalten for
Domfaldte, sa han kom til at smadre 2 glflasker, som han ville samle op og smide i affaldsspanden,
da vidnet V10 kom hen mod ham og tildelte ham 2 x 3 hovedskaller og 10-15 hurtige knytnaveslag
i hans kaebeparti. Tiltalte havde fjernet sma glasskar fra sin tommel-og lillefinger, efter han smadrede
glflaskerne, sa han fik rifter. Da vidnet slog ham ned, tog han selv fat i vidnets hals, men han fik selv
halsgreb af vidnet V10 ogsa, som tog ham op og hamrede ham mod vaeggen. V10s snitsar pa armen
skulle vaere opstaet ved, da V10s arm blev lidt klemt mod en vaskemaskine, der 1& mod vaggen.
Tiltalte havde kun udtalt til V10, at han ikke vil fa ham blive banket af andre personer, da han fandt
ham som en stakkel. Da V9 stoppede dem, blev han igen tildelt 2 knytnaeveslag af V10, sa stoppede
han. Tiltalte har ikke slaet V10 selv og havde ikke truet ham pa livet, men havde kun udtalt til ham,
at han hadede ham sa meget, at han kunne draebe ham ihjel, hvis ikke det var ulovligt.

Vidnet V10 havde under vidneansvar forklaret, at T blev hidsig og tog fat i farste omgang pa X5 og
truede ham pa livet, og at han ogsa kunne drabe den person, han hader, men vidste ikke, hvem han
mente. Tiltalte udtalte ligeledes, da han blev hidsig, at han ogsa kan draebe V8 ihjel. Da tiltalte blev
endnu mere hidsig og udtalte grove ord, tildelte V9 tiltalte 2 lussinger og 2 knytnaveslag. Herefter
blev vidnet truet pa livet flere gange af tiltalte. Da tiltalte kom hen imod ham med 2 glasskar i handen,
mens han udtalte, at han vil skere i hans vene og stikke i ham med glasskarene og at han til enhver
tid kan draebe ham ihjel med hjaelp fra et par venner, tog vidnet fat i tiltaltes hals og sleebte ham mod
gangen, da han blev snittet i sin arm. Vidnet gjorde det i selvforsvar inden han forblgdte, sa han
tildelte ham 3-4 kraftige knytnaeveslag i tiltaltes kaebeparti for at tiltalte mister bevidstheden, og vid-
net dermed kan undga at blive drabt. Vidnet har ikke tildelt tiltalte hovedskaller, men kun tildelt ham
knytnaeveslag. Vidnet stoppede med at sla tiltalte, da tiltalte slap glasskarene.

Vidnet V11 har kun set tiltalte tage fat i X5 i vrede og bragt ham mod vaggen.

Anklagemyndigheden frafaldt vidneforklaring af X6, da hun var blevet indlagt pa den lukkede psy-
kiatriske afdeling i Dronning Ingrids Hospital i Nuuk, og kunne ikke forlade afdelingen.

Retten har saledes faet det delvist bevist, at tiltalte havde snittet V10 pa underarmen med en knust
glflaske, men ikke snittet ham med glflasken pa halsen. Det er rettens opfattelse, at snittet pa V10s
hals kan veere opstaet ved, da tiltalte tog fat i VV10"s hals med den hand, hvor han fjernede sma glasskar
fra sin tommel-og lillefinger.
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Retten har dermed faet det bevist, at tiltalte har overtradt kriminallovens § 88-vold delvist, og § 98-
trusler.

Om foranstaltningen

Det er rettens opfattelse, at vold i 2 tilfeelde med grove personskader i forhold 3 og 6 og ved anven-
delse af vaben i forhold 6 og grove trusler pa livet i 2 tilfelde, som tiltalte havde begaet, som ud-
gangspunkt bgr medfere ubetinget anstaltsanbringelse i medfar af kriminallovens 8§ 146, stk. 1, nr. 2,
af hensyn til lovovertraedelsens grovhed.

Som formildende omstendighed finder retten, at tiltalte er blevet frifundet for forsgg pa voldtaegt i
forhold 1 og for dagdstrusler i forhold 2 og 4, samt det faktum, at tiltalte er blevet fundet delvis skyldig
i forhold 3 og 6.

Forsvareren havde pastaet formildelse i medfar af retsplejelovens § 123, stk. 3, da vidnet V10 i for-
hold 6 havde provokeret tiltalte og var ham, der begik volden mod tiltalte. Retten er ikke enig i dette,
da V10 havde forklaret, at det var tiltalte selv, der mistede besindelsen, da tiltalte fandt ud af, at V10
havde veeret i seng med tiltaltes ekskeereste, som ellers var blevet gravid med vidnet. Tiltalte havde
forklaret, at dette skulle vaere sket i 2012, mens hans sad i anstalten, og vidnet havde forklaret, at det
skete sidste ar, efter tiltalte og ekskeresten var gaet fra hinanden, og det er pastand mod pastand.
Alene forsgg pa voldtaegt kan foranstaltes med anbringelse i Anstalten for Domfaeldte med 9 maneder
i henhold til Politiets dagsbefaling, jf. pkt. 11.3.1, som fratraekkes fra anklagemyndighedens péstand
om 1 ar og 9 maneders anstaltsanbringelse. Retten finder anbringelse i Anstalten for Domfaldte i 9
maneder passende, med en samlet vurdering efter frifindelse i forhold 1 og forhold 4 for trusler, og
for at tiltalte er fundet delvis skyldig i forhold 3 og 6, begge for grove vold med personskader, sam-
menholdt med de ret grove dadstrusler, som tiltalte havde begaet i forhold 5 og 7.

Retten frifinder tiltalte for torterstatning pa 30.000 kr. til V1 i forhold 1, da tiltalte er blevet frifundet
for voldtaegtsforsag.

Vidnet V3i forhold 3 havde ikke gnsket erstatning for svie og smerte og for sine briller.
Vidnet V10 i forhold 6 havde heller ikke gnsket erstatning for svie og smerte.

Efter retsplejelovens § 480, stk. 1 betaler statskassen sagens omkostninger.

Thi kendes for ret:
T frifindes i forhold 1, 2 og 4.
For forholdene 3, 5, 6 og 7 idemmes T anbringelse i Anstalten for Domfzldte i 9 maneder.

Statskassen skal betale sagens omkostninger.

Eleonora Steenholdt Mgrch
Kredsdommer
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Den 9. juni 2020 kl. 09.00 holdt Qaasuitsoq Kredsret offentlig retsmade i retsbygningen i llulissat.
Kredsdommer Eleonora Steenholdt Mgrch behandlede sagen.

[...] var domsmend.

Tolk var [...].

Reglerne i retsplejelovens § 42 og § 52, stk. 2 er overholdt.

Rettens nr. 391/2020
Politiets nr. 5514-97351-00171-19

Anklagemyndigheden

mod

urr

cpr-nummer [...]1982-[...]

[...]

U forklarede pa grgnlandsk blandt andet ad forhold 1 og 2:

Eqgaamanngilaa unnuk taanna sulerisimanerluni, aamma pisimasoq ungasilaarami aamma amaarami.
Sapaatip akunnerata naanerani imernerusarpog. Qassip eggaani imilersimanerluni aamma kikkut
ilaginerlugit eqgaamarpingilai. Pinegartpq 11 nalungilaa kinaasoq, kisianni ilisimasarinngilaa, taanna
ataasiaannarluni festeqatigivaa. Imaassinnaavoq unnuk taanna festeqgatigisimagaa.

11"p assingi uppernarsaatitut sagqummiunneqartut ganoq pinngorsimanersut naluai. Nammineq ulloq
taanna 11 imminni takuaa. Silaganngeriarluni gaatukkami 11 utogqatserfigivaa ogaluttuummani
ganoq pisogarsimaneranik, sunaaffa nammineq kamassimavoq ernumatitsilluni, kisianni naluaa
ganog. Imminni gaatukkami imminut eqqgissisarpoq.

Taanna B-[...] nammineq inigivaa angerlarsimaffigalugu, tassani [...] festegataasimagunarami tas-
saniittoq gaatukkami takuaa. 11" p ajogqusersimaneranik takusaganngilag. 11" p ogaluttuussimavaa baa-
janik eqgaasimasoq ingalaarlu aserorneqartoq. Allanik isersimasoqgarpalukkaluarpog, kisianni 11
aninnguatsiarpoq, nammineq sinittarfimmiiginnarami. Baajat karsit arlallit imigassallu nakuunerit
aamma viinnit imernikuuai. Taakkuunerusarput imertagai.

Pisimasup aappaanut tunnagatillungu siorasaarinermut eqgaamasaganngiivippoq. Savik
tungujortumik ipulik pillungu ogarpoq taamaattumik angerlarsimaffimmini savegarnani.

Dansk:

Han kan ikke huske, hvad han lavede den pagealdende aften, ogsa fordi det er ved at vaere leenge siden
og fordi han var beruset dengang. Han drak i weekenden. Han kan ikke rigtig huske, hvad tid han
begyndte at drikke og hvem han var sammen med. Han ved godt, hvem V1 er, men han kender hende
ikke personligt. Han har kun festet sammen med hende en enkelt gang. Det kan godt veere, at det var
denne aften.

Han ved ikke, hvordan V1 har faet de skader, som vist i de dokumenterede fotos. Han sa V1 hjemme
hos sig selv den pagaldende dag. Da han fik hukommelsen tilbage, sagde han undskyld til V1, da
hun fortalte om det skete. Det viste sig, at han havde varet vred og gjort dem bange, men han ved
ikke hvordan. Da han fik hukommelsen tilbage derhjemme, beroligede han sig selv.

Det er ham selv, der bor i B-[...], hvor V1 vist nok deltog i festen. Han sa hende, da han fik hukom-
melsen tilbage. Han sa ingen skader pa V1. V1 fortalte ham, at han havde smidt rundt med bajere og
at vinduet var blevet smadret. Der var ellers andre til stede, kunne han hgre, men V1 gik vist nok.
Han forblev inde pa soveverelset. Han drak flere kasser bajere og sterk spiritus samt vin. Det er
primert disse ting, han plejede at drikke.
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Med hensyn til forhold 2 kan han ikke huske noget om trusler overhovedet. Vedrgrende kniven med
den bla skaft, forklarede han, at han ikke havde en sadan kniv derhjemme.

[..]

12 forklarede pa grgnlandsk blandt andet ad forhold 1 og 2:

U inuttut nalunngilaa kinaasoq ataataa sulegatiginikuungamiuk, ataataali nalunnginneruaa. Ullukkut
tallimap-arfernup missaani agqusinermi U'p ataataa 13 naapikkamiuk angerlarsimaffianut anger-
lagatigiva. Tassani kisimiillutik imilerput. U aattaat tallimanut soraarami iserpoq.

U unnuk taanna ajunngikkaluarpog. Pisiniarfiup matunngilaattaa pisiniarfimmukarput, tassani U ajo-
quteganngilag. Nammineq agangutaarluni pingami silaarutiaarsimavog, taamaattumik pisimasin-
naasunik takusaganngilagq. Eqgaamasaminik nammineq U 13" lu isersimapput. Nalunaaqutaq qulaa-
luat-qulit missaani gaatoqqippoq 13 sinittog, aamma Up gatanngutaa X7 isersimasoq, soorlu taassuma
illersuutitut nogimmani uninngaannarpog.

Tusaasinnaavaa U sinittarfimmiittog, naluaali kisimiinnersogq. Nammineq suli silaaruteqginnani
anivoq 13 makimmat. U takoqgqginngilaa.

I3 sunegarsimanersoq ogaatigineganngilag, ogaluttuarfiginegannginnami. 13 imegatigingamiuk
siorna taanna pivoq qaammataali eqgaamarpianngilaa. Eqqaamasaminik tassani isersimapput 13-kkut
X7-lu aamma U. Arnamik isersimasumik eqgaamasaqganngilag, aamma allamik isertoganngilag. Im-
maga missiliorlungu qulaaliap-isikkarnup missaani tassanngaanniik nammieng aningunarpog.
Dansk:

Han kender T, fordi han har arbejdet sammen med hans far, men han hendes far bedre. Han mgdte Ts
far, V3, om dagen og gik efterfglgende med ham hjem, hvor de begyndte at drikke. De var alene. T
kom farst hjem kl. 5, da han fik fri fra arbejde.

T var ellers ok den pageldende aften. De gik pa indkeb lige far butikken lukkede. Der var intet i
vejen med T pa det tidspunkt. Han fik tidligt blackout, fordi han havde temmermaend i forvejen. Han
sa derfor ingenting. Sa vidt han husker, var T og V3 til stede. Da han fik hukommelsen tilbage ved
9-10 tiden, 1a V3 og sov og Ts bror, X7, var kommet. Han blev pa stedet, da denne ville have ham til
at blive, som om han ville bruge ham som beskyttelse.

Han kunne hgre, at T befandt sig inde pa sovevarelset, men han vidste ikke, om han var alene. Han
gik, da X7 stod op og far han fik endnu et blackout. Han sa ikke T igen.

Der blev ikke sagt noget om, hvad V3 var blevet udsat for. Ingen fortalte ham det. Han drak sammen
med V3 sidste ar, men han kan ikke huske, hvilken maned det var. Som han husker det, var V3, X7
og T til stede. Han kan ikke huske noget om en kvinde, der ogsa var til stede. Der kom heller ikke
andre. Han gik vist nok omkring 9-11 tiden.

[...]

V1 forklarede pa grenlandsk blandt andet ad forhold 1 og 2:

Utikeggammernikuulluni kammangilernikuungamiuk ilisarisimavaa, aamma attavigiittarput. Taa-
mani amaarpalummata gaagqusaagami akuerivaa. Iserami amaarput, kinguniinnaa Up suna pinerpaa
kamassutigilerpaa.

U kamakkiartuaalerluni baajamik ilisimannittog milorpaa ogaluutigaluni, kisianni ganoq ogalunner-
soq paasinngilaa. Aniniarsarimmat Up aneqqunngilaa uniaasallugulu, taavalu ataasiarluni isallugu.
Kingusiinnaa uteqgikkami Up ataataa nammieng tigummivaa egiusallugu pegingalluni, Kkisianni
eqgaamarpianngilaa susogavinnersoq.

Aamma eqgaamavaa Up savik tigummigaa. Aperinegarpog sooq savik tigummineraa akivoq, U ka-
mattoq ogalullunilu, eqgaamarpianngilaali ganoq savik tigummineraa.

Up ganinngoorniarsariffigisimaneraani eqgaamanngilaa. Nammineq gangitaani innangavoq U gaa-
vaniilluni. U ganog ogalunnerpog, immaga aamma Up gimeggagunarpaa.

Eqgqaalerpaa sinittarfimmut Up isertinniarsaringaluaraani ogalulluni kujakkusullugu, silagarpianngi-
nami Up ogaasii eqgaamanngilai.
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Qanog misigisimanerluni aperinegarami akivoq, soorunami piffimmi ernumasimavoq ajortogarmat.
U eggaamarpianngilaa ganoq ogalunnersoq. Taxat iluatsikkamigit gimaasimavoqg mobiilini gimal-
lugu. Taxanut ikigami ogarpoq ogassanngittog sumunnarnerluni, taava allamukarpog.
Eqggaamanngilaa U atogatiginninnermut tunngasunik ogaaseqgarnersoq, eqgaamaannarpaa kuninnia-
rsaringaluaraani.
Iserami isersimasimapput X8, X2, Up ataataa U-lu, angullu alla atia eqgaamanngisaa. Kingusiinnaq
X8 X2-lu animmata Up ataataalu nammineq eqqumapput marluullutik. Pisogarnerata kingorna ataasi-
aannarluni isernikuuvoq, arlaleriarluni isernani.
Savik ganoq ittuunersog eqgaamannginnerarpaa, aamma tigummiviata galipaataa eqgaamanngilaa.
Taama ogarmat politiinut nassuiaatigisimasaa sanilliunnegarpoqg, ilanngussaq 3-mi quppernerup
pingajuani immikkoortut pingajuni, titarnerup aappaani uniffiup aappaata (komma) kingorna nassui-
aataa ima allagqgasoq:

”savik tungujuartumik tigummiveqarunartoq tiguaa”
Taanna nassuiaatigisimasani ilisimannittup eqgaamanngilaa, aamma savik Up ganoq tigummineraa
eqgaamanngilaa. Politiinut nassuiaatigisimasaa sanilliuteqginneqgarpoq, ilanngussami tassani qup-
pernerit pingajuanni immikkoort sisamaat:

”Ersigigamiuk ataataa ilagalugu arpappoq tunuatatungaaniilluni — tassani Up toraarpai savillu tigummi-

viatigut tigummivaa imminut kiinaa saatsillugu”
Aamma taannartaa ilisimannittup eqgaamanngilaa. U nikorfavoq savik tigummillugu, sumulli sam-
mitinneraa naluaa, U ogalukkaangami talini aalatittarpaa. Eqgaamanngilaa U-lu imminnut ganog un-
gasitsiginerlutik. Tamanna illup iluani inimi pivoq.
Tamarmik inimiipput, artuleqgasogarpoq, kisianni U-p ataataalu marluullutik eqqumapput, U-p ataa-
taa sanianiilluni. Ersingami pisoq nuannarinnginnamiuk gimaavog. Timimigut ajoquserneri baajamik
milortinnermigut pinngorsimasinnaasut ogarpog, ajoqusernermi sinneri ganog pinngorsimanersut
eqgaamarpianngilai.
Nammineq imersimavoq amaalaarluni, immaga viinneq baajallu imersimavai, immagalu tyrkisk
peberiungunartoq, taannali politiinut nassuiaangami ilanngussimanngilaa. Politiinit killisiornegarami
nassuiaataa sanilliunnegarpog, quppernerup aappani immikkoortog siullermi nassuiaataa ima
aallaggasoq:

”Nalunaaqutaq unnukkut 2215-ip missaaniippoq, tassani immiaarartorpoq aalakuunngilarlu”
Taanna nassuiaatigisimasani eqqaamanngilaa. Naluaa taamatut nassuiaasimanini eqqgorpallaanngin-
nersog. Politeegarfimmi assilitilluni eggaamavaa, aamma napparsimavimmiinnini eqgaamavaa.
Qaamigut baajanik milortissimalluni ogarmat nakorsamik taama ogarsimanera allagganngilaqg, ili-
simannittog ogarpoq eggaamanagu niagqumigut imaluunniit allakkut eqgortinnerluni, Kisianni
eqgaamavaa baajamik milortilluni.
Taxanik ingerlagami X-kkuliarami tassani festinngilaqg, tassa tikeraarfimminut ingerlangami aamma
iserami iminngilaq. Taxanut ikeriarluni agariarluni allanut ogassanngittoq, niugami pisuinnarluni X9-
kkuliarpog. X9-miit sumunnarnerluni eqgaamanngilaa.
Up illuaniit aningami imeqqginngilag, aamma eqgaamanngilaa allaanerusumik imersimanerluni. Pisi-
masumi siullermi ogaluttuarami nammineq alliulluni U qulaaniittoq aamma sinittarfimmut isertinni-
arsarisimangaani suniarnersog aperinegarluni, akivog eqgaamanagu, aamma eqgamanngilaa U ganoq
ogalunnersoq, kisianni eqgaamavaa peertinniarsarisimangaluarlungu, U-li gaaniinginnarpog. Qanoq
pinerpoq peeriataarsimavog. Egqgaamarpianngilaa sumunnarniluni, immaga inimukaqgippog, im-
magalu U-p ataataa pisumut isiginnaarpoq tarreqgalaarluni.
U-p savik tigummimmagu Up ogaasiinik eqgaamasaganngiivippog.
Dansk:
Hun kender T, idet hun blev ven med ham lige efter hun kom til byen. De havde ogsa kontakt med
hinanden. Dengang kunne hun hgre, at de var fulde og hun sagde ja, da hun blev inviteret. De var
fulde, da hun kom. Efterfalgende blev T vred over et eller andet.
T blev mere vred, hvorefter han ramte vidnet med en glflaske, mens han fremkom med udtalelser,
men hun forstod ikke, hvad han sagde. Da hun ville g4, ville T ikke lade hende ga og han halvslabte
hende og gav hende en enkelt lussing. Efterfglgende da han kom tilbage, havde hun cirka armen om
Ts far, mens hun gik foroverbgjet, men hun kan ikke rigtig huske, hvad der skete helt praecist.



33

Hun kan ligeledes huske, at T havde en kniv i handen. Adspurgt hvorfor han havde en kniv i handen,
forklarede hun, at T var vred og fremkom med udtalelser, men hun kan ikke rigtig huske, hvordan
han holdt kniven.

Hun kan ikke huske, om T gjorde tilnzrmelser mod hende. Hun |a ned ude i gangen, med T oven pa
sig. Hun ved ikke, hvad T sagde. T tog vist nok ogsa kvalertag pa hende.

Hun kommer i tanke om, at T forsggte at tage hende med ind pa soveverelset, alt imens han fremkom
med udtalelser om, at han gnskede at dyrke sex hende. Hun kan ikke huske Ts udtalelser, fordi hun
ikke var edru.

Adspurgt hvad hun fglte, forklarede hun, at hun naturligvis var bange. Hun kan ikke rigtig huske,
hvad T sagde. Det lykkedes hende at fa fat pa en taxa, hvorefter hun flygtede, efterladende sin mo-
biltelefon. Sa hun satte sig i taxaen, sagde hun til chauffgren, at han ikke skulle oplyse nogen om
hendes bestemmelsessted. Herefter tog hun et andet sted hen.

Hun kan ikke huske, om T fremkom med udtalelser om seksuelle ting. Hun kan bare huske, at han
forsggte at kysse hende.

Da hun kom var fglgende personer til stede; X8, X2, Ts far og T samt en anden mand, som hun ikke
husker navnet pa. Hun og Ts far var vagne, da X8 og X2 forlod stedet efterfalgende. Hun har veret
pa besgg en enkelt gang efter episoden, og ikke flere gange.

Hun kan ikke huske, hvordan kniven sa ud og kan heller ikke huske farven pa skaftet. Herefter blev
hun foreholdt sin forklaring til politiet, bilag 3, side 3, 3. afsnit, 2. s&tning, hvoraf det fremgar:

”hvor han tog en kniv, som han vistnok en blélig skaft”

Vidnet kan ikke huske sin forklaring, ligesom hun ikke kan huske, hvordan T holdt pa kniven. Hun
blev videre foreholdt sin forklaring til politiet, ssmme bilag, side 3, 4. afsnit, hvoraf det fremgar:

”Da hun var bange for ham, leb hun med faderen og stod lidt bag ham - der rettede T mod dem og holdte

kniven ved at holde i skaftet med knivbladet rettet mod sig selv”

Dette kan vidnet heller ikke huske. T stod med en kniv i handen, men hun ved ikke, i hvilken retning
han pegede med kniven. T gestikulerede med armen, nar han talte. Hun kan ikke huske, hvor stor
afstanden var mellem hende og T var. Episoden skete inde i stuen.

De befandt sig alle inde i stuen. Der var nogen, der var faldet i sgvn af beruselse, men hun og Ts far
var vagne. Ts far befandt sig ved siden af. Hun flygtede, fordi hun var bange og fordi hun ikke kunne
lide det, der skete. Hun forklarede, at skaderne pa hendes krop godt kunne stamme fra glkastet. Hun
kan ikke rigtig huske, hvordan resten af skaderne var opstaet.

Hun havde drukket og var lettere beruset. Hun har maske drukket gl og vin, vist nok ogsa tyrkisk
peber. Hun har dog ikke naevnt det sidste over for politiet. Hun blev foreholdt sin forklaring til politiet,
side 2, 1. afsnit, hvoraf det fremgar:

”Klokken var ca. 2215 om aftenen, der havde hun indtaget nogle gl og var

ikke fuld”

Den forklaring kan hun ikke huske. Hun ved ikke, om denne forklaring er en smule
ukorrekt. Hun kan huske, at der blev taget fotos af hende pa politistationen og at hun var pa sygehuset.
Hendes forklaring om, at hun skulle veare ramt af en glflaske pa panden, er ikke blevet bekraftet af
leegen. Vidnet forklarede, at hun ikke husker, om hun blev ramt i hovedet eller et andet sted pa krop-
pen, men hun kan huske, at hun blev ramt af en glflaske.

Hun tog hjem til X9 med taxaen. Her festede hun ikke videre. Hun var pa besgg hos dem. Hun drak
ikke videre. Da hun steg ind i taxaen, bad hun chauffaren om ikke at sige til nogen om, hvor hun
skulle hen. Fra taxaen gik hun til fods hjem til X9. Hun kan ikke huske, hvor hun tog hen fra X9.
Hun drak ikke videre, efter hun forlod Ts hjem. Hun kan heller ikke huske, om hun drak noget andet.
Adspurgt hvad T ville, jf. hendes forklaring vedrgrende forhold 1, da T I3 oven pa hende og da T
forsggte at tage med hende ind pa soveverelset, forklarede hun, at hun ikke kan huske det. Hun kan
heller ikke huske, hvad T sagde, men hun kan huske, at hun forsggte at fa ham vak, men T blev
liggende oven pa hende. Han kom pludselig veek pa en eller anden made. Hun kan ikke rigtig huske,
hvor hun gik hen. Maske gik hun ind i stuen igen og maske overveerede Ts far haendelsen, fra et
halvskjult sted.

Hun kan overhovedet ikke huske Ts udtalelser, mens han stod med kniven i handen.
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[...]

Tiltalte forklarede supplerende pa grgnlandsk efter vidnets forklaring:
Savimmik tungujortumik tigummivilimmik pigisaganngilaq.
Dansk: Han ejer ikke en kniv med bla skaft.

*k*

[..]

U forklarede pa grgnlandsk blandt andet ad forhold 3:

Ullog taanna imminni imeramik eqgaamanngilaa kikkut isersimanersut, eqgaamavaali ataataata kam-
maa Uummannarmioq isersimasog. Taamani sianerniarluni ataatami mobiilia tigungamiuk ataataata
erlingerpasimmagu mobiili tiguniarsarivaa. Sakissamigut ataatami tigummimmani assaa peertippaa.
Taamani ataatanilu marluullutik amaangaatsiarput.

Ataatami tigoggimmani sakkortusiartuaartumik kamaatilerput natermiilertutillu. Kingorna ataataani
marloriarlugu kiinaatigut illuttut isakkamiuk ataataa nerrivimmut aporluni uppippog. Ataatani
ogaluuppaa taamaasiussanngittoq. Ataatani ajortumik pingamiuk imminut kamaalluni kamaler-
simavoq, kisianni isersimasunut ajortumik pinngilag.

Ataatani isakkamiuk nerrivimmut aportillugu ataatami issani nanerunarpai, imaassinnaavorli nater-
mut uppinnerminnik taakku aserorsimassasut.

Ataataata sakissakkut tigoqgaarpaa. Ataatani togqusassinngilaa, tujuuluatigununa tigummingaa
nogimmani. Siunertarinngilaa ataatani togqusassinissaa. Assami illuanik tujuuluatigut ataatani tigum-
mivaa nogiusallungu, tassanngaanniit ajoqusernera qungasianiittoq pinngorpog.

Pisup kingorna ataatanilu ogalogatigiissimapput. Ataatani ogaluussimavaa amaarluni taamatut pissu-
silersortagqunangu, aamma mobiili pinnarlugu taamaasiornera nuannarinnginnerarlugu ataatani
ogaluussimavaa. Ataatami Tusassia ilaatigut nammineq akilertarpaa panini Qasigiannguianiittoq
ogaluuttarniassammagu. Taamaniuna panini Qasigiannguaniittoq sianerfiginiarlugu mobiilia tigun-
galuaraa.

Dansk:

Han kan ikke huske, hvem der var til stede ved drikkelaget hjemme hos ham den pagealdende dag,
men han huske, at en af dem var faderens kammerat fra Uummannag. Pa et tidspunkt ville han ringe
til nogen fra sin fars mobil, men det sa ud til at faderen ikke gnskede at fa mobilen ud, hvorefter han
forsggte at tage den. Faderen havde taget fat i kraven pa tiltalte, hvorfor han fjernede hans hand. Han
og hans far ret berusede.

Da faderen tog fat i tiltalte igen, blev deres sldskamp voldsommere og de endte nede pa gulvet. Han
tildelte efterfalgende sin far to lussinger i ansigtet og faderen faldt omkuld, sa han slog sig pa bordet.
Han sagde til sin far, at han ikke skulle gare noget sadant. Da han gjorde det mod sin far, blev han
vred pa sig selv, men han gjorde ikke de andre tilstedeverende ondit.

Da han gav sin far lussinger, sa han faldt og slog sig mod bordet, faldt han vist nok oven pa sine
briller, men det kunne ogsa godt vere, at de blev gdelagt, da de begge faldt omkuld pa gulvet.

Det var faderen selv, der farst tog fat i kraven pa ham. Han tog ikke kveelergreb pa faderen, men han
havde fat i hans trgje, fordi denne hev i ham. Han havde ikke til hensigt at tage kveelergreb pa sin far.
Med sin ene hand havde han fat i faderens trgje, saledes at han trak i ham. Det var sadan, skaden pa
hans hals opstod.

Han og faderen har talt sammen efter forholdet. Han har sagt til sin far, at han skulle lade veere med
at opfgre sig pa denne made, nar han var fuld og at han ikke kunne lide, at faderen opfarte sig pa
denne made udelukkende pa grund af sin mobiltelefon. Han kabte nogen gange Tusass taletid til sin
far, sa tiltalte kunne tale med sin datter i Qasigiannguit. Det var fordi, han ville ringe til sin datter i
Qasigiannguit, at han ville lane faderens mobil.

[...]
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U forklarede pa grgnlandsk blandt andet ad forhold 4:

Taamani ataatanilu kamaateqgammerlutik X3 ilangalugu aningamik biliinut ikipput. Tassani imminut
kamaalluni oqaasipiluttaarpog. Imminut suliarilernikuuvog, kamattarnikuungami inogamminut at-
tuilluni, taamaattarnini suliaralugu ogaasipiluit aniatippai inogatini allamik ajortumik perusunnagit.
Inuit biiliniittut pinngilai, imminut pivog, taamaammat paattoornegarsimalluni paasivaa.

Qanogq ittuunini pillugu aamma pisimasut pillugit X3 ogalogatigisaramiuk X3-p nalunngilaa. Kamani
aninniarlugu ogaasipiluit annippai imminut pillungu ajornerusumik inogamminut perisunnani. Inuit
pinegartut toggaannaq pinngilai, aamma toqunniarlugit siorasaanngilai. Aperinegarluni ogaatsit suut
atorsimanerlugit akivoq, ogaasipiluusinnaasut tamaasa annissimallugit, allaat tusaajuminaattut, Kisi-
anni toqumik sioorasaarinngilag, eqgaamarpianngilaali ganorpiaq ogalunnerluni. Immaga tusarner-
lussimassavaat, unnerluussummi allagqagami “tamassi kapuussuassi”, kisianni taamaassorinngilaa.
Dansk:

Lige efter skeenderiet med faderen forlod han og X stedet og satte sig ind i en bil. Han var vred pa sig
selv og udtalte skeeldsord gentagne gange. Han er begyndt at bearbejde sig selv, idet han i vrede har
lagt hand pa sine med mennesker. Derfor bearbejdede han sig selv og ved den farnavnte lejlighed
udtalte han skeeldsord, idet han ikke gnskede at ggre andre ondt. Skaldsordene var ikke rettet mod de
mennesker, der sad i bilen. De var rettet mod ham selv. Han har forstaet, at man har misforstaet ham.
X kender ham, fordi tiltalte plejede at tale med ham om sin vaeremade. Han udtalte skaeldsordene for
at komme af med sin vrede, primaert pa grund af sig selv, idet han ikke gnskede at gere andre ondt.
Han talte ikke direkte til de pagaeldende mennesker og han truede dem heller ikke pa livet. Adspurgt
hvilke ord han havde brugt, forklarede han, at han udtalt alle mulige skaldsord, endda skeldsord,
som ikke var rare at hgre pa, men han truede ikke nogen pa livet, men han kan ikke huske, hvad han
praecist sagde. De havde maske hgrt forkert, idet han ikke mener at have sagt som anfart i anklage-
skriftet ”jeg vil stikke jer alle ned”.

[...]

I3 forklarede pa grgnlandsk blandt andet ad forhold 3:

Unnuk taanna isersimasimapput imminni kammatik ilangalugit, Uummannarmioq ilanngullugu.
Susogavissimanersoq imersimariarami eqgaamanerluppaa, kisianni eqgamavaa isersimaarlutik. Suna
pisumut aallarniutaanersoq eqgaamananngilaa.

Eqgaamavaa baajamik U-mik kuinegarluni, tassani ilisimajunnaarpog. llisimmaqqippog U-p unata-
reersimangaani. llaatigut saneqggamigut anniarpoq, kiinnanili maluginiarsimanngilaa. Qaatunnermi
nalaani isaruaata isitai tamarmik katangarsimapput.

Politeegarfimmi politiip gqallunaap assilisaarsimavaa, taavalu unnukkut ogaluttuullugu. Politiit siul-
lermik takkukkaluarmata paarnaaqgasoorsimapput, aattaat aganguani takkuteqqikkamik assilegat-
taarpaat.

Unnuk taanna ajoquserneri assit malillugit pinngorsimasinnaassasut ogarpog, unnuk siogqullugu ki-
inaa ajoqutegannginnami. Pisoq martsip qulingami pisimavog.

Isersimapput Uummannarmioq nuliaasaalu, Upernavimmiorlu atia eqgaamanngisani, tassa nuna-
qgatigigaluarlugit atii eqgaamanngilai. Eqgaamavaa X Uummannarmiog, ilagisaali arnap atia eqgaa-
manngilaa. X3-p kinguliaa eqqaamaqgissaanngilaa, [...]-imilli kinguliagarsoraa.

Eggaamasaa kingulleq tassa Uminngaanniit saassunnegarami ilanilu gimarrattut. Attornegarpoq, qi-
minnegaramilu ilisimajunnaarpoq. Ogaasegartoganngilag. Qiminnegartutut misigisimavoq, kisianni
taannartaa eqgaamanngilaa.

U ogaluttuarnikuungami unnerluutiginegartup ilisimannittoq atisaatigut tigusimangaa nuttullugu, taa-
valu qungasiatigut ajoquserneri tassanngaanneersuusut. Ilisimannittog ogarpog taamaassimassasoqg.

Ernini llulisissaniittoq ogaluttuussimavaa pisogarneranik, aamma eggaamanngiinnarpaa suna pi-
sumut aallaaviunersog. Mobiltelefonimik eqgaamasaganngilag. U ogaluttuarnikuungami tilluarsi-
manngikkaani toqqusassisimanngikkaanilu, kisianni marloriarlugu illugiinnik isassimagaani,
isannegarnerminilu uppikkiartornermini nerrivik tuffigisimangaa, kingornalu natermut tulluni, kiin-
namigullu ajoquserneri tassanngaaneersimassasut. Ilisimanittoq ogarpog, taamaassimasinnaasoq.



36

Nammineq eqgaamarpianngilaa ganog pisogavissimanera, eqgaamanngiinnarpaa togqusassin-
negarsimanini.

Kissaateganngilaq anniaategarsimanermut taarsiiffigitinnissaminik, aamma issami aserortut taarser-
neqarnissai kissaatiginngilaa.

Dansk:

De var til stede sammen med deres venner, inklusive en fra Uummanag. Han kan darligt huske, hvad
der preecist skete, fordi han havde drukket, men han kan huske, at de var i hinandens selskab. Han
kan ikke huske, hvad der anstiftede episoden.

Han kan huske, at T heeldte gl over ham, hvorefter han mistede bevidstheden. Da han kom til sig selv
igen, konstaterede han, at T havde udgvet vold mod ham. Han havde blandt andet smerter i siden,
men han lagde ikke maerke til sit ansigt. Begge hans brilleglas var faldet af.

En dansk betjent tog fotos af ham pa politistationen og fortalte ham om det om aftenen. Politiet var
kommet til adressen om aftenen, men dgren havde varet last. Det var farst dagen efter, da de kom
tilbage, at de optog de fotos.

Han forklarede, at de skader, man kunne se i de fremlagte fotos, kunne stamme fra den pagaldende
aften, idet hans ansigt ikke havde nogen skader inden denne aften. Forholdet skete den 10. marts.
Til stede var ham fra Uummannaq og dennes samlever samt en fra Upernavik, som han ikke husker
navnet pa. Han kan ikke huske deres navne, selvom de er hans byfeller. Han kan huske X3 fra Uum-
mannag, men han kan ikke huske navnet pa den kvinde, han var i selskab med. Han kan ikke huske
X3s efternavn, men mener han hedder [...] til efternavn.

Det sidste han huskede var, at han blev overfaldet af T og at de andre flygtede i alle retninger. Han
blev slaet og da der blev taget kveelertag pa ham, mistede han bevidstheden. Der blev ikke sagt noget.
Han folte, at han blev kvalt, men den del kan han ikke huske.

Foreholdt Ts forklaring om, at tiltalte havde taget fat i vidnets tgj og havde hevet fat i ham, og at
skaderne pa halsen stammer derfra forklarede han, at det matte have veeret sadan.

Han har fortalt episoden til sin sgn, der bor i llulissat. Han kan heller ikke huske, hvad der anstiftede
episoden. Han kan ikke huske noget om en mobiltelefon. Foreholdt Ts forklaring om, at han ikke
havde tildelt vidnet knytnaveslag og ikke havde taget kvalertag pa ham, men at han tildelte ham to
lussinger pa begge sider af ansigtet, hvorved han var faldet og slaet sig mod bordet og at skaderne i
hans ansigt stammede derfra. Vidnet forklarede, at det kunne veere tilfeeldet. Han kan ikke rigtig hu-
ske, hvad der pracist skete, kan bare ikke huske, at der blev taget kveelertag pa ham.

Han gnsker ikke erstatning for svie og smerte, heller ikke erstatning for de gdelagte briller.

[..]

14 forklarede pa grgnlandsk blandt andet ad forhold 3:

I3-p ataataa peqaaravaa, taamanilu ilisarisimaggammerlugu festegatigisimavaa. Taamani aappanilu
festeqataapput 13-kkunni.

Pisoq sukkasimavoq, tassa U-p ataatani tillualeriasaarpaa. Ataatani orlummat U-p nikorfalluni ataa-
tani isimmittarmagu nammineq inerterivoq taamaaliorunnaaqqullugu. Qujanartumik nammineq at-
torneganngilag. Eseqqgissumik ogarsinnaanngilag qanoq amerlatigisunik ataatani tilluarneraa uppisil-
lugu, immaga ikittunik attutsiaannarpaa. Nammineq nalaasaarfimmiippog. Pisoq nerrivimmik as-
seggammat sukkut isimmittarneraa paasisimanngilaa, aamma tigummisaanngilaa. Ataatani tilluara-
miuk uppimmat isimmittarpaa.

Aappani gimaammat malinnaavoq, kingusinnerusukkulli iseqqippog taakkununnga. Taamani ta-
marmik baajatorsimapput. Nammineq baajanik pisinikuuvog. U imigassanik pisisimavog. Nammineq
baajatuinnarpoq, allanik  iminngilag.  Isernissani  siogqullugu  imereersimagunarpoq,
eqgaamaqgissaanngilaali.

Nammineq sofami TV-ip akiani issiagami U akiani ataatanilu 13 issiapput TV-mut sammillutik. Suna
pillugu kamaattogalernersoq eqgaamanngilaa, aamma nammineq aalakooriarami. U 13-lu issiariarlu-
tik nikuikkamik nakuuserneq aallartippog. U nikorfalluni ataatani suli nikorfasoq tillualerpaa.
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Paasinngilaa U ataatanilu ganog ogaluunnersut, paasisaganngilag mobiltelefonimik tunngasumik. U
takunngilaa tiguseriarnersoq, periataarnera malinnaaviginnginnamiuk.

Festeramik nipilersortogarpoq nipitulaamik. Up ataatani tilluaramiuk pinngittoorani assani peqissi-
massuai. Maluginiarsimanngilaa 13 uppikkiartorami nerrivik agqusaarneraa, aamma paasinngilaa
tgqusassiisogarsimanersoq. 13 uppimmat immaga marloriarlugu isimmittaraa takuaa, taamaakkami
tilluusagarpog. X3 aattoq takuaa, aamma issagaraluarpoq, issaali tammissimagunarput.

Dansk:

Han er fra samme argang som V3s far. Han havde lige leert ham at kende. Han og hans samlever var
med til festen hjemme hos V3.

Det hele skete hurtigt. T begyndte pludselig at tildele sin far knytnaeveslag. Da faderen faldt omkuld,
begyndte T at tildele sin far spark, hvorfor vidnet sagde til ham at han skulle holde op. Heldigvis blev
vidnet ikke slaet. Han kan ikke sige pracist, hvor mange gange han tildelte faderen knytnaveslag,
maske rgrte han ham lidt fa gange. Han sad selv pa sofaen. Han kunne ikke se, hvor han ramte faderen
med spark, fordi bordet spaerrede for hans udsyn. Han tog ikke fat pa ham gentagne gange. Han til-
delte sin far knytnaeveslag og da han faldt omkuld, tildelte han ham spark.

Hans samlever flygtede og han fulgte efter, men han kom tilbage pa et senere tidspunkt. De havde
alle drukket bajere. Han havde selv kabt bajere. T havde kabt spiritus. Vidnet drak kun bajere, og
ikke andet. Han havde vist nok drukket far han kom til adressen, men dette kan han ikke huske helt
precist.

Vidnet sad pa sofaen over for tv’et, mens T og hans far sad overfor med front mod tv’et. Han kan
ikke huske, hvorfor man begyndte at sloges, ogsa fordi han var fuld. VVoldsudgvelsen begyndte, da T
og V3 rejste sig op. T begyndte at tildele sin far, som stod endnu, knytnaveslag.

Han forstod ikke, hvad T og hans far sagde. Han foretog ingenting omkring en mobiltelefon. Han sa
ikke T reekke efter noget, for han fulgte ikke hans hurtige beveegelser.

Der blev spillet ret hgjt musik under festen. T matte uden tvivl have slaet sin far med knyttede neever.
Han lagde ikke meerke til, om V3 ramte bordet under faldet, ligesom han ikke vidste, om der blev
taget kveelertag pa nogen. Han sa, at tiltalte tildelte V3 ca. 2 spark efter han faldt omkuld. Derfor
havde han bla merker. Han sa V3 blgde. Han havde ellers briller pa, men hans briller var vist rgget
af.

[...]

Tiltalte forklarede supplerende ad vidneforklaringen:

Ataatani isimminganngilaa marloriarluguuna isakkaa, taamaalimmallu isersimasut tamarmik gimar-
rapput. Sivittulaartoq iseqqipput, uteqgikkamillu naveerpaat ataatani taamaaliortassanngikkaa. 14
utoqgatserfigaa. Agaguani ataaatani utoqgatserfigaa.

Dansk: Han tildelte ikke sin far spark. Han gav ham kun 2 lussinger og da han gjorde det, flygtede de
andre tilstedeveerende i alle retninger. De kom tilbage efter et stykke tid og de skeldte ham ud og
sagde, at han ikke skulle gare noget sadant mod sin far. Han sagde undskyld til V4. Han sagde und-
skyld til sin far dagen efter.

[..]

I5 forklarede pa grgnlandsk blandt andet ad forhold 3:

Taamani ullog 10. marts 2020-mi isersimagatigisimavai X, i4, i3 u-lu. Taamani imigassagarpoq ner-
rivimmi, kisianni nammineq aallartussaagami Nuussuarmut naammagiinnarsimavai baajat marluk.
Immaga pingajussaa allartikkaalu nammineq issialluni fjernsyn nakkullugu nuannisaarluni gissingi-
lerami takuaa, u-p ataatani tigusimangaa. Tassani ernumalluni gimaavoq kamippani gaatinguunilu
gimaannarlugit.

Aningaluariarluni eqgarsarpoq uteqginniarluni, arriittunnguamillu ingalaakkut ittuarami inogannge-
riarmat kamini gaatiguunilu tigoriarlugit arpalluni gimaavoq. Ingerlalluni taakku kamippani gaatigu-
unilu agqutaani ateriarlungit tassangaanniit angerlarpog.
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Pisoq siogqullugu U gialluni panimi assinga nerriviup gaavaniitinniarlugu tiguaa asanerarlugu, taava
ataataata 13 ernini ogarfingaa nerriviup gaavaniissanngittoq uunga ileqqullugu. Tassani imminnut
ogaluuttajoorput, U-p ataatani naameertarpaa asseq nerriviup gaavaniitikkusullugu. Ataataatali 13
oqartarpoq “uunga ilillungu”. Naggataatigut tassanngaannik U-p ataatani sakiaatingut tigoriasaarpaa
sofamullu innartillugu. Tassanngaanniguna ilisimannittoq aniartortog ernumalluni.
Malunginianngilaa Up ataatani timaatigut attorneraa. Isersimagamik U allami issiavoq, sinneri nam-
mineq ilanngulluni sofami issiapput, tassa X3,14, 13-lu namminerlu sofami issiallutik. 13 ajoqusersi-
manersoq takunngilaa, aamma takoqgqginngilaa tamatuma kingorna.

Dansk:

Den 10. marts 2020 var hun til stede sammen med fglgende personer; X3, V4, V3 og U. Der stod
spiritus pa bordet, men hun ngjedes med at drikke 2 bajere, fordi hun skulle rejse til Nuussuag. Hun
var gaet i gang med den tredje, mens hun sad og hyggede sig og sa fjernsyn, da hun sa ud af gjenkro-
gen, at T havde taget fat pa sin far. Hun blev bange og flygtede, efterladende sine stavler og frakke.
Efter hun var gaet, teenkte hun at hun ville ga tilbage. Forsigtigt kiggede hun ind ad vinduet og da hun
ikke sa andre, gik hun ind og tog sine stavler og jakke, hvorefter hun lgb vaek. Undervejs tog hun sine
stgvler og jakke pa, hvorefter hun tog hjem.

Inden episoden skete tog T graedende et foto af sin datter for at leegge det pa bordet og sagde han
elskede hende. Sa sagde V3 til sin sgn, at det ikke skulle sta pa bordet og at han skulle legge det
tilbage. De havde en ordveksling, hvorefter T sagde nej til sin far, fordi han ville have, at fotoet skulle
std pa bordet. Hans far, V3, udtalte hver gang “du skal laegge det her”. Til sidst tog T pludselig fat
om sin fars krave og lagde ham ned pa sofaen. Det var pa det tidspunkt vidnet gik ud af lejligheden,
fordi hun var bange.

Hun lagde ikke maerke til, om T slog sin far. Under hendes ophold pa stedet, sad T et andet sted end
de andre. Resten af de tilstedevearende sad alle pa sofaen. De var X,3 V4, V3 og hende selv. Hun sa
ikke, om V3 havde faet skader, ligesom hun ikke sa ham igen efterfglgende.

[...]

Tiltalte forklarede supplerende pa grgnlandsk efter vidnets forklaring:

Ataataa aallarteqgaarpoq sakilluni (erleruussilluni), taanna asseq 15-p eqgartungaa allamut ataataata
ilisagattaaraamiuk, nammineq nerriviup gaavaniitsikkusukkaluaraamiuk nerrivimmut utertittaarpaa.
I5 siullersaalluni anivog, taava X aamma anivoq. 14 uteqqgippoq sivittortoq.

Dansk:

Det var hans far, der startede ved ikke at unde ham noget. Faderen blev ved med at stille det foto,
som V5 navnte, et andet sted, men tiltalte lagde det tilbage hver gang, fordi han gnskede at det skulle
sta pa bordet. V5 gik som den farste, hvorefter V4 ogsa gik. V4 kom tilbage efter et stykke tid.

[..]

16 forklarede pa grgnlandsk blandt andet ad forhold 4:

Taamani nulianilu angerlarsimariarlutik biilerniarlutik tummeqqgakkut ateramik aggqutiminni nunamut
apuuffissaminni T takuaat angummik allamik nikorfagategartog. Tummeqqgakkut atermata T aperitsi-
arpog ganog pinersut, namminerli paasisaganngilag biilinik ingerlatsingami, Kisianni paasivaa
kullorniartoq.

Kullortippaat, taava kullortog ogarpog kammamminukarniarluni ilagisani angut ilagalugu. Ingerlaar-
nerat sivisunngilag. Aqqutaani aperisimavaa sumi najugagarnersoq nalugamikku sumi najugaqar-
nersut.

Ilisimannittoq ogarpoq unnerluussummut tunngatillugu sioorasaarneqgartutut misigisimanani, aamma
toqqaannaq oqarfigineqanngilaq. Taamaallaat unnerluutigineqartoq oqarsoraa "kammalaatigut taama
pineqaraangata kapoortarpagut”. Biilinik ingerlaarnerminni unnerluutigineqartoq eqqissisimalluni
ogarpoq taammaaliorniarnani, sunali pineraa iluamik paasinngilaa.
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U isumaluppasimmat aapparisaata eqqgissisartaarpaa. U uloriarnartumik kamarujuttutut pissusi-
lersunngilag. llisimannittoq paasisimasaganngilag, kingornali politiinit  sianerfiginegarpoq
kullortitsisimanersoq taavalu siorasaarisogarsimanersoq aperinegarluni. Nammineq taamatut
misnginngilag, paasisagannginnami sioorasaarisogarneranik.

Dansk:

Han og hans kone gik hjemmefra for at kare i bil og gik i den forbindelse ned ad en trappe, og under-
vejs sa de T sta ved foden af trappen sammen med en anden mand. Da de naede ned, spurgte T, hvad
der skete, men han forstod ikke hvad han mente, fordi han kerte, men han forstod, at de ville have et
lift.

Han gav dem et lift, sa sagde han, at de skulle hjem til en kammerat. Kgrslen varede ikke lenge.
Undervejs spurgte han ham, hvor han boede, for de vidste ikke hvor de boede.

Vidnet forklarede vedrarende den rejste tiltale, at han ikke falte sig truet og at der ikke blev sagt noget
direkte til ham. Han mener, at tiltalte alene udtalte "kammalaatigut taama pineqaraangata kapoortar-
pagut/nar vore kammerater bliver udsat for noget sadant, stikker vi dem ned”. Under kerslen sagde
tiltalte fredeligt, at han ikke ville ggre sadan, men vidnet forstod ikke, hvad han mente.

Eftersom T sa ud til at veere i darligt humgr, beroligede den anden mand ham flere gange. T opfarte
sig ikke farligt eller meget aggressivt. Vidnet forstod ingenting, men han blev ringet op af politiet
efterfalgende og spurgt, om han havde givet nogen et lift og om nogen havde fremkommet med nogen
trusler. Han falte sig ikke truet, for han forstod ikke, om at nogen havde fremsat trusler.

Tiltalte forklarede supplerende pa grgnlandsk ad vidneforklaringen:
X3 kullorpog, nammineq kullunngilag.
Dansk: Det var X3, der ville have et lift, og ikke ham.

[...]

17 forklarede pa grgnlandsk blandt andet ad forhold 4:

Taamani uinilu biilerniarlutik aningamik nammineq kingulliulluni anisimavog. Ammukarluni takuaa
uiata U ogalogatigingaa. U uia oqarfigaa ”X10 illit atornerlunnikuuat”. U-p aappata U eqqissisarpaa
saammarsarlugu. Tamatuma kingorna U oqarpoq “eqqissisimanngikkaluaruma sakkussannik aalleri-
arlunga toqoraaqqajaqaanga”. Allanik oqaaseqartoqaqqinngilag. Nammineq tusaanngittuusaarpaa aa-
ppaata saammarsarmagu.

U-p ogaasii nammineq ganoq paasinerlugit aperineqarami akivog, misigisimannginnerarpog nammi-
neq sioorasaarnegartutut. U taama ogarmat eqgarsarpog immaga inuk alla pingaa, imaluunnit allat
pingai.

U-p ilangisaata taama ogaloqunngilaa saammarsaramiuk. U eqgissereerluni biilinut ikivog, tassa suli
ikinatik taama ogarpog. U taanna ikegataa inuk ilisarinngilaa, aamma nasagarmat.

Susogagqinngilaq allanik pinartunik, imaluunnit ajortumik psioganngilag. Aallaat eqgqaaneganngilag.
U-p ogaatsini ilumoorunnavianngikkai eqgarsarpoqg, eqqgissingami tamatuma kingorna biilinut ike-
reerluni pisogaqginngimmat.

Dansk:

Dengang hun og hendes mand skulle ud kare bil, gik hun lidt senere end sin mand. Pa vej ned sa hun,
at hendes mand stod og talte med T. T sagde til hendes mand X10 illit atornerlunnikuuat/Du har
misbrugt X10”. Den anden beroligede U. Efterfglgende sagde U “eqqissisimanngikkaluaruma sak-
kussannik aalleriarlunga togoraaqqajagaanga/hvis jeg ikke havde veeret rolig, sa ville jeg have hentet
et vaben og myrdet los”. Ingen sagde mere. Hun lod som om hun ikke herte ham, fordi den anden
beroligede ham.

Adspurgt hvordan hun forstod Ts udtalelser, forklarede hun, at hun ikke folte, at det var hende, der
blev truet. Da T sagde det, teenkte hun, at han nok mente en anden person eller andre personer.
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Den anden mand bad T om at lade vaere med sige noget sadant og beroligede ham. T var faldet til ro,
da han steg ind i bilen. Han fremkom med denne udtalelse, far de gik ind i bilen. Hun genkendte ikke
den anden mand, idet han havde hue pa.

Der skete ikke noget yderligere eller intet darligt skete igen. Ingen naevnte noget om en riffel. Hun
tenkte, at T naeppe ville gare alvor af sine udtalelser, idet han faldt til ro efter han steg ind i bilen, og
fordi der ikke skete noget yderligere.

[..]

Tiltalte forklarede supplerende pa grenlandsk ad vidneforklaringen:

Aallaqgaataaniik eqgaareernikuuaa kamaqgalluni ogaatsini anissimasani pillugit. Nalunngilaa 16
atornerluinikuusoq, kisianni pinngittaaliinikuunngilag, taama pinegarsimasuminngaanniik ogaluttu-
arfigitinnikuungami. Nammineq taamaannegarnikuugami arlaatigut uumigisimassuaa, toggarluguli
16 oqarfiginngilaa, imminut pilluni ogalukkami.

Dansk: Han har fra start forklaret, at han i vrede har fremkommet med disse udtalelser. Han vidste,
at V6 havde misbrugt nogen, men ikke havde tvunget nogen, for det har han faet fortalt af den foru-
rettede. Han matte have veeret irriteret pd ham pa en eller anden made, idet han selv har vearet udsat
for lignende, men han sagde det ikke direkte til V6, fordi hans udtalelser vedrarte tiltalte selv.

*k*k

U forklarede pa grgnlandsk blandt andet ad forhold 5:

Ullog taanna baajasiniarniarluni pisiniarfimmut pisiniarami silataani taxanik utaqgivoq. Taamani
amaalaarpoq, pisiniaramiluunniit amaalaarnera pisiniartitsisut maluginngilaat.

Baajaatini silataaniitinnerani I8 anillariasaarpoq taavalu puussuaq pisiani eqgaaviup gaavanut ilil-
lugu, taamaammat oqgarfingaa tassunga ilissanngikkaa atornegartarmat. 18 ogarfigaa naalangaani-
agqunagu. Nammineq taamaannginnerarpog.

Pisoq siogqullugu juullip gaammataani paninilu pisiniarlutik naapinnikuuaat 18, tassani annulluni as-
sersaarnikuuaa.

Uani pisumi I8 namminerlu ganoq ungasitsinginerlutik aperinegarluni akivoq, assersuutigvaa soorlu
politeeqarfimmiik katersortarfimmut imminnut ungasitsigisimallutik. Tassani 18 akerartorpaa ta-
xanukarami, annerusumik susoganngilag. 18 aamma pineganngilag.

Taxanut ikeriarluni iniminukarpog. Iperangaareernermi gaavatigut soorlu pillarniarlugu 18-p misigit-
tittara, ilaatigut agqusinermi sulisog annulluni pisaramiuk. Tamanna nuannarinnginnamiuk taamatut
pisarnera ogarfigisarpaa nuannarinagu. Pisut ataatsikkut annikkaangamigit kamaleriarami akerartuin-
narpaa, annerusumik perusunnagu. Oganngilaq politikkeripalaag, aamma oganngilag toqunniarlugu.
Qatsukkamiuk taamatut 18mit pinegartarnini akerartuinnarpaa.

Ilaatigut ogaluttuarivaa weekendimi amaarluni uppittaarluni pinermini tunummut giviarami takusi-
mavaa X11-p 18-llu isingingaanni. Aganguani facebookikkut allappog ganoq pinegarsimalluni oga-
luttuarivaa. 18-p taamani oqgarfigisimavaa facebookkikkut allataa peeqqullugu aalajangersimarpalut-
tumik pillugu. Nammineq akinikuaa susassarinngikkaa facebookkimi allatai. 18-p ogarfigisimavaa
peernianngippagit politiinut tunniunniarlugu.

Nammineq ajortumik pinegartutut misigivoq, soorlu malersungaalluni 18minngaanniik.

Ullut pingasuunnguatsiartut gaangiuttut X3-p ogarfigisimavaa 18p facebookkikkut allassimasoq un-
nerluutiginegartoq unatartilersoq ikiorsimallugu, uffa taamaattoganngittoq. Allassimavoq nammi-
nerooq politikki nuannarinnginnamiuk 18 malersoraa, uffa taamaattoganngittoq.

Aperinegarluni 18-miit malersornegartutut misigisimanerluni akivog, akuttusuunik kamassaarisutut
isiginerluttarmani nuannariunnaarsimallunu, ilaaigut panini ilagalugu taamaaliormani nuanna-
rinnginnerpaava, paniatami aperinikuuaa sunersog, panini akiinnarsimavaa immaga ataatat kamaak-
kaa.

Kingorna ataasinngornermi 18-p anartarfia taarserniarlugu 18 Kkiataannaalluni anillappoqg
ogaluullugulu facebookkimi allatani piissangaa, aalajangersimarpaluttumik ogaluullugu, aammalu
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ogarluni taamaaliornianngippat politiinut tunniutissangaani. Nammineq akiinnarsimavaa tunniunnia-
rpani tunniussinnaangaani. Tassani 18-mit ajattarneqarpoq orlungajattaarluni.

Weekendimi ogaluuppaa facebookimi allataa peequllugu ajakattarlungu pillugu. Ataasinngornermi
arnartarfia taarsernerialugu tassani ogaluuppaa facebookkikkut allatai peequllugit, annuppasilluni aa-
lajangersiparpaluttumik isigalugu assersorlugulu agqutissaani.

Tassanngaanniik nammineq ingerlavog. tamatuma kingorna sapaatip akunnerata gaangiunnerani Pi-
lersuisumiik aningami tassani takungaa pisiani eqgaaviup qaavanut iligai. Kamaammiullugu
akerartorpaa tassani.

Erseqqgissarpaa 18-mut ogarsimanani toqunniarlugu, taamaallaat ogarfigiinnarpaa annersangassaan-
naavutit.

Dansk:

Den pagzldende dag tog han til butikken for at kabe bajere. Han stod udenfor og ventede pa en taxa.
Han var en smule beruset, men ekspedienterne lagde ikke engang maerke til det.

Han havde sine bajere staende udenfor, da V8 kom ud og lagde sin pose oven pa affaldsspanden. Han
sagde derfor til ham, at han ikke skulle lzegge den der, idet affaldsspanden jo blev brugt. V8 sagde til
ham, at han skulle lade veere med at veere dominerende. Tiltalte negtede at vaere sadan.

Far jul var tiltalte pa indkgb sammen med sin datter, hvor V8 med bistert udtryk speerrede vejen for
tiltalte.

Adspurgt hvor stor afstanden var mellem ham og V8, forklarede han, at afstanden mellem dem var
ligesom afstanden mellem politistationen og forsamlingshuset. Pa vej hen mod taxaen udtalte han
skaeldsord mod V8. Der skete intet yderligere. V8 blev heller ikke udsat for noget.

Han steg ind i taxaen og blev kert hjem. V8 far ham til at fele, at han vil straffe ham efter hans
Igsladelse. Noget gange ser han bistert pa ham pa gaden, mens han er pa arbejde. Han er ikke glad
for det, og siger det til ham. Han blev vred over enkelte episoder og overfusede ham bare med skealds-
ord, idet han ikke gnskede at udsatte ham for yderligere. Han beskyldte ham ikke for at veere en darlig
politiker, ligesom han ikke sagde, at han ville sla ham ihjel. Han overfusede ham bare med skaldsord,
fordi han var treet af VV8s opfarsel mod ham.

Han forklarede blandt andet, at han var sa beruset en weekend, at han faldt om flere gange og da han
kiggede bagud pa et tidspunkt, kunne han se X11 og V8 sta og kigge pa ham. Naste dag skrev han et
opslag et facebook om det, han var blevet udsat for. V8 sagde til ham med en bestemt stemme, at han
skulle fjerne opslaget. Han svarede ham, at hans opslag ikke ragede ham. V8 sagde til ham, at han
ville anmelde ham til politiet, hvis han ikke fjernede opslaget.

Han falte sig udsat for en darlig behandling, som om han blev forfulgt af V8.

Ca. 3 dage senere sagde X til ham, at V8 havde skrevet et opslag i facebook om, at han havde hjulpet
nogen, som var ved at teve tiltalte, skant dette ikke var tilfeeldet. Han havde skrevet, at han forfulgte
V8, fordi han breaendte for politik, selvom det ikke var tilfeeldet.

Adspurgt om han fglte sig forfulgt af V8, forklarede han, at han ikke leengere kunne lide ham, fordi
denne sa provokerende pa ham med sjeldne mellemrum. At han udsatte tiltalte for det, mens han var
sammen med sin datter, var det vaerste, idet hans datter spurgte ham, hvad denne lavede. Han svarede
bare sin datter, at denne maske var vred pa hendes far.

Efterfalgende, om mandagen, skulle han udskifte \V8's toiletspand, hvorefter V8 kom ud i bare t-shirt
og sagde til ham, at han skulle fjerne opslaget pa facebook. Han sagde det pa en bestemt made. Han
sagde videre, at han ville anmelde ham til politiet, hvis han ikke gjorde det. Han svarede ham, at det
skulle han bare gare, hvis han ville. Her blev han skubbet af V8, hvorved han var ved at falde flere
gange.

Det var i weekenden, at han bad ham om at fjerne opslaget og skubbede ham rundt. Om mandagen
da han skulle udskifte toiletspanden sagde han til ham, at han skulle fjerne opslaget. Han sagde det
pa en bestemt made og sa bistert pa ham, mens han sparrede ham vejen.

Han forlod herefter stedet. Det var en uge efter denne episode, at han sa ham leegge posen pa affalds-
spanden udenfor Pilersuisoq. Han blev hidsig pa ham og overfusede ham med skeldsord.

Han understregede, at han ikke truede V8 pa livet. Han sagde alene til ham, at han kun var egnet til
at blive slaet.
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[...]

I8 forklarede pa grgnlandsk blandt andet ad forhold 5:
Unnerluutiginegartoq U inuttut ilissarisimanngilaa, kinaasorli nalunngilaa, tassa nunaqgatitut
nalunngiinnarpaa.
Taamani aappanilu Pilersuisumi pisiniarsimapput. Silataani utagqisimapput ilaatigut atuartitani ila-
galugit silataani. Atuartut ilaat eqgaavimmut ingitsiniartoq puussiaatini gaavanut ilinikuummagu U-
p ogaluutilersimavaa tassaniissanngittoq. U oqalulermat “toqoriaannaavakkit” ilaatigut ogalunni po-
litikkeripalaamik aamma oqalulermat toqutsineq misilikkusuppara”, assut tupassimavoq pissusissa-
misuunnginnami. Uninnganerat sivisorujunngilag.
Pisiniarfiup silataani maluginiarsimavaa U puussiaategartoq, naluaali ganoq imagarnersoq, aamma
malugisinnaavaa malussataartoq, sapingaarussimarpasittutut pissusulersorami. Paasivaa taxanik uta-
ggisagartog. Ogaluuteqattaarpaa assigiinngittunik, qujanartumillu taxat takkupput.
Taxanut ikiartornermini allaat fuck you-lugu pisaarpaa, ilaatigut oqartarluni "utaqqilaarit”. Pisiniar-
fiup silataa inogartorujuusimavoq, aamma tamatuma nalaani ilaatigut atuartitai taakaniillutik. Inuit
ogaluutilersimavaat 18 ganog aamma taamatut pissavaatit, siorasaarmanilu tunniuttariagaraa ilaatigut
kaammattorlugu.
Tamatuma kingorna facebookkikkut ilaatigut unnerluutigineqgartup allatarisimasai aallaavigalugit po-
litiinut tunniussiniarluni aalajangersimavog. llaatigut facebookimi allattarsimagami illortaani pillugit
akisanngimmanni akiniaaniarluni Sanalu piareeqgaqullugu paarnaarussivimmiissagunilu paasissan-
gaat susimanerluni. Tassa tamakku ilaatigut aallaaviupput taxanullu ikiartornermini ogaasiilu pillugit
aammalu inuit kaammattuineri facebookkimilu allatai aallaavigalugit aalajangersimavoqg tunniussini-
arluni.
Toggissisimannginnannginnerarpaa taamatut facebookikkut allagattaarnera, ilaatigut politikkikkut
isiginegarnera innarlerneqarami, tassami Upernavimmiut nunagarfimmiullu akerartuillutik allagatt-
aarlutik pisarsimagamik. Tamakku tassa aallaaviunerpaapput taamatut siorasaarnegartutut misigi-
gami, inuillu kaammattuineri aallaavigalugit tunniussivoq.
Unnerluutiginegartoq inuinnartut malussataanngittoq naapikkaangamiuk ilassiortarpaa, tassami ma-
lussataanngikkaangami ajunngittumik akisarpog. Imingassartorsimatillunili U-p pissusaa allaane-
rujuusarpoq, ilaatigut akerartuisarluni. Facebookimi allatarisarsimasai kopiivi pingivai.
Eqgaamasani malillugit allassimavoq missiliorlugu februarip 28-iani ginngasaarisartut gatsussimal-
lugit, taanna eqgaamalluaqqissaarpaa, pissutigalugu unnuk taanna kammani ikinngutini X11 ila-
galugu katersortarfiliarniarsimapput matulernerata nalaani, kisianni matusoorsimallutik. Silataniillu-
tik kammaata ikinngutaata X11-p U kamattorujuulluni saassutariniarsarimmagu unitsissimavai avis-
saartillugit, taavalu U ogarfigalugu ingerlasariagartoq attornegassanngikkuni. Tassa nammineq U an-
naappaa unatartinniaraluartoq, kisianni tamatuma kingorna facebookkikkut statusiliorsimavoq 18p
kammaatalu marluunniarsarisimangaanni. Taanna allataa ilumuunngimmat kissaatigisimangaluarpaa
peequllugu utoqgatsertariagaraluartorlu.
Ilisimatinnegarami taamatut allassimasoq peeqqunikuungaluarpai. Piffissaq alla anartarfimmik un-
nerluutiginegartoq ingitsiartornerani oqarfigeqqikkaluarpaa facebookimi allatani peertariagarai,
naluaali peersimanerai. Ataasinngornikkut U isermat taama ogarfigaa marluussiniarsimanatik,
unaangami unatartilersog nammineq U annaanngikuungamiuk. U ogarsimavoq sulinerarluni. Tassani
killissaq gaangerlugu paasigamiuk tunuarterpoq, allamik U-mut ogaaseganngilag.
Politiinit  killisiornegarami nassuiaatigisimasaa sanilliunnegarpoq, taanna atsiorsimanngikkaa
maluginiarnegarpoq, ilanngussaq 3-mi quppernerup aappaani immikkoortut 4-mi imatut gallunaatut
allaggasoq:

” Ajoraluartumik nalunaarutiginnittup U ogarfigisoorpaa taanna unartarniaraanni marluunnegartariagann-

gitsoq, nalunaarutiginnittulli talini qilersoqqasut unatarsinnaagaa”.

Nalunaarutiginnittup taamatut ogarsimanini peqqissimissutigaa, kisianni "oqaatsit anninneqgarput".
Ilisimannittup eggaamagqqissaanngilaa ilumut taamatut ogarsimanerluni, miserratigissanngilaali
taamatut ogarsimasinnaanissani.



43

U-lu akunnerminni arlaannik pegarnerlutik aperinegarluni akivoq, toggaannaq U ilassiniartaraluar-
lugu, kisianni politikkeritut atorfeqarluni unataasimasutut nittarsaannegarneq akuersaarumanagu
peequsimangaluarpaa allataa, tatinginassusiami innarlernegaannanngilag aamma arlalinnik sakkort-
uumik saaffigineqaqattaarluni pinegarnikuugami utoqgatequllungu peequsaaraluarpaa taanna allataa.
Nammineq inuttut U ajornartorsiutitut inissisimaffiginngilaa, allaat aapparisaminut innarliinikuun-
galuartoq taamaattoq kamaatinngilaa. U ogarnikuugami ilisimannittumiik malersornegartut misigisi-
malluni, ilisimannittog ogarpoq taanna tupaallaatiginagu, Kisianni nammineq akuersaarsinnaanngilaa
politikkeripalaamik taanegarnini.

Ilisimannittup nmmineq unnerluussinerminut ogariartuutai ukuupput, pisiniarfiup eqgaani ogaasii
siorasaarutit nammineq ogaatigeriikkani facebookkimilu allatai, taavalu aamma inuit kaammattuineri
tunniussinissaminut aallaaviupput unnerluussineranut.

Politikkeritut unataarinnissimasutut inissinnegarnera tutsuinginassusianut innarlerneqgartoq taamatut
misigivoq, taamaattumik anartarfimmi ingitsiartormat takoriaramiuk taannaasoq, takunissaanut ogar-
fissamaareernikuungamiuk, taamatut toggaannarlungu ogarfigivaa. Malunnarpoqg ogarfiginegarami
unnerluutiginegartoq tupaallattog, ogaramimi sulinerarluni.

Tamatuma kingorna facebookikkut U-p blokkerersimavaa, kisianni qujanartumik nunagarfimmiut
Upernavimmiullu paasinnilernikuungamik susogarsimanerannik, akerliulersimangaluarnerat taanna
pittanngorsimavoq paasileramikku susogavissimasoq. Nammineerluni U-p allatai facebookkimi ta-
kunikuuai, ogallittummi akisaarsimavai. Toqqgissinikuuvoq akerliuleraluartut paasinnillutik pimmata.
Dansk:

Han kender ikke tiltalte T personligt, men ved hvem han er. Han kender ham bare som en af sine
byfeller.

Dengang gik han og samleveren pa indkgb i Pilersuisoq. De ventede udenfor, blandt andet sammen
med hans elever. En af eleverne var henne og smide noget i affaldsspanden og herunder satte han en
pose oven pa. Herefter sagde U til ham, at posen ikke skulle sta der. Han blev chokeret, da T begyndte
at fremkomme med udtalelser om “’jeg kan nemt sla dig ihjel”, ligesom han beskyldte ham for at vaere
en darlig politiker og sagde “jeg ensker at preve at sla ihjel”. De var der ikke sa leenge.

Under opholdet uden for butikken lagde han maerke til, at U havde en pose med, men han ved ikke,
hvad indholdet var. Han lagde ogsa meerke til, at han var smaberuset og at han derfor opfarte sig som
om han turde alt. Han konstaterede, at han stod og ventede pa en taxa. Han sagde forskellige ting til
vidnet, men heldigvis kom taxaen.

Han sagde endda fuck you til ham, mens han gik over mod taxaen og sagde blandt andet ”vent bare”.
Der var mange mennesker uden for butikken, herunder nogle elever. Folk begyndte at sige til ham,
det ikke kunne passe, at han gjorde noget sadant mod ham, V8 og de opfordrede ham og sagde, at
han burde anmelde ham for truslerne mod ham.

Efterfglgende besluttede han sig for at indgive en anmeldelse mod ham pa baggrund af tiltaltes opslag
pa facebook. Han havde skrevet blandt andet omkring sine faetre, at de ikke svarede tilbage og at han
derfor ville haevne sig og at Sana hellere matte sta klar og hvis han skulle komme i feengsel, ville de
finde ud af, hvad han havde gjort. Det var blandt andet pa baggrund af disse ting og tiltaltes udtalelser
for han steg ind i taxaen samt folks opfordringer og hans opslag pa facebook, der har gjort, at han
besluttede sig for at indgive en anmeldelse.

Han fandt hans opslag pa facebook ubetryggende, idet hans politiske anseelse blandt andet led skade,
fordi borgerne i Upernavik og bygder har skrevet kommentarer med skaldsord. Det er disse ting, der
gjorde, at han fglte sig truet. Han har indgivet en anmeldelse pa baggrund af folks opfordringer.

Nar tiltalte ikke er beruset, hilser han pa ham normalt og han hilser tilbage. Ts opfersel er meget
anderledes i beruset tilstand, hvor han blandt andet overfuser med skaldsord. Han har kopier af til-
taltes opslag pa facebook.

Som han husker det skrev han den 28. februar, at han var treet af mobberne. Det husker han helt
preecist. Baggrunden var at han denne aften ville tage til forsamlingshuset sammen med sin ven, X11.
Det var ved lukketid, hvorfor det var lukket, da de kom. Mens de stod udenfor var hans ven og kam-
merat, X11, meget vred og forsggte at overfalde U. Han stoppede dem og adskilte dem, hvorefter han
sagde til U at han burde forlade stedet, hvis han ikke ville blive slaet. Det vil altsa sige, at han reddede



44

U fra at blive teevet, men efterfalgende havde han skrevet et opslag i facebook om, at V8 og hans ven
havde forsggt at overfalde ham. Da dette var ukorrekt, ville han have det fjernet og at han mente, at
tiltalte burde sige undskyld.
Han bad ham om fjerne opslaget, da han fik at vide, at han havde skrevet pa denne made. Pa et andet
tidspunkt, da tiltalte kom for at skifte toiletspanden, sagde han igen tiltalte, at han burde fjerne opsla-
get i facebook, men han ved ikke, om han har fjernet det. Om mandagen, da T kom ind hos dem,
sagde han til ham, at de ikke har veeret to om at forsgge at overfalde ham, for det var vidnet, der
reddede T fra at blive tevet. T sagde, at han var pa arbejde. Da han indsd, at han har overskredet
grenserne, trak han sig tilbage. Han sagde intet yderligere til U.
Foreholdt sin forklaring til afhgringsrapporten, som ikke er underskrevet, bilag 3, side 2, 4. afsnit,
hvoraf falgende fremgar pa dansk:

”Desveerre kom anmelder til at sige til T, at man jo heller ikke behgvede at veere to, for at teeske ham,

men at anmelder kunne "teeske ham med bundne arme™.

Anmelder fortrgd denne udtalelse, men "sagt er sagt".
Vidnet kan ikke helt huske, om han fremkom med en sadan udtalelse, men han skal ikke benagte, at
han kunne have sagt det.
Adspurgt om der er et eller andet mellem ham og T, forklarede han, at han forsgger at hilse pa T
direkte, men eftersom han er politiker og ikke kan acceptere den offentlige beskyldning om at have
udgvet vold, bad han ham om at fjerne opslaget, idet hans anseelse var ikke bare skadet herved, men
han fik ogsa flere grove henvendelser, hvorfor han bad ham om at fjerne det og sige undskyld.
Personligt anser han ikke T som et problem. Han er ikke vred pa ham, selvom han har gjort skade pa
vidnets samlever. Foreholdt T’s forklaring om at han felte sig forfulgt af vidnet, forklarede han, at
han ikke falte sig overrasket over dette, men at han ikke kan acceptere at blive kaldt en darlig politi-
ker.
Vidnets anmeldelse bunder ud i fglgende; tiltaltes trusler uden for butikken, som han allerede har
forklaret om og hans opslag pa facebook samt folks opfordringer til at indgive en anmeldelse.
Han faler, at beskyldningerne om at han skulle have udevet vold, skader hans politiske anseelse.
Derfor konfronterede han ham direkte, da han sa han komme og skifte toiletspanden, ogsa fordi han
allerede havde teenkt sig at sige det til ham. Det var tydeligt, at tiltalte blev overrasket over han udta-
lelse, for han sagde, at han var pa arbejde.
Derefter blokerede T ham pa facebook, men heldigvis har borgerne i Upernavik og bygderne forstaet
sagens rette sammenhang, hvorfor deres modstand er mildnet. Han har selv set T"s opslag i facebook,
for han har svaret pa kommentarerne. Han er faldet til ro, fordi folk efterhanden har forstaet situatio-
nen.

[...]

Tiltalte forklarede supplerende pa grgnlandsk ad vidneforklaringen:

Annerusumik  uparuagassaganngilagq, kisianni  facebookkini  marserniarsimammagu  ukiut
pingasunngorpai blokkereramiulli, taamaallat kammalaataasa takusinnaasarpaat aamma allaffigi-
nikuunngilaa.

Dansk: Han har ikke bemzarkninger som sadan, men vidnet har holdt gje med ham via facebook,
hvorfor han har blokeret ham for 3 ar siden. Det er kun hans kammerater, der kan se opslagene og
han har ikke skrevet til vidnet.

[...]

19 forklarede pa grgnlandsk blandt andet ad forhold 5:

Pisiniarfimmiit aningami taxanik utaqgisimavoq sivisulaamik. Ogaluttogarpalulermat susas-
sarinngikkaluarlugit takulersimavaa U ogaluttog aamma I8 takuaa. Taamani nammineq ernuttaminik
ilagarami ogaatsit annissuunneqgartut tusaasani pillugit nuanniingalugit ernuttani aggegqusimavaa
tusaannginniassammat.
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Taxanut U ikiartornermini takuaa tusaallugulu 18-mut ogartoq togoriaannaanerarlugu. Taamatut ogar-
mat assut tupassimavoq, isiinnarniaraluarluni uningaannarpoq aamma taxanik utagqeriarami.

Up 18 tikkuartuutigalugu taama ogaluuppaa. U biilinut ikingami allaat ingalaag ammukarteriarlugu
nuilluni 18 fuck you-rtorlugu ogaasipiluffigivaa.

Puussiaq eqgaaviup gaavaniittoq pillugu U-p 18 oqgarfigisimavaa taanna puussiaq tassunga
ilegqusaanngittog. I8 pisiniarfimmiit anillakkami silataani issiavoq.

Taanna puussiag takuaa eqgaaviup gaavaniittog. Tassaniuna U-p ogarfigingaa tassaniissanngittoq. 18
aamma ogartoq nalunngilaa, paasinngilaali ganoq ogarnersog. Up I8-mut ogarnera ersarissumik
tusaavaa, oqarmat “toqoriaannaavakkit”. Aamma ima oqartoq tusaavaa “maannaluunniit sumi
parteeqartutit naluakkit”. Ilisimannittoq nuanniilliulerpoq taamatut oqaasipiluffigimmagu, taamaat-
tumik tupappog. Taamaatut ogartogartpg tusaangamiuk paasisinnaavaa uppernarsaasuulluni.
Aperinegarpoq 18 ganoq gisuariarnersoq U-p taamatut ogarfigimmani, akivog tununngangamigit ilua-
mik paasinngilaa 18 takunnginnamiuk ganoq gisuariarnersoq, kisianni giviaramigit I8 issiasoq takuaa
illariarpallattorlu tusaavaa, immaga I8 taamatut ilimasussimannginnami.

Saneqqullugit biilinut ikiartornermini U-p 18 ogaasipiluffigimmagu taamalu ogarfigimmagu tupat-
torujussuuvog. 18 ganog ogarnersoq paasilluanngilaa. 18 oqaasipiluppasinngilag, issiaannarporli.
Nammineq gegganiissimavogq matup eqgaani tummeqqgat eqgaani, 18 tununngallugu. 18 ogaluppalu-
lermat tassani takuaa I8 issiasoq, ganorli ogalunnersoq tusanngilaa.

Dansk:

Hun ventede ret lenge pa en taxa uden for butikken. Hun kunne hare nogen tale og selvom det ikke
vedkom hende, fik hun gje pd T, som talte, ligesom hun sa V8. Hun var sammen med sit barnebarn
og fordi hun syntes at udtalelserne var ubehagelige, bad hun sit barnebarn om at komme hen til sig,
sa barnebarnet ikke skulle hgre, hvad der blev sagt.

Hun kunne se og hagre T ga hen mod taxaen, mens han sagde til V8, at han nemt kunne sla ham ihjel.
Hun blev chokeret over hans udtalelse. Hun ville ga ind igen, men staende, ogsa fordi hun ventede pa
en taxa.

T fremkom med disse udtalelser, alt mens han pegede pa V8. Da T kom ind i bilen, abnede han endda
vinduet og sagde fuck you til V8 og overfusede ham med skeeldsord.

Med hensyn til posen oven pa affaldsspanden sagde T til V8, at det var forbudt at stille den der. V8
sad uden for butikken.

Hun sé& denne pose sta oven pa affaldsspanden. Det var der, T sagde, at den ikke skulle sta der. Hun
ved ogsa, at V8 sagde noget, men hun fik ikke fat i, hvad han sagde. Hun kunne tydeligt hgre T
udtalelse mod V8, idet han sagde “toqoriaannaavakkit/jeg kan nemt slé dig ihjel”. Hun herte ham
ogsé sige “maannaluunniit sumi parteeqartutit naluakkit/jeg ved ikke engang, hvilet parti du tilherer”.
Vidnet havde det darligt over at hgre disse skaeldord. Hun blev derfor chokeret. Hun forstod, at hun
var vidne, fordi hun hgrte til disse udtalelser.

Adspurgt hvordan V8 reagerede pa Ts udtalelser, forklarede hun, at hun ikke s hvordan V8 reage-
rede, fordi hun stod med ryggen til dem, men da hun kiggede mod dem, sa hun V8 sidde og haerte, at
han kom til at le, maske fordi V8 ikke havde forventet noget i den retning.

Hun blev meget chokeret, da T gik forbi pa vej hen mod bilen og udtalte skeldsord mod V8 og
fremkom med denne udtalelse mod ham. Hun forstod ikke rigtigt, hvad V8 sagde. Det sa ikke ud til,
at V8 udtalte skeeldsord, men han blev siddende. Hun stod mellem dem, ved siden af dgren og trappen,
med ryggen til V8. Hun sa V8 sidde, da hun kiggede da han begyndte at tale, men hun harte ikke,
hvad han sagde.

[..]

Tiltalte forklarede supplerende pa grenlandsk ad vidneforklaringen:

Paasisinnaannginnerarpaa ganoq ililluni ilisiamannittup ogaatsini paasisimassangai, oqareer-
nikuungami ganog ungasitsingalutik, tassa allornerit marluk-pingasut 18-mut ungasitsingaaq, taassu-
maluunniit ogaasii paasisimanngilai.

Dansk:
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Han forstar ikke, hvordan vidnet havde kunnet forsta, hvad han sagde, fordi hun har sagt noget om
afstanden. Skent hun befandt sig 2-3 skridt fra V8, havde hun ikke forstaet, hvad denne sagde.

Retten udsat sagen til den 10. juni 2020 kl. 9.00.

Retten haevet kl. 15.51.

Eleonora Steenholdt Mgrch
Kredsdommer

Den 10. juni 2020 kl. 09.00 holdt Qaasuitsoq Kredsret offentligt retsmgde i retsbygningen i lHulissat.
Kredsdommer Eleonora Steenholdt Mgrch behandlede sagen.

[...] var domsmend.

Tolk var [...].

Reglerne i retsplejelovens § 42 og § 52, stk. 2 er overholdt.

Rettens nr. 391/2020
Politiets nr. 5514-97351-00171-19

Anklagemyndigheden
mod

U

cpr-nummer [...]

[...]

U forklarede pa grgnlandsk blandt andet ad forhold 6 og 7:

110 nunaqggatiginikuaa Aappilattumi alliartogatigalugu, kammanginikuuaa gatanngutigiittut allaat isi-
ginikuullugu. Ukiuni 17-ni ilisimasariinnerminni pisimasunik eqgartuegatigiittarnikuupput, kisianni
ukiuni kingullerni imatorsuunngittoqg.

18p imersimatilluni siulliulluni unnerluutigineqgartoq timaatigut attortanikuusimavaa, taamaattoq tun-
niuttarnikuunngilaa, naak ilaatigut sioorasaartarsimagaluaraani.

Una pisog unnukkut pinnani ullup gegga gaangilaarunaraa pivoq. Taamani X5 sianersimavoq kamat-
torujuulluni ornequlluni. Tamatuma nalaani iteqgammivoq gaatusimallunili. X5 nuliani pillugu sia-
narpog kamattorujuulluni. Ornequvoq pisiniarfimmiinnnerarluni. Unnerluutiginegartoq aniniarluni
pikisoq sianeqqgissimavoq erinittalluni. X5 aperisimavaa sooq taamarsuaq kamannersog. X5
akisimavoq X12 unatariartulerneralugu nulianut allagataaginnarmat. Taamaammat nukigittas-
simavoq arpallunilu ornissimavaa.

Tikippaa X5 amaalaartoq eqgissisimasorli. Imminnukaannaleraluarlutik X6-p ataataanukaannarniar-
lutik aperigamiuk angerpoqd, ammukarpullu. X13-kunnut iseramik tassani takuaa 110ip gatanngutaa
arnag 111 isersimasoq. X13 aamma 110 isersimapput. X6 tamatuma nalaani isersimanngilag.

Inimi baajatorpoq X5 ilagalugu. X6-p ataataa anaanaalu aamma 110 gatanngunnilu iggavimmiipput.
110 Nammineq arriittumik imerujoorpoq, imernissani pilersaarutiginngikkaluaramiuk. X5 ka-
maqgariarmat ikiogqummat orniguppoqg unataajartorniarmat. Tamanna pisariaganngittoq taamaalius-
sanngittorlu ogaluuppaa.
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X5p ogaluttuutileriasaarpaa U anaana ilaginikuullugu, aamma ogarpoq X6 sukataartarsimasoq X5-
mut, allaat ujartortarsimagaa. Tamakku pillugit ogalulermat ogaluukkaluarpaa eqqissisimalluni ikio-
riartogummat ornigukkaluarluni. 15 - 20 minutsit gaangiunnerani X5p aamma taakku ogaatsini
uteqgippai, nammineq akinngilaa sikingaannarpog. Ingerlarusulermat X5 nogimmani isersimaannar-
pog.

2 tiimit ingerlanerani aninngilaattaa X5 meeraqgarfianut sukataariasaalerpog. llaatigut meeqqatik
ilannguppaluppai ogalulluni pissakittuusut meeqqatillu paarisinnaanngikkaat, ilaatigut X5 nammineq
ooriutegarnerarluni pivoq, soorlu oorinik ulikkaarnerarluni. Nammineq aanami aatamilu oorit pillugit
perorsanngimanni oorit eqqarsaatigineq ajorpai.

Taava nammineq X5 kiinaatigut alleqquatigut tiguaa ogaluullugulu oorit nammineq pingaartinnagit,
aamma nulia pillugu ikioggummat ornikkamiuk sooq taama pissangaani. X5 ernerminut serningitin-
niarsaraluni sianerniarsarimmat oqgaluuppaa kikkulluunniit ilaqutai sorsutsequllugit, aamma
ogaluuppaa nammineq sujunnarani.

X6 110-lu ingerlalermata ilanngukkaluarpoq, kisianni X5 piumajunnaarmat kanngusulerunarluni uni-
innarpoq, aamma X5 isaatigut takusinnaangamiuk amaartog. X6 aamma 110 ilagalugit X6-p illu-
anukarput.

Tamatuma kingorna iseramik baaja ilanngarnikog tunniummagu 1 tiimip tungaanut imerujoorpaa.
Meeragarfia assut amaangaatsiarpoq, sunaaffa silaaruttaartoq, taanna ilaatigut kamappoq panittinn-
gooq atornerlussimammagu. Meeragarfiata nikueriarluni unnerluutiginegartoq akerartorpaa supajuu-
nerarlungu sakkortuumik kamaqgalluni, taavalu kiinaatigut talerpillikkut tilloriasaarpaa. Meeraqar-
fini eqqissilluni imeqqugaluarpaa, kisianni unnerluutiginegartoq saneraatigut sallaattunnguamik til-
luarpaa, namminerli uninngaannarpog annernanngimmat.

X6 naavatigut tigullugu ingitippa. X6 ingikkami ogalulerpog 2012-mi Pinegaatissinnegarsimasunut
Inissiisarfimmiimmat 11-p naartutilersimagaluaraani. Upperinngikkaluarpaa aallaggaamut, Kisianni
110 ogariasaarpog taamani gimaqgasimasut. Qimaqggasimannginnamik aperisimavaa tamanna
ilumoornersog. 110 akiinnarsimavoq taamani gimaggasimasut.

Misigussuseq maajunneq takkuppogq, asannikkaluarsimanera aamma tammarpog. 110 ogaluuppaa
ikinngutiginerpaatut gatanngutitullu isigisimagamiuk sooq taamaaliussanaani. 110-ip tassani isigi-
inarpaa. Aallaggaammut naluaa suna siunertarisimaneraa. Pisoq siogqullugu talittarfimmiillutik 110
ogalunnikuuvoq tillussimagaani krampertittuinnanngorlugu. 110 ogaluussimavaa taamaattoganngim-
mat takorluiinnarnerarlugu, ogaluullungulu nammineq sulaarlunilu paarnaarussaallunilu. 110-p isai
annernarseriasaarsimapput, tassami takunikuungamiuk arnaq sinittoq atisaajarlugu ilaginiarsaringaa.
Tassani kamaqgalerpoq baajallu puukui marluk aseroramigit natermut nakkarput tammingaallutik,
taamaammat salilerpai. Eqgaavimmut iginniaraluarlugit eqgaavimmik ersittoganngilaq, eqgarsarpoq
iggavimmiissimassasoq.

Tassani 110-p unnerluutiginegartoq orneriarlugu niaquatigut pingasoriarluni niaqummippaa siggua-
tigut marluk-pingasoriaq eqgorlugu. Taamaammat 110 qunngasiatigut tigullugu ogarfigaa ajortu-
liorusunngikkaluarluni, kisianni 110-p kiinaatigut tilluarpaa.

Tassani 110 isaruaganngilag milorujunnikuugamigit. 110-p unnerluutigineqartoq orlutippaa qungasi-
atigullu tigullugu. Unnerluutiginegartoq orlugami kullumigut kilerpoq, aallaggaammut maluginngi-
laa, tunnermini kilersimagami.

Taava nammineq 110 gimippaa iikkamullu tutsillugu. 110-p taliani ikeq uppernarsaatini sagqummi-
unnegartoq errorsivimmut tutsinnerani pinngorsimassoog. Nammineq 110 ogaluuppaa maajunnar-
nerarlugu giviagginniarnagulu ogaluullugu, ogarfigaalu nallinginngikkaluaruniuk allamut unatartin-
niarlugu, nallinnangaarmalli unatangassaangittoq ogaluuppaa.

X6 akunniliuppoq unitsillugillu, kisianni tassani X10-p kiinnaatigut marloriarluni tilluaqgippaa. Tas-
sanngaanniit 110 unimmat ingalaamernit salippai, aanaariaramilu ingippai, ilaali takunnginnamigit
inginngilai, aamma nateq tukalaarami atisallu sumi tamaaniillutik. Tujuuluk atukkani maluginia-
rsimavaa aattagartog, aamma maluginiarsimavaa Kigutini ataaseq aalalersimasoq.

Aamma ogqgani arlaatingut putogartoq malugisinnaalersimavaa, 110-ip ilummut assamminik attor-
nikuugamiuk. Taanna assut anniarivaa, imeraangamilunniit annernartarami. Nakorsap ogaa taanna
takunngilaa. Qungasianiittut ikit gilerunnguunniarpasipput.
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Tassani 110 oqarfigeqgippaa takoqginniarnagu. Anigami kioskiliarpog. Kioskimiikkami paasivaa
110-ip malissimagaani. Tassani takulerpaa ingalaaminiaraq kulluminiittoq, peeriarlugu kioskimut ise-
rami 20 princet pisiarivai. 110 eqgaanut periasaarsimavoq, taamaammat ogarfigaa maajunnagimmat
takoqgikkusunnagu. Aninngilaattaa ogarfigaa ataasinngorpat tunniunniarlugu nakorsiarniarlunilu.
Nalunngilaa ajortuliorsimaguni tigusaariasaassalluni. Erseqqgissarpaa 110 attornikuunagu. Tigusaa-
gami nakorsiunnegarpoq, kingusinnerusukkullu politeeqarfiliarluni. Nammineq pisut eqgaamavai
silagarami, naluaali 110 silagarsimanersoq. 110 akerartuinnarpaa toqumik sioorasaarneganngilag.
Illortaakkuminiittoq politiit aavaat, tigusaagamilu tamarmik tupapput. 110 taamaallaat ogarfigiinnar-
nikuuaa inatsiseqanngituuppat toqussinnaallugu, inatsiseqarattali togissinnaanagu taamaaliorsin-
naanagu, ogarfigisimallugulu taama uumigitigisimallugu. X6-ikkunni taamatut ogarfigivaa.

Assi normu 5-mi siggummigut ikia tillutsineraninngaaneerpoq, aamma 110 sukkasuumik tillui-
nikuuvoq quliniik-15 tungaanut eqqortigunarluni. Qungasiani ikit qungatsikkut tigutikkami tas-
sanngaanniik pinngorsimapput, soorlermit pinerpoq tigummigamiuk, Kisianni nammineq 110 passia-
tigut tigummivaa ogaluullugulu iperassagaani. Assi normu 8-miittut kiinaata samiatungaani ajo-
quserit pinngorput tassuuna aamma tillummani. Kulluani egeqquanilu ikegarpoq ingalaarmernit Kisi-
mik tassaniinnikuugamik, assaani takunegarsinnaasut sinneri sulilluni taakku siuliini pinngornikuup-
put. Assai assilinegarsimagamik aappalungajattut isikkogarlutik, soorlu nuui aappalungajallutik.
Ogarpogq suliffimmini anartarfilerisutut arlaleriarluni handsprit atortaramiuk tassanngaanniik aappil-
lersimasut.

X6-p angajoqgaaviniikkamik kina siulliulluni persuttaasimanersoq aperinegarami akivog, X5 ogaat-
sikkut siulliulluni akerartuisimasoq. Timikkut attuilluni nammineq siulliusimavoq, tassa X5 nammi-
neerluni iikkamut tutsikkamiuk. 110 unnerluutiginegartumit attorneganngilag, kisianni X6 kamalluni
unnerluutiginegartoq attorpaa.

Siullermik 1 meterimik imminnut ungasillutik X6-p togginiarluni silugummani ogarfigivaa timigut
attussagaani kiinakkuunngittog, taava saneqgamigut tilluarmani nammineq attunngilaa, X6 nammi-
neq eqqissisimagquinnarpaa. X6-p kamanneranut peqqutaavoq X6 isumaliorami panitsik atornerlus-
simagaa, kisianni taamaattoganngilag.

Ilanngussaq 14-mi assi normu 4-mi 110ip taliani ikeq taanna pinngorsimasinnaangunarpog immaga
toqqussassinegarnerminngaanniit. Assi normu 2-mi qungasiani ikeq nammineq naluaa ganoq
pinngorsimanersoq, 110imi attorneganngilag.

Illersuisuata maluginiaggquaa assi normu 2 aamma 4 assingiinngissuteqgartut, assi 2 nutaannginneror-
pasikkami assilu 4 nutaajunerulluni.

Unnerluutiginegartup erseqgissaarpaa 110ip siggummigut niagummissimagaani, eqggaamagqissanngi-
laali gasseriaq eqqorneraani, arlaleriarporli, aamma arlaleriariarluni tilluarpaa.

Dansk:

Han og V10 er opvokset i samme bygd, Aappilattog. De var sa gode venner, at han endda ansa ham
for at veere sin bror. | de 17 ar de har kendt hinanden, har de talt om ting, der er sket, men ikke ret
meget i den seneste tid.

Nar V10 er beruset har han veeret den, der farst har slaet tiltalte, men han har ikke anmeldt ham,
selvom denne bl.a. har fremkommet med trusler.

Dette forhold er ikke sket om aftenen, men vist nok lige efter frokosttid. Dengang ringede X5 og var
meget vred, hvor han bad ham om at komme. Tiltalte var lige vagnet og var &dru. X5s vrede drejede
sig om hans kone. Han bad tiltalte komme hen til sig og sagde, at han befandt sig i en butik. Tiltalte
var i gang med at gare sig klar til at ga, da X5 utalmodigt ringede igen. Han spurgte X5, hvorfor han
var sa vred. X5 svarede, at han skulle hen og teve X12, fordi han blev ved med at skrive til hans
kone. Han lgb derfor i al hast over til ham.

Da tiltalte kom frem konstaterede han, at X5 var en smule beruset, men var faldet til ro. De skulle
ellers til at tage hjem til ham, men han indvilgede, da han spurgte om de skulle tage hjem til X6s far,
hvorefter de tog derhen. Hjemme hos X13 sa de V10°s sgster, V11. X13 og V10 var der 0gsa.X6 var
der ikke pa det tidspunkt.

Han og X5 sad i stuen og drak bajere. X6°s far, mor samt V10 og hans sgster befandt sig ude i kak-
kenet. Tiltalte selv sad og drak i fred og ro, idet han ellers ikke havde planer om at drikke. Han kom,
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fordi X5 var vred og ville have hans hjlp, idet denne sagde, at han ville ga hen og teve nogen. Han
sagde til ham, at dette ikke var ngdvendigt og at han ikke skulle gare det.

X5 begyndte pludselig at forteelle ham, at han havde varet sammen med T"s mor, ligesom han sagde,
at X6 havde jagtet X5 og at hun endda havde ledt efter ham nogen gange. Da han begyndte at frem-
komme med disse udtalelser, sagde han ellers til ham roligt, at han kom for at hjelpe ham pa hans
anmodning. 15-20 minutter efter gentog X5 sine udtalelser. Han svarede ham ikke. Han sad bare med
bgjet hoved. Han ville ga, men X5 bad ham om at blive, hvorfor han blev.

I lgbet af 2 timer og lige inden de gik, begyndte X5 pludselig at tale voldsomt om hans barns mor.
Han kunne hgre, at han inkluderede deres bgrn, hvor han blandt andet sagde, at de havde knappe
midler og at de ikke var i stand til at passe deres bgrn. X5 pastod blandt andet, at han havde penge, at
han havde mange penge. Hans bedstemor og bedstefar har ikke opdraget ham til at veere materiali-
stisk, hvorfor han ikke plejer at teenke pa penge.

Sa tog han fat om X5s keaebe og sagde til ham, at han ikke var materialistisk og han spurgte ham,
hvorfor han skulle udsztte ham for noget sadant, nar det var ham selv, der bad ham om hjalp omkring
sin kone. Da X5 forsggte at ringe til sin sgn, fordi han ville have at sennen skulle forsvare ham, sagde
han til ham, at han skulle fa enhvers familie til bekrige nogen og at han ikke ville gare noget.

Han ville ga samtidig med X6 og V10, men da X5 ikke ville alligevel, blev han, fordi han vist nok
skammede sig, ogsa fordi han kunne se i X5 gjne, at denne var beruset. De tog hjem til X6 sammen
med X og V10.

Hjemme hos X6 gav vedkommende ham en bajer, som ikke var fyldt og han drak den i Igbet af ca. 1
time. Bgrnenes mor var ret beruset. Det viste sig, at hun havde faet gentagne blackouts. Hun var vred
0g sagde, at han havde misbrugt deres datter. Barnenes mor rejste sig op og udtalte skeeldsord mod
tiltalte og sagde, at han var en slyngel. Hun var meget agressiv og lige pludselig gav hun ham et
knytnaveslag pa hajre side af ansigtet. Han bad ellers barnenes mor om at drikke i fred og ro, men
hun tildelte tiltalte meget milde knytnaveslag i siden, men han blev bare siddende, da slagene ikke
gjorde ondt.

Han tog X6 omkring maven og fik hende til at seette sig. X6 fremkom med udtalelser om, at V10
havde gjort hende gravid, mens tiltalte sad i anstalt for domfeldte i 2012. Han troede hende ikke i
starten, men V10 sagde lige pludselig, at de var gaet fra hinanden pa davarende tidspunkt. Da de ikke
har veeret gaet fra hinanden, spurgte han ham om det passede. V10 svarede bare, at tiltalte og hans
barns mor ikke var sammen pa det tidspunkt.

Han fik en falelse af afsky. Hans kerlighed forsvandt ogsa. Han spurgte V10, hvorfor han skulle gare
det mod ham, nar han havde betragtet ham som sin allerbedste ven og bror. Her blev V10 ved med at
se pa ham. I starten vidste han ikke, hvilket formal han havde. Inden episoden havde V10 sagt til ham
mens de var pa kajen, at han havde tildelt ham knytnaeveslag, sa han endda fik kramper. Han sagde
til V10, at det slet ikke har veeret tilfeldet og at han fantaserede. Han sagde til ham, at han blev
feengslet for de mindste ting. V10 gjne blev pludselig harde, for han havde set han forsgge at dyrke
samleje med en sovende kvinde.

Her blev han vred og han smadrede 2 glflasker, som faldt ned pa gulvet og glasskarene flgj rundt
omkring. Han begyndte derfor at samle dem sammen. Han kunne ikke se nogen affaldsspand, da han
ville smide dem ud. Han tenkte, at affaldsspanden matte vaere ude i kakkenet.

V10 kom hen til tiltalte og nikkede ham en skalle 3 gange og ramte ham 2-3 gange pa laeberne. Han
tog derfor V10 om halsen og sagde til ham, at han ikke gnskede at bega noget ulovligt, men V10
tildelte ham knytnaveslag i ansigtet.

V10 havde ikke briller pa, idet han havde smidt dem fra sig. V10 fik tiltalte til at falde omkuld og tog
ham om halsen. Tiltalte havde faet en fleenge i tommelfingeren, da han landede pa gulvet, hvilket han
ikke lagde meerke til i farste omgang.

Sa kvaerkede han V10 og holdt ham mod veeggen. Det sar, som blev dokumenteret, matte vaere op-
staet, da han holdt ham mod vaskemaskinen. Han sagde til V10, at han var ulaekker og at han ikke
ville se til hans side igen. Han sagde til ham, at han ville have faet en anden til at teeve ham, hvis han
ikke havde haft ondt af ham, men han var sa sglle, at han ikke var veerd at taeve.
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X6 kom imellem dem og stoppede dem, men V10 naede at tildele ham 2 knytnaveslag. Da V10
stoppede, samlede han glasskarene sammen og smed dem vek, fordi han blgdte, men nogle af glas-
skarene, som han ikke sa, smed han ikke vak, ogsa fordi gulvet var rodet, med tgj alle vegne. Han
lagde meerke til, at hans trgje var blodplettet og at hans tand var blevet |gs.

Han kunne merke, at der var kommet et hul i hans tunge, idet V10 havde slaet ham inde munden med
sin hand. Dette gjorde rigtig ondt. Det gjorde ondt, selv nar han drak. Lagen undersggte ikke hans
tunge. Det ser ud til, at sarene pa hans hals vil blive til ar.

Han sagde igen til V10, at han ikke gnskede at se ham igen. Han tog hen til kiosken, da han forlod
stedet. Han konstaterede, at V10 havde fulgt efter ham til kiosken. Her fik han gje pa et lille glasskar,
der sad i hans tommelfinger. Han fjernede den og kabte 20 prince i kiosken. V10 stod pludselig ved
siden af ham. Han sagde derfor til ham, at han ikke gnskede at se ham igen, fordi han var sa ulaekker.
Inden han gik, sagde han til ham, at han ville anmelde ham pa mandag og at han ville konsultere
leegen.

Han vidste, at han ville blive anholdt, hvis han begik noget ulovligt. Han understregede, at han ikke
havde rert V10. Han blev kart til leegen, da han blev anholdt og efterfalgende til politistationen. Han
kan huske forlgbet, fordi han var ved sine fulde fem, men han ved ikke, om V10 var kunne huske
noget. Han udtalte bare skeeldsord mod V10. Han blev ikke truet pa livet.

Han blev hentet af politiet hjemme hos sin fatter/kusine. De blev alle forskraekkede, da han blev
anholdt. Det eneste han sagde til V10 var, at havde der ikke veret love, kunne han sla ham ihjel, men
at han ikke kunne gere det mod ham og at han ikke kunne sla ham ihjel, fordi der fandtes love. Han
sagde til ham, at s3 meget hadede han ham. Han fremkom med disse udtalelser hjemme hos X6.
Saret pa leberne, jf. foto nr. 5, opstod som falge af knytnazveslagene. V10 tildelte ham knytnaveslag
hurtigt efter hinanden, hvor han vist nok blev ramt op mod 10-15 gange. Sarene pa halsen opstod, da
han blev taget om halsen. Han ved ikke med hvilken hand, han tog ham om halsen, men tiltalte havde
fat om V10’ handled, alt imens han sagde til ham, at han skulle slippe ham. Skaderne pa hans venstre
side af hans ansigt, jf. foto nr. 8, opstod, da han blev tildelt knytnaveslag. Han fik et sar pa tommel-
fingeren og lillefingeren som falge af glasskarene. Resten af skaderne pa hans hander fik han pa sit
arbejde. Om de radlige fingerspidser, jf. de optagne fotos, forklarede han, at han er renovationsarbej-
der. Han bruger meget handsprit. Derfor ser hans fingerspidser radlige ud.

Adspurgt hvem der anstiftede voldsudgvelsen hjemme hos X6s foreldre, forklarede tiltalte, at X5
var den farste til at fremkomme med skeeldsord. Han var selv den farste der slog, fordi han holdt X5
mod vaeggen. V10 blev ikke slaet af tiltalte, men X6 slog tiltalte i vrede.

Forst stod de 1 meter fra hinanden og X6 lgftede armen for at ramme ham. Han sagde til hende, at
hun ikke skulle sla ham i ansigtet, men pa kroppen. Sa begyndte hun at tildele ham knytnaeveslag pa
siden. Han rarte hende ikke, men bad bare X6 om at falde til ro. X6 var vred, fordi hun tenkte, at
tiltalte havde misbrugt deres datter, men det var ikke sandt.

Saret pa V10’ arm, jf. bilag 14, foto nr. 4, opstod vist nok i forbindelse med halsgrebet. Saret pa
halsen, jf. foto nr. 2, ved han ikke, hvordan det var opstaet, for V10 blev ikke slaet.

Forsvareren papegede, at der er uoverensstemmelser mellem foto nr. 2 og nr. 4. Foto nr. 2 ser ud til
at veere ldre end foto nr. 4.

Tiltalte understregede, at V10 havde nikket ham skaller pa laeberne, men han kan ikke huske helt
preecist, hvor mange gange, han blev ramt, men det var flere gange, ligesom han blev tildelt flere
knytnaeveslag.

[...]

110 forklarede pa grenlandsk blandt andet ad forhold 6 og 7:

Siullermik ullog taanna ajorsimanngikkaluarput. Isersimagatinilu baajatorput. Nammineq baajasini-
agattaarpoq I111-kkunniik X13-kkunniillu, katillugit karsit sisamat pisiarisimavai. U X5-lu pingasunik
baajatoqatigivai. Taava U X5mut sioorasaareriasaarpoq ogalulluni piumagaluaruni togqussinnaallugu,
ingerlatiinnarlugulu ogarluni aamma uumigisani ilanngussinnaallugu, naluaali kina pineraa.
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Taamatut ogarmat nuannerunnaarmat X6 X5 ilagalugit pingasuinnarusullutik ingerlaniarleraluartut
U ilanngummat X5 unippoq.

Taava pingasuullutik X6-ikkuliarput. Tasaniillutik U kamaqattaalerpoq allaat ogalulluni 18 toqussin-
naallugu taavalu nammineq ilanngulluni toqussinnaangaani. Kamakkaluttuinnarmat X6-p U patippaa
marloriarlunilu tillullugu ogaluullugu ogaasii kusanaannerarlugit unitsinniarsarlugu. Sivisuumik ilisi-
mannittoq toqunniarlugu unnerluutiginegartup sioorasaartaarpaa. Tamanna pivoq pisiniarfik matore-
ersoq unnukkut arfineq marlup - qulaaluap missaani.

Taava U puiaasat aseqqukut marluk tigummeriarmagit ornikkamiuk U-p taliatigut kilerpaa. Tassani
allaat tagakkut killorniarlugu taakkuninngalu kapoorniarlugu ogaluppog aamma sioorasaarpaa
gaquguluunniit toqussinnaallugu. Kilernegarnermi kingorna aavinnginnermini U orneriarlugu tog-
qusaavatigut saamimminik tiguaa paarlernullu annikkiartorlugu. Sakkogarmat toquararniarsaralugu
kiinaatingut tilluttaarpaa uninniassammat. Nammineq tamatuma nalaani annertuumik imersimanngi-
lag. U-p ogaasii assut kusanaattarput.

U animmat aneqatigivaa. X6-p anaanakkuanukarniarlutik kioskiliagatigigamiuk kioskiminngaanniit
U-q gimappaa.

U nassuiaanikuungami unnerluutiginegartumit niaqgummitsissimalluni. Niagquminik U ganiatigut at-
tunngilaa, nammineq qungatsimigut U-p sakkuminik attupillassimavaa. U-p baajat puukui sakkugi-
niarlugit aserorpai namminerminut atorlugit kapoorniarlugu ogalulluni.

Sooq U kamalersimanersoq aperineqgarluni akivoq, aallaggaammut X6-miillutik X5 piaaraluni oga-
luttaarsimavoq 100.000 koruuninik kontominiik X6-p kontoanut nuussiniarluni, tassa taanna U ka-
manneranut aallaaviusoq.

U nassuiaanikuugami anstaltimiinnermi nalaani 110-ip X6-illu akornanni pisogarsimasoq, ilisiman-
nittup nalunngilaa gimareersut X6 ilaginikuullugu, kisianni U tamatuma nalaani anstaltimiinngilaq,
gimareersunuku siornaak X6 atogatigingaa. Aamma ulloq taanna X6ip eggaasimavaa namminer-
mininngaannik naartuleraluarsimalluni, kisianni meerartaaggikkusunnginnami peertissimallugu. X6
taama ogaluttuarmat Up kamannerata nalaaniippoqg.

Pisoq sioqqullugu U-lu ataqgatigiilluarnikuupput, allaat gatanngutitut imminnut isigalutik. Immaga
X6ip U pingasoriarlugu kiinaatigut patikkaa tilluttarlugulu takuaa X6ip illuani inimi. U allaninngaan-
niit annersinneganngilag, kisianni nammineq sakkuni ipararniassammagit kiinaatigut tilluttaarpaa to-
quararniarsaringaluarlugu, kisianni toquaranngilag. U-p sakkuni iperarmagit unippoqg.

Talimigut qungatsimigulli kilernini pillugit ogarpoqg, qungatsimigut immannguaq kimillassiman-
gaani. Taamaariarmat asseq 2 aamma 4 ilisimannittumut takutinnegarput. Asseq 2 pillungu il-
lersuisuata maluginiagquaa taanna soorlu mamilersog.

Ilisimannittoq ogarpoq tassani kalluaannarsimangaani. Ikii marluk ullog taanna piliaapput. Assi 6
aamma 8 takutinnegarmata U-p qungasianiittut pillugit ogarpod, qungasiatigut tigummiaramiuk miki-
leggani pegingammat kukegaramilu tassanngaanniik kimillassimasinnaassasoq, kisianni qungasiani-
ittut taakku giminneqartut isikkogarmata aperinegarami akivoq, iluamik nassuiarsinnaanagu, tassami
kilertikkami aavinnginnermini qungasiatigut tiguaa, sisamariarlugulu tilluarlugu. Pisoqg siogqullugu
X6ip amma U attorpaa, nammineq ogarnermisuut immaga pingasut-sisamariag tilluarpaa, sakkunilu
ipararmagu unilluni.

Nammineq ulluinnarni aalisartuugami nukini atorlugit sulisarpog, taamaattoq imminut nukittuutut
isiginngilaq aalisaannartarami. U qungasiatigut tigugamiuk tilluttaaramiullu sakkortuumik taamatut
pivoq toquararniaraluaramiummi. Eqgaamanngilaa U arlaannik ogarnersoq, Kisianni X6-imiillutik
ogaluttaarpog toqukkumasaarlugu. Siullermik taamatut pineganngilag, kisianni sioorasaarpaa
gaquguluunniit toqutassaanerarlugu periarfissagarneralunilu inunnik marlunnik ikiortissagarnerar-
luni.

Siornatigut U taamatut imminut ogaluttarsimanersoq aperinegarluni akivoq, ilagiittarnitik amerlan-
gaarmata ganoq ogassalluni nalullugu. U imersimatilluni nuanninngittunik ogaaseqarsinnaasar-
nerarpaa, nalunngilaalu inunnut allanut aamma ogalussinnaasartoq, ataasiaannarani takusaramiuk
piviusunngortitsisoqg.
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Ullut kingulliit inunnut pingasunut U togutserusunnerminik ogaaseqaqattaarpoq, kisianni toqutsi-
nikuunngilaqg aamma toqutseriarnikuunngilag. U sakkulersormat ulorianarluinnartutut isiormat im-
minut ikiorniarluni taamatut pivaa, aamma ikiortissgarnerarluni inunnik allanik marlunnik ogalum-
mat taamatut imminut illersorpog.

Kioskimiikkamik U sioorasaarinngilag, taamaallaat ogaluppoq siulliusimarnerarlugu, Kisianni immi-
nut illersuinnarnikuuvoqg. I18p aappaa U-p ilanginikuusimavaa taavalu paarnaarussaassutigalugu.
Taanna U-p kamassutigivaa.

Talimigut qungatsimigullu ikilernegarsimanerminut atatillugu anniaateqarsimanermut taarsiissutis-
samik piumanngilag. Toqumik sioorasaarnegarami ilerasussimavoq piviusunngortissinnaammagit,
asuli sioorasaarutaasinnaanngimmata. Assigusumik namminerminut U iliussegarnikuunngilag. Sior-
natingut nammineq silagarani U attortarnikuusimavaa, silagarluni taamaaliorunnanngilaa. Naluaa
sooq silaarukkaangami taamaatarsimanerluni.

Inuit allattarfiatigut facebookikkut U allattarsimavoq ilisimannittoq siulliusimanerarlugu kikkunnut
tamanut takusassianngorlugu. Taanna peertikkusukkaluarpaa inuit allattalernikuusimamnata nuan-
ninngittunik.

Dansk:

De havde det godt tidligere pa dagen. Han og de andre tilstedevarende sad og drak bajere. Han var
den, der gik hen og kabte bajere gentagne gange, bade hjemme fra V11 og X13. Han kebte i alt 4
kasser gl. Han drak 3 bajere sammen med T og X5. Sa begyndte T lige pludselig at true X5. Han
fremkom med udtalelser om, at han kunne sla ham ihjel, hvis han ville og at han kunne gere det
samme mod een, han hadede, men han vidste ikke, hvem han hentydede til. Da han fremkom med
disse udtalelser var det ikke laengere sjovt at vere der, hvorfor han ville gd sammen med X6 og X5.
De gnskede at veere dem 3 alene, men X5 besluttede sig for at blive, fordi T ville ga med.

De var 3, der tog hjem til X6, hvor T blev vred gentagne gange. Han sagde endda, at han kunne finde
pa at sla V8 ihjel og han kunne gare det samme mod vidnet. Da han blev mere og mere vred, gav X6
T to knytnaeveslag og sagde til ham, at hans udtalelser var uskgnne. Hun forsggte at stoppe ham. |
lang tid truede tiltalte vidnet pa livet. Dette skete om aftenen ved 19-21 tiden, efter butikken var
lukket.

T havde to smadrede glflasker i handen, hvorfor vidnet gik hen til ham og T tildelte ham et sar pa
armen. Her fremkom han endda med udtalelser om, at han ville skare hans pulsarer over og stikke
ham med glasskarene, ligesom han truede ham og sagde, at han kunne sla ham ihjel hvornar som
helst. Efter han blev saret og inden han forblgdte, gik han hen til T og tog ham om halsen med venstre
hand og tog ham med ud til entreen. Eftersom tiltalte havde et vaben pa sig, forsggte han at sla ham
bevidstlgs ved at tildele ham knytnaveslag. Pa det tidspunkt havde han ikke drukket ret meget. Ts
udtalelser var meget uskgnne.

Han forlod stedet sammen med T. De skulle hjem til X6s foraeldre og tog forbi kiosken, hvor han
forlod ham.

Han blev foreholdt Ts forklaring om, at han fik nikket en skalle flere gange. Han rarte ikke T pa
munden. T strejfede ham pa armen med glasskarene. T smadrede glflaskerne for at bruge dem som
vaben mod ham. Han fremkom med udtalelser om, at han ville stikke ham med dem.

Adspurgt hvorfor T blev vred, forklarede vidnet, at X5 havde sagt for sjov hjemme hos X6, at han
ville overfgre 100.000 kr. til X6 konto. Det var det, der anstiftede Ts vrede.

Foreholdt Ts forklaring om, at der var sket noget mellem V10 og X6, mens T sad i anstalt, forklarede
vidnet, at han har vaeret sammen med X6 efter hun og tiltalte var gaet fra hinanden, men T sad ikke i
anstalt pa daveerende tidspunkt. Han dyrkede samleje med X6 efter de var gaet fra hinanden sidste ar.
X6 har ogsa navnt den pageldende dag, at hun var blevet gravid med vidnet, men at hun havde faet
det fjernet, da hun ikke ville have flere bgrn. X6 fortalte dette, mens T var vred.

Inden episoden havde han og T et godt forhold til hinanden. De sa endda hinanden som brgdre. Han
sa, at X6 tildelte T ca. 3 slag og knytnaveslag i ansigtet, mens de sad i hendes stue. T blev ikke slaet
af andre, men for at fa ham til at slippe sit vaben forsggte han at sla ham bevidstlgs ved at tildele ham
knytnaeveslag, men han blev ikke bevidstlgs. Han stoppede, da T slap sit vaben.
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Om sine sar pa armen og halsen forklarede han, at han tilfgjede ham en overfladisk rift pa halsen.
Han blev herefter forevist foto 2 og 4. Forsvareren gjorde opmaerksom pa foto 2, at det sa ud til at
saret var ved at leeges.

Vidnet forklarede, at han bare blev strejfet. De 2 sar opstod den pageeldende dag. Forevist foto 6 og
8, vedr. Ts hals, forklarede vidnet, at rifterne matte veere opstaet ved halsgrebet, grundet hans bgjede
ringfinger og negle, men fordi merkerne pa halsen sa ud til at stamme fra et kvalertag, forklarede
han adspurgt, at han ikke kunne forklare det pracist. Han tog jo ham om halsen, inden han forbladte
fra det sar, han tilfgjede vidnet, hvorefter han tildelte ham 4 knytnaveslag. Inden dette skete slog X6
ogsa T. Som sagt tildelte han ham ca. 3-4 knytnaeveslag og stoppede, da han slap sit vaben.

Han er fisker, hvilket kraever fysisk arbejde, men han anser ikke sig selv som veerende staerk, bare
fordi han er fisker. Da han tog T om halsen og tildelte ham knytnaveslag, gjorde han det hardt, fordi
han jo ville sla ham bevidstlgs. Han kan ikke huske, om T sagde noget, men han truede vidnet pa livet
flere gange hjemme hos X6. Farst blev han ikke udsat for dette, men han truede ham og sagde, at han
ville sla ham ihjel og at han havde mulighed for at fa hjelp fra to andre.

Adspurgt om T har fremkommet med lignende udtalelser tidligere, forklarede vidnet, at de har veere
sa meget sammen tidligere, at han ikke ved, hvad han skal sige. Nar T har drukket, kunne han finde
pa at fremkomme med ubehagelige udtalelser. Han ved, at T kunne finde pa at sige noget til andre
mennesker. Han har set mere end én gang, at han gjorde alvor af sine udtalelser.

De sidste dage fremkom T med gentagne udtalelser mod 3 personer om at han gnskede at sla ihjel,
men han har ikke slaet nogen ihjel og har heller ikke forsggt. Han gjorde det mod T for at forsvare
sig selv, fordi denne udviste farlig adfaerd og brugte vaben mod ham. Han forsvarede sig selv, fordi
T sagde noget om 2 andre personer, der kunne hjalpe ham.

T fremkom ikke med trusler inde i kiosken, men beskyldte bare vidnet om, at han havde anstiftet
episoden. Han forsvarede dog bare sig selv. T havde vearet sammen med V8s kereste, hvilket han
blev demt for. Det var det, T blev vred over.

Han gnsker ikke erstatning for svie og smerte. Han blev bekymret, da han blev truet pa livet, idet han
kunne finde pa at gere alvor af det. T har ikke gjort noget lignende mod vidnet. Han har slaet T
tidligere, i beruset tilstand og hvor han havde faet et blackout. Han kunne aldrig finde pa det i eedru
tilstand. Han ved ikke, hvorfor han har gjort det, nar han fik et blackout.

T har skrevet pa det sociale medie, facebook, at vidnet havde anstiftet episode, hvorefter alle har
kunnet set det. Han vil gerne have det fjernet, idet folk er begyndt at skrive ubehagelig ting.

[...]

Tiltalte forklarede supplerende pa grgnlandsk ad vidneforklaringen:

I8 eqgqgartorneganngilag. Aamma ilisimannittoq ogarpog ukioq kingulleq X6 atoqatigisimallugu,
taamaanngilag ukiut siuliini pivog. 2012-una X6 naartuleraluartog, taamaattunik ogaasii ilumu-
unngillat. Taakku puiaasat aseqqukui iginniarlugit niaqgummitsippog. Ogarnermisut tigummianngilai
taakku aseqqut. 110ip togqusassimmani tamaasa nakkaavai. Togoraaniarluni ogalunngilaq, aamma
marlunnik ikiortissagarniartogq ogarpog. Kikkkut aamma ikiortigissagamigit, ikiortegartariaganngin-
nerarpog. 110ip ogaasii arlallit ilumuunnngillat. Kioskimi ogarfiginngilaa siulliusimanerarlugu,
ogaluutiinnarpaa maajunnarnerarlugu. Facebookkimut aamma ikkussinngilag, ikkussigami ilumoor-
tunik tassunga allappog. 110iuna nammineq iliuutsini taamatut ogaatigigai. Nammineerluni X6imiit
X5miillu siulliuffigitippog, 110imuku nangikkai. 110 qungasiatigut aamma kaperianngilaa, tigummi-
agagannginnami passiatigut 110 tigummivaa. Toquararniarsaringaluarmani ogaluuttiinnarpaa. Taa-
mani toquarsinnaanngimmani 110ip fantasiini ogaluttuaraa. Sakkogarmanngooq toquaraniarsarigaani
taamatut ogaluppoq, kisianni taamaattoganngilag. Nammineerluni kioskiliarami ernumassuteganngi-
lag. Tigusaagami paasivaa 110ip tunniussimagaani.

Dansk:

Ingen talte om V8. Vidnet sagde ogsa, at han havde haft sex med X6 sidste ar, hvilket ikke var tilfzl-
det, idet det skete de foregaende ar. Det var i 2012, at X6 ellers blev gravid. Hans udtalelser er derfor
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usande. Han fik nikket en skalle, da han ville smide glasskarene ud. Som sagt, havde han ikke glas-
skarene i handen. Han tabte alle glasskarene, da V10 tog halsgreb pa ham. Han har ikke udtalt, at han
ville sla ihjel. Vidnet sagde ogsa, at han havde sagt at 2 andre personer ville hjelpe ham. Hvem skulle
det veere? Han har ikke behov for hjelp. Flere af V10’ udtalelser er usande. Han sagde ikke til ham i
kiosken, at det var ham selv, der anstiftede episoden. Han sagde bare til ham, at han var uleekker. Han
har ikke slaet et opslag op i facebook. Da han gjorde det, skrev han sandheden. V10 har afgivet en
forklaring om ting, han selv har gjort. X6 og X5 gjorde det ferst mod ham, hvorefter V10 fortsatte,
hvor de slap. Han har heller ikke forsggt at stikke V10 i halsen. Han havde fat om hans handled, idet
han ikke havde noget i handen. Han sagde bare noget til ham, da denne forsggte at sla ham bevidstlgs.
V10 fortalte om sin fantasi, fordi han ikke var i stand til at sla tiltalte bevidstlgs. Han forklarede, at
han forsggte at sla ham bevidstlgs, fordi han havde vaben i handen, men det var ikke tilfeeldet. Han
var ikke bekymret, da han tog hen til kiosken. Han konstaterede ved anholdelsen, at V10 havde ind-
givet en anmeldelse mod ham.

[...]

111 forklarede pa grgnlandsk blandt andet ad forhold 6-7:

Taamani imminni pisoq sioqqullugu pingasuinnaallutik isersimasimapput, tassa nammineq aamma
X6 uialu ataasitorujoorpullu. X6ip pania ilaavog. Tamatuma nalaani gaatusimapput. Kingusinne-
rusukkut X5 U-lu nassarlutik iserput, isermatalu imeqatigilerpaat.

Tassani kamattoganngikkaluarpog. X6ip pania X5lu sammillutik ogaluuttut tassani U kamaleriasaar-
poq. U-p X5 tiguaa iikkamut tutsillugu gimileraluarlugulu, tassanilu U ogarpoq savik nerriviup gaa-
vaniikkaluarpat arlaat toqussangaluarlugu, taavalu iperarpaa. X6ip pania ogarpoq 110 X14 ilagalugu
anilerluni, taava pania U-lu X5 ilagalugu ingerlagaluarput, kisianni X5 uterpoqg. Paniata anilerluni
puussiat marluk gimappai. Anereersut X5 utereerluni sinilerpoq, sinereerlunilu aattaat angerlarluni.
Ulloq pisogarfik ullua eqgaamarpianngilaa, kisianni tallimanngornerunnguatsiarpoq. Baajaannarnik
pingasuinnarnik nammineq imerpog X5p U-llu isernissaata tungaanut. Isereersut bajat pingasut-si-
samat imeqgissimavai, kisianni amaarpianngilag. Uia X5 aamma isersimavoq. U-lu ingerlappput. Ise-
ramik ingerlanissami tungaanut immaga nalunaaquttap akunneri marluk pingasulluunniit gaangium-
mta ingerlasimapput.

Nerriviup qgaani savegartuuppat toqutsisinnaalluni U-p ogarnissaa siogqullugu allanik
ogaaseqgartoganngilag. Appisimaarsimapput ullog taanna. U-p saniatigut allanik kamattoganngilag.
110 aamma isersimavoq.

Dansk:

Inden episoden hjemme hos hende skete, var de kun dem 3 til stede. Hun selv, X6 og hendes mand
sad og drak en enkelt. X6s datter var til stede. De var a&dru pa det tidspunkt. Senere kom X5 og T,
medbringende alkohol, hvorefter de begyndte at drikke sammen med dem.

Ingen sloges pa dette tidspunkt. X6s datter og X5 talte sammen og T blev pludselig vred. T tog fat i
X5 og holdt ham mod vaeggen og begyndte ellers at kvaele ham. Her udtalte T, at han ville have slaet
en af dem ihjel, hvis der havde ligget en kniv pa bordet, hvorefter han slap ham. X6s datter sagde, at
hun ville ga sammen med X5, hvorefter datteren, T og X5 ellers forlod stedet, men X5 kom tilbage.
Datteren efterlod 2 poser. Efterfalgende faldt X5 i sgvn, hvorefter han farst gik hjem, da han vagnede.
Hun kan ikke huske gerningsdatoen, men det var vist en fredag. Hun drak kun 3 gl fer X5 og T kom.
Hun drak yderligere 3-4 gl efter de kom, men hun var ikke ret beruset. Hendes mand, X5, var ogsa til
stede. Han og T gik. De gik ca. 2-3 timer efter de kom.

Ingen sagde noget far T udtalte, at han ville have slaet nogen ihjel, hvis der havde ligget en kniv pa
bordet. De spillede musik den pageldende dag. Ingen var vrede, bortset fra T. V10 var ogsa til stede.

[...]

Tiltalte forklarede supplerende pa grenlandsk ad vidneforklaringen:
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Taamani inimiipput, kingusinnerulaartukkut iggavimmiilerput ukuullutik X6, 110, 111 110 X14-lu.
Naggataatigut X13 marluinnaaqatigilerpaa inimi ogaloqatigerujoorlugu. Tassani ogalogatiginerani
tusaavaa X5 meeraqgarfianut ogaluppaluttoq oorit pillugit, taavalu allat eqgaariikkani aamma pillugit
ogaluttoq. Tassani X5 ornikkamiuk giminngilaa, alleruatigut tigummiarpaa sakkortunngittumik
uninngatillugu ogaluullugu iikkamullu tutsillugu. X5 angerlarniaraluarami utersimasoq paasivaa. Ui-
ali ilaalluni iseqataavoq, iseramillu 111, X13 X6-ilu isersimareerput. 111-p ogarneratuut X5 tigum-
minerani taamatut iikkamut tutsillugu ogaluutinngilaa aamma oganngilag nerrivimmi savegaraluar-
pat toqutsisinnaalluni oganngilag.

Dansk:

De sad i stuen dengang. Lidt senere satte de andre sig ude i kekkenet. De var: X6, V10, V1log X14.
Til sidst sad han alene inde i stuen sammen med X13 og de talte sammen. Mens han talte med ham,
kunne han hgre X5 tale til tiltaltes bgrns mor omkring penge samt andre ting, som han har navnt
tidligere. Han tog ikke kvalertag pa X5, da han gik hen til ham pa dette tidspunkt. Han tog kun fat
om hans keabe, ikke hardt. Han fastholdt ham og sagde noget til ham, ligesom han holdt ham mod
veaeggen. X5 ville ga hjem, men han konstaterede, at han var kommet tilbage. Hendes mand indfandt
sig imidlertid ogsa og da de kom, var V11, X13 og X6 til stede. Han sagde intet til X5, mens han
holdt ham mod vaggen, ligesom han ikke sagde noget om, at han kunne sla nogen ihjel, hvis der
havde ligget en kniv pa bordet, jf. V11's forklaring.

[...]
Retten voterede til kl. 18.00

Sagen udsat.
Retten havet kl. 18.01.

Eleonora Steenholdt March
Kredsdommer



